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DRUŠTVENA NAZNANILA 
IZ URADA LIGE OHIJSKIH 
DRUŠTEV K. S. K. JEDNOTE 

Društvom centralnega bolniške-
ga oddelka v državi Ohio: 

Na zborovanju gori navedene 
Lige, ki se je vršilo 4. maja 
t. 1. v Lorainu, je bilo sklenje-
no ter dogovorjeno, da imajo 
društva centralnega bolniškega 
oddelka v državi Ohio svojo po-
sebno sejo, na kateri naj se 
razmotriva o pravilih central-
nega bolniškega oddelka. 

Zato naznanjam vsem dru-
štvom v državi Ohio, spadajo-
čim v ta oddelek, da se vrši 
zborovanje označenih društev 
v soboto, dne 31. maja zvečer, 
ob 7. uri v Knausovi dvorani 
na St. Clair Ave., Cleveland, O. 
Zbornica v Lorainu je sicer do-
ločila, da naj se to zborovanje 
vrši pri meni v mojih prosto-
rih, toda je boljše, da gremo v 
dvorano, ki je prav blizu, kjer 
bo v vseh gzirih bolj prikladno. 

Zato prosim vse zastopnike 
centralnih društev, da se ude-
ležijo te važne seje. 

Bratje in sestre centralnega 
bolniškega o d d e l k a ! Dobili 
stvari na ljubo storimo to, dit 
uredimo in ukrenemo kar mo-
goče za večji napredek central-
nega bolniškega oddelka in K. 
S. K. Jednote. Pridite vsi ti-
sti, ki zastopate društvo pri Li-
gi ohijskih društev. Vstop 
imajo tudi drugi člani in čla-
nice centralnega oddelka. 

Čas je, da se več posveti pra-
vilom in upravi centralnega od-
delka ! 

Pozdrav in na svidenje! 
Josip Grdina, tajnik Lige. 

o 
Društvo sv. Janeza Krstnika, 

št. 14, Butte, Mont. 
Naznanjam vsemu članstvu 

našega društva, da se v celoti 
zberemo dne 1. junija, to je pr-
vo nedeljo prihodnjega meseca 
ob 10. uri dopoldne, da se kor-
porativno udeležimo sv. maše 
ob 10:30 v cerkvi Holy Savior. 
Po sv. maši pa sledi v cerkveni 
dvorani pojedina ali banket v 
počast našemu, semkaj došle-
mu gostu sobratu Anton Grdi-
na z njegovo gospo soprogo v 
družbi njegovih sopotnikov iz 
Clevelanda, O. 

Pripeljite tudi svoje otroke, 
kateri so v mladinskem oddel-
ku, naj se z nami vred vese-
lijo. 

Kateri izmed članov ali čla-
nic v odraslem oddelku se ne 
udeleži omenjeni dan, bo kazno-
van po sklepu zadnje seje. Zve-
čer isto nedeljo se vrši v cer-
kveni dvorani prikazovanje Jed-
notinih filmskih slik. Torej na 
svidenje dne 1. junija! 

John Malerich, tajnik-

Iz urada društva sv. Frančiška 
Šaleškega, št. 29. Joliet. 111. 

Temeljem pravil člen VI. toč-
ka 4. KSKJ. si vsako podrejeno 
društvo voli dva meseca p r e d 
konvencijo delegate in delegati-
nje. Torej č l a n s t v u našega 
društva naznanjam, da se bo vr-
šila prihodnja mesečna seja v 
nedeljo, dne 1. junija. Na tej 
seji bo volitev delegatov za 17. 
redno konvencijo KSKJ, ki se 
bo pričela 18. avgusta v naši so-
sedni slovenski naselbini Wau-
kegan, 111. 

člane društva p r as v uljudno 

vabim, da se prihodnje seje ude-
ležite v velikem številu in da vo-
lite zmožne in sposobne člane za 
delegate. V "Glasilu" zadnje iz-
daje sem čital v razmotrivanj u, 
kako se od nekaterih strani pri 
poroča za izvolitev delegatov sa-
mo nekake "profesijoniste" in ta-
ke člane, katerim je napredek 
društva in Jednote, če so iz d««-
so že mnogo storiR za prospeh 
društva in Jednote pri srcu in 
lavskih slojev. Po mnenju ne-
katerih taki niso več sposobni, 
da bi se jih volilo za delegate 
Zatorej, cenjeni mi sobratje, bo-
dite pri volitvi delegatov pozor 
ni in volite pravomočne člane za 
delegate! Ne ozirajte se na pri-
jateljstvo, sorodstvo ali na ka-
ke "peofesijoniste," ki so baje 
vredni člani, da se jih voli za de-
legate. člani, kateri se zanima-
jo za napredek društva in Jed-
note, kateri se udeležujejo red-
no mesečnih sej, kateri pridobi-
vajo nove člane v društvo in Jed-
noto in kateri se udeležujejo 
vsakovrstnih društvenih zabav 
in veselic, taki so pravomočni in 
vredni člani, da se jih voli za de-
legate; člani, katerih ni bilo že 
štiri leta na društvenih .sejah in 
sc sploh nič ne zanimajo za na-
predek društva in Jednote, kar 
jim je postranska stvar, taki so 
mrtvi in ne pravomočni člani, 
pa naj bodo še večji "profesijo-
nisti." — Toliko v blagohotno 
pojasnilo n a š e m u cenjenemu 
članstvu. 

Z bratskim pozdravom, 
John Gregorich, tajnik. 

Naprošeni ste torej vsi, da se 
po možnosti udeležite prihodnje 
redne seje, dne 1. junija 1930 
ob dveh popoldne v navadnih 
prostorih v Slov. Domu. 

S sobratskim pozdravom 
Jos. Valenčič, tajnik. 

Iz urada društva Vitezi sv. Flo-
rijana, št. 44, South Chicago, 

Illinois. 
Dragi sobratje in člani! Bli 

ža se čas konvencije. Vestp, da 
vsako društvo mora poslati na 
konvencijo svoje delegate, ki so 
zastopniki društva. Zato, ce-

Iz urada društva sv. Jožefa, 
št. 41, Pittsburgh, Pa. 

Ker so v novejšem času posta-
le igre ali predstave dokaj pri-
ljubljene &li popularne med na-
šimi rojaki, so nekateri mla-
di člani aktivnega oddelka naše-
ga društva izrazili željo, da bi 
radi ustanovili dramatični od-
sek ter v doglednem času vpri-
zorili kako lepo igro, zato smo 
na zadnji redni seji dne 4. ma-
ja irpeli na dnevnem redu poleg 
drugih točk, tudi sledečo: član-
stvo je soglasno sklinol, da pri 
društvu ustanovi dramatični od-
sek, obstoječ, izključno iz mladih 
članov in članic aktivnega oddel-
ka našega društva. Vsi oni mla-
di člani in članice, ki so vešči 
slovenskega jezika ter se zani-
majo za dramatiko, naj se to-
rej blagovolijo iz zgoraj nave-
denega razloga udeležiti prihod-
nje redne seje dne 1. junija t. 
1. ob dveh popoldne v navadnih 
prostorih v Slov. Domu. 

Predvsem so naprošeni o n i 
mladi člani, ki imajo že izkušnjo, 
oziroma oni, ki so že večkrat ig-
rali, da se udeleže omenjene dru-
štvene seje v svrho izvolitve to-
zadevnega začasnega ali pri-
pravljalnega odbora. V e č p<v 
drobnosti o tem boste izvedeli na 
društveni seji. 

Dalje! Ker smo letos v kon-
venčnem letu, in ker se ima v 
zmislu Jednotinih pravil, člen ^ 
točka 4. izbrati ali izvoliti dva 
meseca pred konvencijo delega-
ta, radi tega naznanjam vsem 
cenjenim članom in članicam 
našega društva, da bo na bodoči 
redni seji dne 1. junija t. 1. na 
dnevnem redu poleg drugih točk 
tudi volitev delegata za 17 red-
no konvencijo K. S. K. Jednote. 

njeni sobratje in člani, pridite 
prihodnji torek vsi na sejo, da 
tam izvolite delegate, katere bo-
ste spoznali in jim zaupali na-
logo, da bodo častno zastopali 
naše društvo na prihodnji kon-
venciji v Waukeganu, meseca 
avgusta. To je, dragi člani, va-
ša dolžnost, da se zanimate. Ni 
treba vse vnemar pustiti, češ: 
bodo že drugi napravili, b r e z 
mene. Ne tako! Bedasto je ta-
ko govorjenje in ni vredno, da 
pride iz ust moža. Vsak mož je 
dolžan storiti svoje dolžnosti, 
kakor vojak. Ako ne, ni mož, 
ni vojak, ampak je izdajica. — 
Upam, dragi člani, da se boste 
prihodnje redne mhsečneae 
ki se vrši prihodnji torek, dne 
3. junija zvečer, vsi udeležili/ 

Sedaj naj mi bo dovoljen pa 
še en opomin, ki velja dolžnikom. 
Ne vem, če so člani še katerega 
društva tako zanemarjeni in po-
zabljivi, da ne vedo, da je tre-
ba asesmente r e d n o plačevati. 
Ne vem, čemu imamo pravila?, 
čemu se je izdalo denar, da so 
se tiskala in čemu so bile vse po-
sebne seje, pri katerih je pose-
ben odbor pripravljal pravila in 
s tem izgubil toliko in toliko ur 
dragocenega počitka? Ako bi 
se taki člani vsaj nekoliko zave-
dali, če bi vsaj malo pogledali v 
pravila, pa bi se morali vendar 
spomniti svojih dolžnosti. Ako 
so pa taki, da nočejo več Spada-
ti v društvo, naj se vendar javi-
jo ali naj sporočijo tajniku ali 
kakemu drugemu odborniku, da 
se jih izbriše. Ne pa molčati in 
pustiti, da društvo plačuje zanje 
Jednoti velike asesmente. Taki 
člani ne pomislijo, da na tak na-
čin kradejo društveni denar. In 
takih dolžnikov pri našem društ-
vu ni malo. — Vam povem, čla-
ni, da kadar bomo začeli čistiti, 
da bomo temeljito očistili. Ne 
bomo se ozirali na nobene privi-
legije in prošnje. Tako boste le-
teli da bo kaj. Društvo i m a 
že dovolj škode in si ne želi ime-
ti večje, žalostno in sramotno 
je, da je treba* tako pisati. — 
Poslal sem že opomine članom 
pred nekaj meseci. Oglasila sta 
se dva. — Je-li to prav? Sedaj 
ste dobili pisma tudi tisti, ki ste 
dolžni že drugič. Povem vam 
pa, da jih tretjič ni treba priča-
kovati. Ako vas kakšna nesreča 
zadene, sami sebi pripiiite in sa-
mi sebe obsodite, ne pa društ-
venih odbornikov. Nikar ne mi-
slite, da so pravila samo za od-
bornike. Tudi člani imajo prav 
tako dolžnost, ravnati se po njih, 
kakor drugi, in ne samo čakati 
prilike, kdaj kateri odbornik, če 
tudi samo za las, malo na stran-
krene.—Jaz ne pišem rad v. tem 
tonu, pa ne morem drugače, če 
bi bHi tisti člani, ki so dolžni, 
vsaj toliko "olikani," da bi prišli 
na sejo in pred članstvom pove-
dali, kako in kaj je, da naj ma-

URADNO NAZNANILO 
VOLITE*« 

DE 
V smislu pravil gen VI, toč-

ka 2, stran 28 in 9 se bo pri-
čelo XVIL glavno zborovanje 
(konvencija) K. S. K. Jedno-
te dne 18. avgusta t I. in si-
cer v Waukegan, Illinois. 

Iz tega razloga se določa 
mesec junij 1980 kot čas za 
volitev delegatov (inj) in njih 
namestnikov. 

Vsa krajevna društva se 
vsled tega obvetfa, da izvoli-
jo delegate in 
njih namestnike 
od 1. do 30. 

Vsako 
75 do 100 
vičeno*do enega 
delegatinje, od 100 naprej za 
vsakih 100 članov in članic 
enega delegata več. 

Na primer, društvo ki šteje 
199 članov in flanic, je opra-
vičeno le do enegi delegata 
ali delegatinje. Ako pa dru-
štvo šte* 200 
opra 
tov(inj) 

Društva so 

ni veselici. Denar, ki bo preostal 
od te prireditve, bo izročen na 

V IN *im fantom togometnega kluba 
(Boys Baseball Club), da ga bo-
do imeli za stroške pri letošnjih 
žogometnih igrah. 

Torej vas pričakujemo v veli-
kem številu. Na veselo svide-
nje! 

S sobratskim pozdravom 
John Bayuk, tajnik. 

članov(ic), je 
dveh dekga-

ter njih 
koj po izvolitvi naznanijo na 
glavni urad. 

Za glavni urad K. & K. 
Jednote, 

JOSIP ZALAR, gL tajnik. 
.UUIIIIIIIIHIIIIIIIinilllllllllllllllllMIB 

JEDNOTINE FILMSKE 
SLIKE NA ZAPADU 

Nedelja, 1. junija, zve-
čer, v Butte, Mont., pod 
pokroviteljstvom društva 
sv. JoiefstlL 14, v cerkve-
ni dvorani. 

Sobhta}1?.- junija, ^Reekl'| 
Springs, Wyo. Popoldne 
ob 2. uri v cerkveni dvora-
ni, zvečer ob 8:30 v Slo-
venskem Domu. 

Nedelja, 15. junija, ob 
7:30 zvečer, v Denver, 
Colo., in sicer v šolski dvo-
rani na 4670 Pearl St. 

Slike bo kazal naš glav-
ni predsednik sobrat An-
ton Grdina. 

lo potrpi jo, da bodo vse pora\> 
nali, bi ne rekel nič.! Tako pa, 
ko vidim, da nekateri člani ne 
delajo in jih ni na sejo, dolžni 
so pa, da je ie skoro mene sram, 
zato sem prisiljen tako začeti. 
Govern pa še to: Tisti član, ki ne 
bo plačal svojega asesmenta, pa 
bo pustil, da ga društvo izbriše, 
tistemu članu j a z garantiram, 
da bo poleg njegovega imena ble-
stela tudi številka zneska, za ka-
terega je ogoljufal društvo. — 
Amen. 

C. I. Grmek, tajnik. 

VABILO NA VESELICO 
z urada društva sv. Cirila in 
Metoda, it. 59, Eveleth, Minn. 

S tem*se uljudno naznanja, da 
priredi naše društvo plesno ve-
selico dne 1. junija zvečer v 
Eveleth Auditorium. Veselica se 
prične ob 9. uri in konča o pol-
noči. Igral bo znani Rythm 
Kings orkester iz Chisholma, 
Minn. 
. Zato prav uljudno vabimo vse 

naše članstvo, tako tudi cenjeno 
občinstvo od blizu in daleč, da 
nas posetite na tej naši društve-

NAZNANILO 
da društva sv. Lovrenca 

št «3, Cleveland, O. 
Naše društvo priredi prihod-

njo nedajjo, dne 1. junija, svoj 
fetfti piknik, in sicer na lepih 
cerkvenih prostorih v Maple 
Gardens. Zato se članstvo tem 
potom opozarja, da, kakor na-
vadno, tako mora vsak član in 
članica, ki je v bolniški podpo-
ri, v to svrho plačati f 1.00. Za-
to je zelo priporočljivo, da se v 
korist naše bolniške blagajne 
članstvo odzove temu povabilu. 
Pojdite ta dan v zeleno naravo, 
kjer se boste lahko navžili sve-
žega zraka, se malo razvedrili 
in boste zaeno deležni istih do-
brot za oni dolar, katerega mo-
ra vsak plačati. Torej apeliram 
na iste člane in Članice, ki se 
ntialfte udeležiti tega piknika, 
da se gotovo zglasite pri meni, 
da vzamete tikete, ki bodo pri-
pravljeni za vsakega udeležen-
ca tega piknika. 

V četrtek, dne 29. maja, zve-
čer ob 7. uri se pa vrši izvan-
redna seja samo za posvetova-
nje glede piknika. Vdeležite se 
iste 

Dalje poročam, da se bodo 
redne seje tekom poletja vršile 
ob sobotah pred drugo nedeljo 
v mesecu ob 7. uri zvečer. Pri-
hodnja seja se bo vršila torej 
dne 7. junija v navadnih pro-
storih. 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph M. Jeric, tajnik. 

Iz 

Iz urada d r u š t v a sv. Petra i 
Pavla, odsj. 64, Etna, Pa. 
Daje se do znanja članovima 

gore imenovanog d r u š t v a , da 
prisustvuju dojduče mjesečne 
sjednice, koj a če se održavati u 
prvu nedjelju u mjesecu juniju. 

Pošto imademo važni stvari 
za riješiti i bude nominacija ili 
isabiranje delegata za dojduču 
konvencij u, koj a se bude vršila 
u mjesecu augustu, sa ovim da-
jem članstvu do znanja, da ne-
f al j eno prisustvuju ovoj sjedni-
ci, da ne budu mogli kazati, da 
je odbor učinio nešta samovolj-
no. Pa s toga razloga pozi vi jem 
sve članove našeg društva, dod-
jite svi! 

Isto dajem članstvu do znanja, 
da je pasanje sjednice 6. maja 
bilo zaključeno, da svaki č l a n 
plati u društvenu blagajnu 50c 
sa razloga, što nam ne doz volj a-
vaju radne prilike dr držimo pik-
nik ili šta dru^o. 

Istotako umoljavam članove, 
da podmire svoju dugovinu, ko-
ji su ostali 2 ili 3 mjesece dužni; 
jerbo de se morati raditi po pra-
vilima, a onda neka ne krive taj-
nika, nego neka sami sebe pripi-
su, ako budu suspndirani. 

Istotako dajem članstvu do 
znanja, da na buduču sjednicu 1. 
juna neka ne šalju djece, nego 
da sami dodju što u večem bro-
ju. Dodjite onda svi f 

S sobratskim pozdravom, 
Stanko Skrbin, tajnik. 

VABILO 
urada društva sv. Janeza 

Evangelista, it. 65, 
Milwaukee, Wis. 

Naše društvo priredi v soboto 
zvečer, dne 31. maja, domačo 
zabavo v Tamšetovi dvorani. 
Cenj. člane in članice se uljud-
no vabi, da se udeleže te zabave. 
Ker bo ta zabava v prid društve-
ne blagajne, je bilo sklenjeno, da 
plača vsak član $1, če se udeleži 
zabave ali ne. Torej vsi na za-
bavo dne 31. maja! Izkažimo se 
kot vneti sobratje in sosestre 
društva! 

Nadalje uljudno vabimo tudi 
vsa cenjena slovenska društva 
v Milwaukee in West Allis, da 
se udeleže te naše prireditve. — 
Vstopnina za moške je $1, za 
ženske $50c. Za dobro postrež-
bo vam jamči odbor. 

Nadalje se vabi vse člane na 
šega društva, da bi se udeležili 
prihodnje redne mesečne seje, 
ki se vrši v nedeljo popoldne. 
8. junija. Na tej seji bo treba 
voliti delegate za prihodnjo kon-
vencijo, vršečo se meseca avgu-
sta t. 1. Na označeni seji bo še 
več drugih važnih točk za reši 
ti v korist društva in Jednote. 

Nadalje se tudi naznanja 
članom našega društva sklep se-
je z dne 9. februarja t. L, da pla-
ča vsak član v mesecu juniju in 
septembru 50c v društveno bla-
gajno namesto piknika. Proše-
ni ste, da to vpoštevate. 

Na redni mesčni seji 8. sep-
tembra 1^29 je bilo pa sklenje-
no, da mora tajnik kolektati od 
vsakega člana 25c, kadar umrje 
kak član našega društva, to je 
za pokritje pogrebnih stroškov 
$75, katere se plača iz društve-
ne blagajne za vsakim umrlim 
članom. 

S sobratskim pozdravom, 
John Augustine, predsednik; 

Louis Velkavrh, tajnik; Štefan 
Miller, blagajnik. 

VELIK DAN DRUŠTVA SV. 
SRCA MARIJE, ŠT. 86, 
ROCK SPRINGS, WYO. 

Naša naselbina bo obhajala 
pomemben dan, ker nas bo poča-
stil že s svojim drugim obiskom 
predsednk KSKJ, brat A. Grdi-
na. Prinesel bo seboj filmske 
slike Jednote, ki se bodo kazale 
za otroke v soboto, dne 7. juni-
ja popoldne v cerkveni dvorani, 
zvečer ob 7:30 pa v Slovenskem 
Dpmu. 

Uljudno ste vabljeni vsi Slo-
venci iz mesta ter okolice, tako 
tudi iz Diamondville, da se te 
prireditve v polnem številu ude-
ležite. Nikdar več se nam ne bo 
nudilo toliko razvedrila za tako 
malo ceno kot zdaj. Seveda bo 
potem zvečer še prosta ali sploš-
na zabava, kar pomeni, da bo 
vse plesalo. Oni, ki še ne zna-
mo, se bomo pa morali naučiti. 

K temu pomembnemu dnevu 
pa moramo prišteti še en velik 
dan za našo naselbino. N a š e 
društvo Sv. Srca Marije, št. 86, 
praznuje namreč letos 25-letni-
co obstanka. Isto je bilo usta-
novljeno dne 7. maja 1905. 

Vsled prihoda gl. predsedni-
ka, smo pa to slavnost odložili 
na 8. junija. Program našega 
srebrnega jubileja je sledeči: 

V nedeljo zjutraj, dne 8. juni-
ja, se zberemo skupno z društ-
vom sv. Jožefa v Slovenskem Do-
mu in ob 7:45 gremo v cerkev k 
obhajilni sv. maši, ki bo darova-
na za naše društvo. 

Po sv. maši nam bodo člani 
društva sv. Jožefa priredili in 
servirali zajtrk v cerkveni dvo-
rsni. (To bo nekaj izvanredne-
ga). 

čez dan ogled našega mesta 
in okolice. 

Zvečer bo banket v cerkveni 
dvorani. Potem sledi mešani 
program s petjem in g o v o r i ; 
stoloravnatelj bo Mr. Fr. Ple-
mel. S tem bo naša slavnost 
zaključena. 

Naj pri tej priliki omenim še 
nekoliko zgodovine našega društ-
va za dobo zadnjih 25 let. 

Prve ustanoviteljice so b i l e 
sledeče: Theresa Demshar, Ag-
nes Eržen, Johana Ferlic, Ag-
nes Jesenko, Mary Keržišntk, 
Mary Ramovš, Johana Ramovš, 
Mary (Smith) Gaber, Frančiška 
Selak in Theresa (Uršič) Potoč-
nik; torej deset po Številu. Pet 
od teh jih še danes spada k dru-
štvu. Sedaj šteje naše društvo 
84 članic v aktivnem in 89 v mla-
dinskem oddelku. 

Smrt nam je dolgo prizana-
šala, da, celih 17 let ni posegla 
v naš aktivni oddelek, ter si je 
popred izbrala eno žrtev 
skega oddelka. Leta 19Z8 
zgubile prvo članico aktivnega 
oddelka. Vseh je umrlo * čla-
nic? 4 v aktivnem in na v mla-
dinskem oddelku. 

Ko se je ustanovila bolniška 
centralizacija pri naši Jednoti, 
je to društvo takoj zraven pri-
stopilo; do tedaj pa je plačalo 
iz svoje blagajne bolniške pod-
pore $3431.00. Ta društvena 
blagajna' se je vzdrževala s 50c 
mesečnega asesmenta. 

Dvakrat smo že poslale dele-
gatinjo na konvencijo, in sicer 

1923 v Cleveland, in 1. 1926 v 
Pittsburgh. 

Kakor so tukajšnja društva 
solastniki Slovenskega D o m a , 
tako spada k tem tudi naše dru-
štvo. 

Ko se je leta 1925 delala tu-
kajšnja slovenska cerkev sv. Ci-
rila in Metoda, je tudi naše dru-
štvo kupilo eno okno in sicer s 
sliko Presv. Srca Marije, n a š e 
društvene patrone, naš mladin-
ski oddelek je pa kupil krstni ka-
men. Baš mladinskemu oddelku 
se imamo zahvaliti za napredek 
pri društvu, ker iz njega dobimo 
večino mladih moči za aktivni 
ali odrasli oddelek. 

V zgodovini društva smo le-
ta 1915 obhajali 10-letnico, leta 
1925 pa 20-letnico in sicer oba-
krat na slovesen način, v kolikor 
so nam razmere dopuščale. 

Zelo .pomemben dan v zgodo-
vini društva je bil 8. julija 1928, 
ko nas je prišel prvič obiskat naš 
/elezaslužni gl. predsednik br. 
A. Grdina. Takrat smo imeli 
shod v Slovenskem Domu, ban-
ket pa v cerkveni dvorani. Pri 
tej priliki so nas razveselili s 
svojim obiskom naš prvi sloven-
ski župnik Rev. James čeme, 
sedanji večletni župnik v She-
boyganu, Wis. želimo jih zopet 
videti tukaj ob naši slavnosti in 
jim kličemo: Dobrodošli! 

To so le glavni podatki društ-
venega življenja v teku 25 let. 
Dolžne smo priznanja in zahva-
le našim vrlim ustanovnieam. 
Najbolj zaslužna izmed vseh pa 
je bila naša sosestra J o h a n a 
Ferlic. Ona je prva sprožila ide-
jo o ustanovitvi tega društva. 
Kot angel varuh ga je čuvala 
vseskozi od začetka. Ker je bila 

s s » m u 



Ob našem srebrnem jubileju 
zahvalimo Boga sa ves uspeh ia 
Njegov blagoslov v tem času in 
Ga prosimo, da nam da dočakati 
ie 50-letoico. Spominjaj mo se 
pa v goreči molitvi tudi naših 
ranjkih sosester. Naj v miru 
počivajo! 

Za Pripravljalni odbor: 
\ Theresa Potochnik, 
l* članica društva št. 86. 
T~* 

ZAHVALLA 
Iz urada društva sv. Antona Pa-

dovanskega, št. 87, 
Joliet, III 

Tem potom se prav lepo za-
hvaljujem o vsem udeležencem, 
ki so nam pripomogli povečati 
slavnost naše 25-letnice dne 18-
msjs, ki je tako krasno uspela. 

Ob 10. uri je bila slovesna pe-
ta sv. maša, katero je daroval 
častiti Rev. Podbregar, ob asis-
tenci Rev. Snoja in Rev. Plevni-
ka. Osobito se Rev. Plevniku 
lepo v imenu društva zahvalju-
jemo. Bog vam povrni! 

Enako lepo se zahvaljujemo 
bratu Jos. Zalar ju, glavnemu 
tajniku KSKJ, ker nam je dosti 
pomagal pri našem banketu in 
tudi drugače je bil vedno pri vo-
lji pomagati, in ker je on kot 
stoloravnatelj tako lepo v o d i l 
banket. Lepa hvala bratu John 
Zulichu, finančnemu odborniku, 
ker je prišel iz daljnega Cleve-
landa na našo slavnost Hvala 
za udeležbo tudi bratu J. Grah-
ku, blagajniku KSKJ, in sestri 
L. Likovich, nadzornici in bra-
tu Mihael Hočevarju, nadzorni-
ku. Lepa hvala vam vsem skp-
paj! 

Iskrena fcvala Mrs. Mary Go-
lobich, ker se je toliko trudila t 
našim banketom, in Mrs. J 
Tezak ter Mrt. Antonij* 
kot uradnicam društva sv. 
vefe, ker so preskrbele vse žene 
in dekleta, ki so nam tako izbor-
no pomagale in stregle gostom 
v tako lepem redu! še enkrat le-
pa hvala društvu sv. Genovefe, 
št 108 KSKJ. Tako tudi lepa 
hvala društvu sv. Cecilije, št. 11 
DSD za fino okinčanje dvora-
ne. Lepa hvala društvu Marija 
Čistega Spočetja, št 80, KSKJ 
iz South Chicaga za lepi dar, ka-
terega je izročila naši novi za-
stavi v imenu označenega društ-
va predsednica Mrs. Margaret 
Stanko. Lepa hvala društvu sv. 
Janeza Krstnika, št. 11 KSKJ, 
Aurora, III, dalje društvu sv. 
Jožefa, št. 2, društvu sv. Jurija, 
št. 3, društvu sv. Cirila in Meto-
da, št. 8, društvu sv. Frančiška 
Sal. št. 29, društvu sv. Genovefe 
št. 108, društvu sv. Janeza Krst-
nika, št. 143, vsi KSKJ in vsi v 
Jolietu. Lepa hvala društvu sv. 
Petra in Pavla, št. 66, JSKJ, 
joliet 111., lepa hvala društvu 
sv. Barbare, društvu "Triglav/' 
Joliet; društvu "Planinski Raj,'' 
Rockdale. Lepa hvala društvu 
Ženske Zveze, društvu sv. Ceci-
lije, št 11, DSD, Joliet, 111. 

Hvala sobratu Louis železni-
karju, nadzorniku KSKJ za po-
slano čestitko in d r u š t v u sv. 
Alojzija, št. 52, KSKJ 1 India-
napolis, Ind., za čestitke. 

Lepa h v a l a govornikom na 
banketu: R e v. Plevniku, R e v 

^odbregarju, Mr. Zulichu, Mr. 
Grahku, Mrs. Likovich, Mr. Ho-

Joe Horvat tt 
Tako ie 

skupaj. V »Učnem aH 
drugem slučaja se bo tudi 
društvo odzvalo vašemu vabilu. 

Z bratskim pozdravom dp vse-
ga članstva K. S. K. Jednote: 

Za odbor: 
Leo Adaadck, tajnik. 

Iz urada društva sv. Petra hi 
Pavla, št. 91, Rankin, Pa. 
Tem potom se priporoča čla-

nom in članicam našega društ-
va, da bi se malo bolj številno 

na vrsto. 
I društ-

vo in pridite vsaj enkrat ter pri-
peljite svoje mladoletne članice 
hčerke s seboj, naj se tudi one 
navadijo poslovanja na društ-
venih sejah. Pričakujem vas v 
obilnem številu. — Vsem pa po-
zdrave! 

Angela Beg, U j niča. 

VABILO NA SEJO 
članstvo našega društva sv. 

8 sosestrskim• posdravom do 
vseh članic našega društva, 

Antoaija Kes, tajnica. 

NAZNANILO 
Uradno se naznanja vsem čla-

nom društva sv. Cirila in Meto-
da, št 144, K8KJ, Sheboygan, 
Wia., da se udeležite društvene 
seje v nedeljo, 1. junija, ker 
bo volitev delegatov za prihod-
njo konvencijo, ki se bo vršila 
meseca avgusta 1.1.; treba bo 

udeležili prihodnje seje dne 8. j Roka št 118 Denver, Colo, se nekoliko raamotrivati v prilog 
junija. Ker bo na tej seji več tem potom poživlja, da se polno-
važnih točk na dnevnem redu, številno udeleži prihodnje redne 
in če ne bo članov na sejo, tudi mesečne seje dne 9t junija v na-
točk ne bo mogoče rešiti. vadnih prostorih. Kakpr vam je 

Ena izmed važnih točk pri- že gotovo znano, bo na tej seji 
hodnje seje bo volitev delegata volitev delegata za prihodnjo 
za prihodnjo konvencijo. Dru-1 konvencijo, ki se vrši meseca av-

konvencije, imamo pa t ud i še 
nekaj drugih stvari za rešiti. 

S sobratskim pozdravom, 
i ' * Joka Ifckkiek, tajnik. 
I JVTMT r. 

$1000, ampak samo tistih par štorih. 

v ime-
nu <Irt*ev la Jednot od nje 
•lavljale in ji isročale zadnji po-
zdrav, predno jo je pokrila mati 
zemlja. Tukaj se je zopet vide-
lo, koliko so vredna društva. Če-
prav je težko plačevati mesečno 
asesmente, toda zavedajmo se, 
da je to nekaj dobrega ln potreb-
nega 

Torej drage mi žene in dekle-
ta, ki še niste zavarovane p r i 
nobenem društvu, odločite se še 
danes in stopite v naše vrste, v 
društvo sv. Ane, št 156, KSKJ, 
ki vas bo z veseljem sprejelo. 

dolarjev in par centov obresti 
Staršem priporočamo naš mla-
d i n s k i oddelek. Sprejemamo 

po- otroke, stare od enega dneva do 
16 let. Plačuje se samo 15 
centov na MESEC, pa je vaš 
otrsk zavarovan. Matere, do-
bro premislite in dajte svoje 
malčke v naše druitvo. 

Apeliram še enkrat na vse, da 
se udeležite seje dne 2. junija, 
katera se bo pričela malo prej, t 
j. namesto ob 8. uri, se bo začela 
ob pol osmih, v navadnem pro-
storu (stari šolski dvorani sv. 
Vida). 

Asesment se bo pobiral že od 
pete ure naprej. Torej na svide-

Ti pa, draga nam Mary, poči- nje! Pozdrav! 
vaj mirno! Mnogo nas je, ki ža-
lujemo za Teboj. Tvoj spomin 
bo ostal vedno med nami, ker si 
nam bila tako draga in priljub-
ljena. Sla si od nas za vedno. . . 
Tužno srce nas boli, kar pa nam omenjenog društva d a j e se do 

Marija Hockevar, tajnica. 

Iz urada draštva sv. Mikalja, 
braj 163, Pittsburgh, Pa. 
Svim" članom i članicam gore 

Tem potom se opozarja vse 
naše člane in članice, da se goto-
vo udeležite te važne seje. 

Ker se nam približuje naš 
nameravani piknik, bo treba ra-
di istega več stvari določiti. 

Qflje opozarjam bolniške ob-
iskovalce, da gotovo »poročite 
sami sli pa po onih članih, ki 
pridejo na sejo, če je1 b o 1 n i k 
upravičen do podpore ali ne; to 
lahko sporočite tudi tajniku, če 
se ne morete seje udeležiti. Za-
pomnite si, da je bolniški obis-
kovalec za to, da sporoča na se-
jah, če je bolnik vreden podpore 
ali ne, kajti brez tega poročila 
ni mogoče nakazati bolniku pod-
pore. 

Z bratskim pozdravom, 
F. Perko, tajnik. 

VABILO NA "P R VI 
PIKNIK, 

ga bo tudi važna- Kakor znano, gusta 11. Koga boste izvolili, je katerega priredi društvo sv. Jo-
bo naše društvo meseca julija t. to vaša stvar; saj ste imeli pri- žefa, št. 148, Bridgeport, Conn., 
1. 25 let staro. Ali bi ne b i 1 o ložnost opazovati zadnja štiri v nedeljo, dne 1. junija, 
umestno, če bi se kaj ukrenilo leta, kdo da je deloval za napre- Na ta piknik so v prvi vrsti 
za to redko slavnost? In tretja dek našega društva in KSKJed- uljudno vabljeni naši sodrušt-
točka je, da naj bi tudi n a š e note. > veniki, kakor tudi njih prijate-
društvo kaj razmotrivalo v pri-' Nadalje bo na dnevnem redu Iji. želimo, da bi se vsak društ-
log konvencije, kar bi bilo ko- točka glede društvenega denar-
ristimo za Jednoto in društvo, ja, kako ga bomo še za naprej 

Torej upam, da ne bo to mo- investirali, kajti posojilo, Icate-
je vabilo zopet glas vpijočega v ro imamo na prvi vknjižbi (First ljamo. Mesto, ali prostor, kjer 
puščavi, člani in članice! Pri- i Mortgage) bo poteklo dne 1. ju- se isti vrši, je vsem dobro znan; 
dite vsi na prihodnjo sejo ter iz- [ li ja. Torej je treba, da se udele- tamkaj v zeleni ravnini in na ve-
razite svoje mnenje, na to način žite prihodnje seje in da se po- drini. Znano vam je, kaj je 
bomo dospeli do kake rešene toč- menimo glede tega, kajti denar društveni piknik. Na istem via 

sv. Križ govori, da se zopet vidi- znanja, da je zaključeno na pro-
VELIKI mo nad zvezdami! 

S sosestrskim pozdravom, 
Karolina Baraga, tajnica. 

Iz urada društva sv. M a r i j e 
Magdalene, št. 162, 

Cleveland, O. 
V pondeljek, dne 2. junija, bo 

venik (ca) tega piknika udele- ? e j a £ - ™ 
žil. Ker bo to naš prvi letošnji l e n e ' š t L 1 6 2 ' K S K J - T a W Crkvu 
piknik, vas nanj še bolj poziv- č e P r a v **> . r e d n a m e a e č n a Svaki član i članica neka si 

šloj redovitoj sjedinici, 18. ma-
ja, da če naše društvo prisustvo-
vat proslavi 30-godišnjice op-
stanka Hrvatske župe, Sv. Niko-
le u Millvale, Pa., koja če se ob-
državati dne 30. svibnja (maja) 
1930, na Decoration Day. 

Društva če se sastat u Crkve-
noj dvorani u 9:30 prije podne, 
a odavle če svi korporativno u 

obenem tudi nekaka izvanredna 
seja, ker se bo volilo delegatinje' 
za na XVII. konvencijo n a š e 
Jednote, katera se ima v r š i t i 
tretji pondeljek, meseca avgusta 

Waukegan, 111. Ta volitev je 

donese veliki znak. Svih koji se 
nalazite u okolici Pittsburgha. 
dužnost je, da prisustvujete ovoj 
proslavi, isprika je samo bolest 

ke in do prave sloge. Zapomni-1 je vseh članov našega društva, da pravo veselje; vsakdo se ču-*v W a u k e K a n . A"- | a volitev Vas još jedan put prosim dod-
te si, da društveni odbor ne ve. in vsak ima tudi pravico, da iz- ti srečnega in zadovoljnga; to- velikega pomena, zato je pa dolž- j e t € š t o u ve< ;em b r o j u d a n a s 
kakšnega mnenja je članstvo, razi po svojem mnenju, kako bi. j e j ne pozabite prihodnje nede- n o s t vsake clanice, da se vsaj te b u d e o d 4 s t o t i n nemanjeod 200 
Torej pridite na sejo, da ne bo- bilo boljše in bolj varno ta denar ,lje! Nikamor drugam, nego na sej e ude ležL sestre, članova i Članic, 
ste potem odboru očitali, da to investirati ta piknik! Tako se odločite še 
ni prav, če se kaj po svoji naj- Ob enem vam tudi naznanjam, danes. P^četek piknika bo za-
boljši previdnosti ukrene. Zdaj da bom imel vstopnice na pri- rano, konec pa zvečer bolj kasno, 
je čas, da pridete na plan s hodnji seji sa dne 15.«>unija ka Vstopnina 25c. Prvi buss ali 

pas obišče nas glavni jp-edied- '"jitneyf be odpeljal ob 12:30 z a b a v e 

in ko pride volitev na dnevni 
red, pa oddajte svoj glas po svo-
ji najboljši previdnosti. Po se-j 
ji pa bomo imeli malo domače! 

Prigrizek ih prilivek se j 

Sa pozdravom, do vidjenja! 
Thomas Belanich, tajnik. 

VABILO NA SEJO 
Cenjeno članstvo d r u š t v a 

172 Nadalje se tudi 'naznanja, da, nik KSKJ. br. A. Grdina z Jed- popoldne, injttem * vsake pol I p r a v .d <* 1?J* i n ,m o r e" Presv. Srca Jezusovega št. 
bo za mesec junij 28 centov na-^otinimi slikami. Upam in že- ure z vogal* Bostwick in Pine P"1* . f ° ° m a l ° P0* West Park, Ohio: 
klade v pokritje društvenih stro- lim, da ne bo niti enega člana St. pri Horvativi apoteki. b ^ d o kaJ Pe t e s r ; ( Kakor vam je že znano, se vr 

9e*fc»te JvMtta ter ali članice, ki i^k^ta^pil vstop- Nsše spretne kuharice se že 
rij3i. *fudi "prf red- nice. Torej tf^dita na sejo, da pripravljajo, da vam podvorijo 

I M l ^ ^ H t t u prosim Članstvo, se tudi glede tega kaj pomenimo, ta dan z okusnim guljažem, ka- X1 tudi pri našem društvu na pri 
S sobratskim pozdravom da ne bi preveč zaostajalo, ker 

društvo mora točno vsak mesec 
poslati ves asesment na Jednoto. 
Končno vas ponovno prosim, da 
pridete vsi na prihodnjo sejo. 

Z bratskim pozdravom, 
F. J. Habich, tajnik. 

koršnega ne do6ite nikjer drug- Cenjenim članicam tudi na- h o d n j i M j i d n e 2 j u n i j a v o l i t i 
je, kot na našem pikniku. Po- z n a n J a m kostno vest, da je be- d e l e g a U i k i ^ d r u S t v o zastopal 
leg tega bo tudi fina in okusna la ž e n a smrt zopet zabela pose- n a t e m glavnem zborovanju 
pečenka. Kako vam bo vse to 
teknilo v zeleni naravi! Zato pa 

Frank pkorea, tajnik. 

Is urada druitva sv. Roka, 
št. 113, Denver, Colo. 

— — ; na vem giavnem ZDorovan 
gat v naše vrste in nam v krat- T o r e j g t e u l j u d n o p r o Š € n i d a _ 
kem času vzela dve članici, obe u d e l e ž i t e p r i h o d n j e s e j e vsi čla se 

Kakor že'več drugim sioven- vsi venkaj na prosto! Za muzi- ustanovni« društva. O b e sta n i i n č l a n i c e b r e z i z j e m e bili vseskozi dobri članici, kakor 
tudi dobre žene in matere. Pr-skim naselbinam Širom Amerike, ko ali' bandoi smo preskrbeli, ki 

tako bo tudi nam Slovencem in vam bo svi raja poskočne komade 
Hrvatom tukaj v Denver ju da- za ples. Njtfi kelnarji vam bo- va je Wla sestra There« Dulc, 
na prilika, da bomo lahko videli do p* $oafr<igt) z dobro pijačo, n a aoa+"a o r v 

Vsi člani in članice n a š e g a j filmsko sliko Vseslovenskega ka- da ne boste trpeli žeje. 
društva ste uljudno vabljeni, da toliškega shoda, proslave Jedno- Torej,. 
se gotovo udeležite prihodnje tine 35-letnice v Jolietu ta Hike, demo:; Na 
mesečne seje dne 1. junija v na- iz starega kraja. Dne 15. jani-"našfcri^Hni 

Bratski vam pozdrav. 
Anton Kmet, tajnik. 

Iz urada društva sv. Cirila in 
Metoda, št. 101, Lorain, O. 

vadnih prostorih; začetek ob 1. ja nas bo namreč obiskal z do-
uri popoldne. tičnimi slikami naš glavni pred-

Na dnevnem redu bo razmo- sednik KSKJ, brat Anton Grdi-
trivanje glede prihodnje konven- na. • 
cije in tudi volitev delegata ali 
delegatinje, ki bo zastopal (a) 
naše društvo na konvenciji. 

Zato se vsemu članstvu naše-
ga društva naznanja, da se bodo 
te slike kazale dne 15. junija zve-

Zatorej pridite vsi na to sejo čer ob 7:30 v Šolski dvorani na 
ter pokažite, da se zanimate za 4670 Pearl St. 
društvo in Jednoto. 

Z bratskim pozdravom, 
Michael CeiNe, tajnik. 

Iz Urada društva Sv. Srca Ma 
rije, št. 111, Barberton, O. - - - , , ^ 
Cenjene članice: — Kakoi prijatelja; nagovorimo tudi n j e-

veste, je mesec jmtfj tu, kateri ga, da se udeleži. Smelp trdim, 
zahteva po pravilih naše Jedno- da kaj takega še nismo imeli ~ 

Ker je polovica čistega dobič-
ka namenjena za našo farno šo-
lo, je dolžnost slehernega člana 
in članice, da se te prireditve 
udeleži. Pa ne samo to. Gotovo 
iig* tsakdo izmed n a s kakega 

Iz 

druga pa sestra Mary Burgar. 
Obema naj bo lahka ameriška 

*am skupaj kli- i ? r u d a ! Gospod naj jima da mir 
svidenje na i n Pokoj, večna luč naj jima 

jo, dne 1. i sveti, in naj v miru počivata po 
prestanem trpljenju v tej solzni 
dolini. Sorodnikom pa naše so-
žalje ! 

Nihče izmed nas ne ve ne ure 
ne dneva, kdaj pride naša vrsta 
ločitve s tega sveta, zato je na-
ša dolžnost, da se zavarujemo, 
ko smo še zdravi, da potem ne 

junija! * 1 
. ̂ jVeselični odbor. 

urada tfluštva sv. Ane, 
št. 156, Chisholm, Minn. 

Tem potom naznanjam vsem 
članicam našega društva, da se 

Iz 

gotovo udeležite prihodnje seje . 
dne 1. junija v navadnih prosto- obremenjujemo naših dragih še 
rih, ker na tej seji bo volitev de- 8 zadregami, ko so že 
legatinje za XVlI. konvencijo i t a k d o v o lJ P° t r t i i n ž a l o s t n i - -
KSKJ. Dalje bomo tMdi nekoli- Slovenke, katere še niste pri no-
ko razmotrivale, kaj bi bilo bolj ^nem društvu ali morebiti sa-
koristnega in priporočljivega za m o P n e n e m l n l a h k o z m o r e t e 

pravila, kako ista izboljšati. Se- se enega, vam se toplo priporoča 
daj liha vsaka članik priliko naše društvo sv Marije Magda-
kaj dohrega priporočati in po- lene, št. 162, KSKJ. članic dru-
vedat|. Pregovor pravi, da več š t v a Pa Je dolžnost, da ko izvedo 

te volitev zastopnikov ali dele- naši naselbini kot bo dotičai ve- glav, več ve. . . Torej eko nas bo z a k a k o rojakinjo, kibi bilaspo 
gatov za prihodnjo konvencijo čer. Torej ponovno apeliram dosti skupaj, bomo lažje kaj do-
v mesecu avgustu. Tudi naše 
društvo se mora temu odzvati. 
Zato se bo vršila volitev zastop-

na vse članstvo našega društva, brega ukrenile. , 
naj deluje že na en ali drugi na- Dalje naznanjam članicam, 
čin, da bo večja udeležba. Naša živečim izven mesta, da smo iz-

nice prihodnjo sejo, 8. junija, ob dolžnost je, da gledamo na to, gubile iz naše srede članico Ma-
dveh popoldne. Da se to zgodi da bo ta prireditev kar naj lep- ry Pucelj, kateri je smrt pretr-

čevarju, Mr. Likoviču, Mr. Se- v zadovoljstvo vseh, ste vablje- »e uspela in da bo dvorana na- gala nit življenja dne 12. maja; 
ga, Mr. Nemanichu, tajniku dr ne vse članice, brez izjeme, tu- polnjena do zadnjega kotička, pogreb se je-vršil dne 15. maja ta društva! človek je res ne- vse članice našega društva Ma 
št. 3 KSKJ Mr. Terlepu, Mr. di tiste, ki ste oddaljene in se Po dovršenem programu slik bo- na katoliško p o k o p a l i š č e v umen; mar bi na banko nosila, rije Pomagaj št 196, Gilbert, 
Martin Težaku, Mrs. 8tanko, vsled tega ne morete udeleševa- mo imeli tudi ples ter prosto za- Chisholmu. ' pa bi me že imel s čim pokopati Minn., da se v velikem številu 

sobna za naše društvo, da jo ta-
koj nagovore in vpišejo, ker s 
tem bodo storile veliko dobrega 
dotični svoji prijateljici, s v o j i 
rojakinji. 

Mnogokrat se slišijo besede: 
"Oh, kaj bi toliko plačevala za 

urada društva sv. Štefana, 
št. 187, Johnstown, Pa. 

S tem se uradno priporoča in 
naznanja vsem članom in člani 
cam odrastlega oddelka našega 
društva, da bi se bolj redno ter 
številno udeleževali društvenih 
sej kot do sdaj. 

Prihodnja redna mesečna se-
ja se vrši dne 1. junija ob 3. po-
poldne v navadnih zborovalnih 
prostorih. Ta seja bo zelo važ-
na, ker bo treba ukreniti v e č 
stvari za korist društva in Jed-
note. 

Torej vas še enkrat prosim in 
opozarjam, da se bolj zanimate 
za naše društvo ter organizacijo. 

Pri tem naj bo ponovno ome-
njeno vsem članom našega dru-
štva, da ni tako strogo glede 
udeležbe mesečnih sej. Zado-
stuje namreč, da se vsaj en član 
vsake družine udeleži seje. 

Torej na svidenje na prihod-
nji seji dne 1. junija! 

S sobratskim pozdravom 
Frank M. Pressburg, tajnik 

VABILO NA SEJO 
Tem potom uljudno vabim 

Mrs. Jeane Tezak, Mrs. A. Stru- ti rednih sej. Na to sejo vas pa1 bavo. 
ne, Mrs. Klepec, Mr. J. Zivetz, j vabim, da se odsovete in odda- S sobratskim pozdravom, 
Mr. Stonich, Mr. Videč, Mr. ste svoj glas, zakaj nobena naj 
Matkpvich, Mr, Fajfar, zastop ne »isii, da nje« glas ni velja-
niku društva št. 11, K. S. K. J., ven. Tsaka ima pravico voliti, 
Aurora, IH., Mr. M. Golobich. dokler spada v društvo tn Jed-
Mr. M. Jakša, Mr. Fr. Laurich, noto, in sioer Ima pravico voH-
Mr. Kuleto. Torej še enkrat le- ti nepristransko, neprisiljeno, 
pazah l i n 1 H H M 

Frank Okoren, tajnik. 

VABILO NA SSJO 
Iz nn#Mtr ^ 

št. i«4, In 

Sestra Mary Pucelj je b i 1 a i in še denar bi jim ostal." Te be- udeležijo prihodnje seje dne 8. 
ustanoviteljica našega društva sede bi bile jako na mestu, ako junija v navadnem prostoru, 
in potem članica nad 15 let; ves bi mogel človek napraviti pogod- j Na dnevnem redu bodo tudi vo-
ta čas je neumorno delat za na- bo z Bogom, da bo gotovo toliko j litve delegatinje za prihodnjo 
še društvo in Jednoto, dokler je časa živel, da se nabere na banki konvencijo, ki se ima vršiti dne 

« * t r a »v. Ane, ni bolezen pritisnila nazaj od tpliko denarja, ker pa to ni tako, 18. avgusta t L 
Ind. njenega dobrega dela* Bolehala je pa bolje, da se zavarujemo Sosestrski pozdrav vsem čla 

Vse članice našega druptva je več let, toda vseeno smo upa- pri društvu. Pri društvu lahko nicam našega društva, 
vsem skupaj zagovo- po svojem lesttiem, najboljšem uljudno vabim, da se v objjnem le, da se ji zdravje povrne; to- plačamo samo par dolarjev za Kristina Kolar, predsednica. 

e čestitke ter daro- prepričanju. številu udeležijo prihodnje seje da kruta smrt se je oglasila ta- asesment; pa naj nas zadene ne-
Lepa hvala očetu Sicer nimam nič proti temu, dne 1. junija v navadnem pro- ko nepričakovano! sreča, pa so naši dediči deležni VABILO NA SEJO 
ve, tako tudi bot- Če prinesete svoj asesment k me- štoru. Na dnevnem redu ima- Pokojnica je spadala t u d i k cele smrtnine. Ako bi pa nosili Iz urada društva sv. Družine, 

tovaršem in ni na dom, ako vem ni mogoče mo več vašnih točk, za rešiti. Na druitvu Danica, š t 150, JSKJ, na banko tisto, kar bi mislili da-| *t. 207, Maple Heights, a 
ki ste se ns- udeleževati se rednih sej, s v tej seji se bo tudi volilo delega- in k podružnici št 38, SžZ. Vsa ti za asesment, pa naj nas zade- katera se vrši dne 1. junija ob 

tem slučaju na bom pobir«le tinjo za pribodtPJo konvencijo, ta druitva so se Udeležila njene- ne neareča, ne bi dediči dobili;dveh popoldne v navadnih pro-

Iz urada društva sv. Kristine, 
A. 219, Euclid, O. 

Vsi člani in članice našega 
društva so uljudno vabljeni, da 
se udeleže prihodnje mesečne se-
je, v sredo dne 4. junija, ob 7:30 
zvečer. Za poletni čas smo nam-
reč na željo članstva premenili 
datum sej, ter se iste vršijo vsa-
ko prvo sredo v mesecu. Prosim 
vas uljudno, da se gotovo udele-
žite prihodnje seje, ker b o m o 
imeli volitev delegata za prihod-
njo konvencijo na dnevnem re-
du ; poleg tega bo še več drugih 
točk za rešiti. Konvencija se 
bliža, zato je treba, da tudi mi 
malo pogledamo v preteklost in 
bodočnost, saj sedanjost t a k o 
hitro beži mimo nas. Izvolite si 
delegata, ki bo prav zastopal na-
še društvo in ki bo deloval v ko-
rist društva in Jednoti. 

Kakor znano, smo imeli dne 
18. maja piknik na Spelkotovi 
farmi. Toda vkljub slabemu vre-
menu je bilo vendar nekaj ljud-
stva, toda komaj polovico naših 
članov! Pač žalostno! že dve 
prireditvi smo imeli letos: 8. fe-
bruarja, ko nam je glavni pred-
sednik kazal filmske slike, tedaj 
tudi ni bilo dosti udeležbe, sedaj 
pA ravno tako. Imamo še nekaj 
druŠtveite mokrote.v zalogi za 
prireditve. - Kaj bomo ukrenili, 
da se spravi to tja, kamor spa-
da? 

Dragi mi člani in članice! Ne 
bodite strankarski, pridite na 
prihodnjo sejo vsi in tam daje* 
svojo besedo. Izjema neudelež-
be je samo bolezen. Tako bi se 
morali tudi vsi udeležiti k a k e 
naše društvene prireditve, dru-
gače je društvo mrtvo. 

K sklepu vas še prosim, da bi 
bolj redno plačevali svoje me-
sečne asesmente. 

S sosestrskim pozdravom, 
Terezija Zdešar, tajnica. 

Iz urada društva Kristusa Kra-
lja. št. 226, Cleveland. O. 

Konvencija Jednote se bliža. 
Na prihodnji redni seji, v sredo 
dne 4. junija zvečer ob 7:30 bo-
mo imeli na dnevnem redu vo-
litev delegata. Pridite torej na 
to sejo v kolikor mogoče veli-
kem številu, da si izberete do-
brega zastopnika za bodočo kon-
vencijo.—Pozdrav! 

Joseph Grdina, tajnik. 

DOPISI 
Z mojega potovanja po 

zapadu 
(Piše A. Grdina, gl. predsednik) 

Danes, dne 16. maja je že 
tretji dan naše vožnje proti za-
padnim državam. Bližamo se 
mestu Denver, Colo., kjer se pri-
čenja prava zanimivost za turi-
ste. 

Do tuk« j smo se imeli vsi do-
bro; mislim našo potujočo če-
tvorico aH kvartet. Ženskam je 
dosedaj večkrat uhajal spomin 
nazaj v Cleveland, toda v bodo-
če, ko jih bodo pozdravile in ob-
jele visoke coloradske gore, se 
bodo njuni spomini na Cleveland 
gotovo zgubili kakor kapljica vo-
de v morju, ker bodo zanimivo-
sti zapadnih držav, skrivnosti in 
lepote istih očarale vsakega iz-
med naše potujoče četvorice. 

Ravno se vozimo preko colo-
radskih planjav že nekaj ur sil-
ne širjave, malo valovite, brez 

(Delto sa & straatt. 



NASI CLEVELANDSKI POTNIKI NA XAPADU 

Na sliki vidimo četvorico naših znanih 'Clevelandčanov, ki se 
je sredi t. m. podala na potovanje proti zapadu. Zadaj na levi 
strani stoji naš glavni predsednik sobrat Anton Grdina, pred 
njim sedi njegova gospa soproga. Na desni strajii stoji Mr. 
Josip Smole, pred njim pa sedi njegova gospa soproga. 

vsakega kamna zelo debele zem-
lje skoro docela nerodovitne, 
kjer jo bo vse leto peklo vroče 
solnce, a dežja ne bo do jeseni. 
Dež, brez katerega zemlja roditi 
ne more, je tukaj samo spomla-
di in zopet v jeseni. Deževalo je 
ravno pretečeni dan ali noč, kar 
se razvidi iz tega, da so na potu 
ob železnici obstali "bussi" in to-
vorni avtomobili, čakajoč konj, 
da jih izvlečejo iz nižin na višje 
kraje, da zamorejo potovati na-
prej. 

Tukaj niso pota in ceste na-
sute s kamenjem, peskom ali 
konkretom, kar je razun spomla-
di in jeseni vedna suša, marveč 
so navadne ceste iz trde zemlje, 
ki pa je nekako ilovičasta. Vsak 
dež že zadostuje, da je avtomo-
bil zadržan. Tako smo jih vide-
li celo vrsto stoječih kot že gori 
omenjeno. 

Zato pravim, da se zauifnajije 
za potnika šele pričenja,. k ĵ̂ i 
mi smo iz kraja, kjer so vse ce-
ste lepo tlakovane in znanega 
mesta, kar tu po zapadnih pla-
njavah ni najti ali pa samo v 
malih odstotkih. 

O vseh naših važnih doživlja-
jih bom redno poročal tudi čita-
teljem tega lista. Za danes naj 
še samo omenim, kaj je bilo do-
sedaj. 

Naša prva postaja je bila zna-
no mesto Chicago, kjer se je vr-
šila seja pripravljalnega odbora 
za romanje v Marquette, Mich, 
na grob škofa Baraga. Sejo je 
vodil komisar slovenskih fran-
čiškanov Very Rev. Bernard 
Ambrožič. 

To omenjam radi tega, ker je 
to važno za naše Jednotino član-
stvo, kakor tudi za vse ostale ka -
toliške Slovence v Ameriki. 

Poleg nekaj duhovnikov, fa-
ranov ter društvenih uradnikov 
sva se udeležila te seje v imenu 
KSKJ. tudi jaz in br. gl. tajnik 
Jos. Zalar. 

Po daljšem razgovoru se je 
sklenilo, da se naj vrši to roma-
nje teden dni predno se prične 
konvencija naše Jednote in sicer 
dne 9. in 10. avgusta, da se na ta 
način lahko udeleži ved konven-
čnih delegatov ter gostov, ki bo-
do dospeli mnogi že nekaj dni 
pred časom kot običajno na kraj 
zborovanja. 

Do onega časa se bo skrbelo, 
da se vse uredi za znižano vož-
njo, kar je prevzel v oskrb br. 
Zalar z br. Gospodaričem, da se 
vse to združi s konvencijo. 

In ker se je naša Jednota 
katoliška organizacija izrekla po 
glavnem odboru že januarja me-
seca, da bo pri tem sodelovala, 
je torej dolžnost vseh članov (ic) 
naše Jednote, da za to veliko ka-
toliško zavest gojimo živahno 
medsebojno zanimanje da se bo 
100 letnica zaslužnega misijo-
narja in škofa Friderik Baraga 
v resnici častno ter vredno ob-
hajala. 

Dosedaj je pisal in dajal o tem 
jasna navodila, komisar Very 
Rev. B. Ambrožič v posebni ko-
loni "Svetilnika v Amer. Sloven-
cu. Tako je tudi preskrbel na 

Calumetu, Mich, in v Marquette, 
Mich, vse potrebne odbore, ki 
bodo skrbeli, da se bo romarjem 
nudila udobnost. 

Zborovalci te konference so 
naprosili vlč. g. komisarja, da 
naj on še nadalje vodi ter izpe-
lje te veliko akcijo. 

Toliko za danes. Več pa še iz 
solnčnate Kalifornije ter drugih 
zapadnih mest in gora. 

S pozdravom Vaš sobrat: 
A. G. gl. predsednik." 

(Dostavek uredništva:) Bolj 
obširno poročilo o tej važni seji 
je priobčeno na 6. strani da-
našnje izdaje pod naslovom "K 
Baragovi stoletnici." 

"Opera House." 
Kakor so minulega, tako tudi 

U koncert ko aranžirala vsa na-
ša slovenska društva v Calu-
metu, katera so se v ta namen 
združila, ne glede pri tem za 
nikak dobiček. Glavna svrha 
naših društev v tem je: Po-
vzdigniti naš ves jugoslovanski 
narod v Copper Country do viš-
je "kulture" in s tem dokazati 
drugim narodom, da tudi mi 
imamo svoje rodoljube umetni-
ke, na katere smo lahko po-
nosni. 

Kolikor nam je do danes zna-
no, bo ta koncert "Internation-
alni," in naš tenorist g. Bano-
vec ima na programu petnajst 
skrbno izbranih pesmi, med ka-
terimi so tri hrvatske, dve an-
gleški, ena italijanska in ena 
nemška. Ostale so pa sloven-
ske. Prvi del programa sestoji 
iz težjih dveh slovenskih in hr-
vatskih skladb. Dve skladbi 
sta V'angleškem jeziku, in dve 
operi, ena v nemščini, ena pa v 
italijanskem jeziku. 

Drugi del programa pa sesto--
ji iz naših lepih, domačih na-
rodnih slovenskih in hrvatskih 
pesmi, s katerimi nam bo naš 
umetnik dokazal, kako je lep 
naš jezik in kako je naša melo-
dija srebrno čista. Iz progra-
ma je razvidno, da je skrbno 
izbral vse naše lepe pesmi. 

Rojaki Slovenci in sploh vsi 
Jugoslovani v Copper Country, 
ne zamudite tega koncerta. Va-
bimo vas, da se udeležite vsi, 
stari in mladi, tako, da bomo 
zasedli vse sedeže v mestnem 
gledališču "Opera house." Par 
ur užitka ob naši krasni pesmi 
bo vsakemu poplačal trud. Saj 
to je naš edini pravi kulturni! 
užitek, lepa naša domača slo-
venska ali hrvatska pesem, pro-
izvajana po priznanem pevcu 
umetniku. Bratje Jugoslovani: i 
V trdni nadi, da boste gotovo 
zastopani v obilnem številu na 
tem koncertu ter da boste s svo-
jo mnogoštevilno udeležbo do-
kazali našemu rojaku pevcu, da 
smo vsi calumetski in iz bliž-
njih naselbin Jugoslovani pri-

štvena odbornika delovala z 
vsemi močmi fca napredek dru-
štva. 

Naj ne pozabim čestitati tudi 
sobratu blagajniku John Bra-
nislu ter Pavlini Pakiž, ki 
sta stopila v zakonski stan dne 
20. maja. Želim jima obilo sre-
če in blagoslova bosega, prav 
Žal mi je, ker nisem mogel biti 
navzoč v veseli družbi svatov. 
Kličem torej še enkrat: Bog 
živi novoporočenca! < • 

Pred zaključkom se še en-
jkrat iskreno zahvaljujem za iz-
kazano mi naklonjenost, ter po-

' zdravljam vse članstvo označe-
nega društva, posebno pa so-
brata Joe Segata in Feliks Ter-
čka. Živeli! Imejte se dobro! 

Z velespoštovanjem, 
Joseph Henigman, 

odpotoval v Rakitnico, št. 2, 
Jugoslavija. ' 

II. KONVENCIJA SLOVEN-
SKE 2ENSKE ZVEZE 

Včeraj, v pondeljek, dtfe 26. 
maja. se je pričelo v Sheboy-
gan. Wis., II. gl. zborovanje 
Slovenske Ženske Zveze. Isto 
se vrši v dvorani na N. 9th St. 
in New Jersey Ave. Poleg glav-
nih uradnic se bo te konvencije 
udeležilo 34 delegatinj. 

Slovenska Ženska Zveza, ka-
mor spada tudi mnogo članic 
naše Jednote, je bila ustanov-
ljena pred 3 in pol leti. Danes, 
oziroma koncem marca t. 1., je 
štela 39 podružnic in 3,426 čla-
nic. Iz tega je razvidno, da 

tudi ta organizacija lepo napre-
duje pod spretnim predsedni-
štvom njene ustanovnice Mrs. 
Marie Prisland. 

"Glasilo K. S. K. Jedjiote" 
tem potom iskreno pozdravlja 
zbrane delegatinje v She-
boyganu z željo, da l?i II. redna 
konvencija obrodila .dosti sadu 
v procvit in napredek Sloven-
ske Ženske Zveze. 

HIMEN 
Dne 18. maja se je vršila v 

cerkvi sv. Jurija, South Chi 
cago, 111., slovesna poroka. Ta 
dan sta si pred altar jem oblju 
bila večno zvestobo Mr. Mihael 
Opeka'in Miss Ana Link, že-
nin je sin znane in ugledne Fr. 
Opekatove družine v North 
Chicagu, 111., ozir. sin predsed-
nika finančnega odbora KSKJ. 
bt. Frank Opeka, nevesta pa 
hči spoštovane'družine Mr. in 
Mrs. Frank Link iz South Chi-
caga. Poročne obrede je izvršil 
domači župnik Father Leo. 
Navzočih je bilo številno prija-
teljev novoporočencev iz North 
Chicaga, Waukegana, Chicaga 
in South Chicaga. Zvečer se je 
vršilo svatovanje v cerkveni 
dvorani ob veliki udeležbi po-
vabljenih gostov. Oba, ženin in 
nevesta, spadata k naši K. S. K. 
Jednoti. Bilo srečno; Naše is-
krene čestitke! 

ZGODBA VELIKE TRGOVINE . > » 
Kako »o Camel cigarete izpremenile splošen način kaje. "ifl 

Solventnost mladinskega od-
delke naše J e d n o t e znaša 
160.54 fb 

Eno najbolj presenetljivih po-
glavij v zgodovini ameriške tr-
govine je poglavje o podvigu 
Camel cigaret. 

Leta 1913, ko je bila prvič 
uvedena Camel vrsta, je pred-
stavljalo izdelovanje cigaret so-
razmerno malo industrijo. Raz-
deljena je bila na neštete izde-
lovalce, kojih vsak je spravljal 
na trg kakega pol ducata različ-
nih vrst. Nekatere teh so bile 
napravljene izključno iz doma-
čega tobaka. Druge so bile vse 
turške. Nekateri so poskušali 
mešati obe vrsti tobaka. 

V onem času so izdelovalci 
ponujali vsakovrstne nagrade in 
druge stvari v namenu, da raz-
širijo svojo trgovino. Dajali 
so male zastavice, gumbe, pre-
proge, slike žogometalcev ali 
igralk z vsakim zavojčkom ci-
garet. R. J .Reynolds Tobacco 
Company je sklenila izdelovati 
novo vrsto cigaret ter jo spra-
viti na trg na povsem novem 
temelju. Odkar so zagledale 
Camels beli dan, ima vsak za-
vojček Camel cigaret natiskano 
na zadnji strani naslednje ugo-
tovilo : 

"Ne glejte za darove ali za 
kupone, kajti stroški tobaka, 
mešanega v CAMEL Cigaretah, 
prepovedujejo njih uporabo." 

Izdelovalci Camels so domne-
vali, da kadilci bolj streme po 
cigareti najboljše kakovosti kot 
pa po "posebnostih." In imeli 
so pogum, postaviti se za to 
domnevo. Posledica tega je bil 
najbolj izreden uspeh v zgodo-
vini cigaret. Camels so takoj 
zavzele vodilno stališče ter vo-
dijo izza onega dne do danes. 

Tajnost tega uspeha tiči v 
mešanici Camel. V Orijentu 
kupujejo R. J. Reynolds kupo-
valci tobaka najbolj odbrane in 
izbrane turške liste, kar jih 
morejo kupiti. Na velikih juž-
nih trgih izbirajo drugi kupci 
najboljšo d o m a č o letino za 
Camels. Skrajno potrpežljivim 
delom so i z v e d e n i tobačniki 
slednjič razkrili, kako mešati 
poseben naravni duh delikatne-
ga turškega in milega domače-
ga v urejeno mešanico, ki je bi-
la milejša, bolj ryazveseljiva in 
bojj zadovoljiva kot so je bili 
kadilci kdaj prej deležni. 

Prvovrstna kakovost te čudo-
vite mešanice je bila obdržana 
n avišku tekom sedemnajstih 
let, ki so potekla, odkar so bile 
Camels stavljene na trg. Osve-
žujoča dobrota Camels je izpre-
menila navade kaje celega na-
roda ter je napravila cigarete 
splošno znane po drugih deželah 
po vse msvetu. 

TEMELJ 
Calumet, Mich. 

BANOVEC PRIDE V 
CALUMET 

Nedelja 8. decembra m. 1., 
nam je še vedno v spominu. Ta 
dan nas, je gosp. Svetozar R. 
Banovec, tenorist ljubljanske 
opere, počastil s krasnim kon-
certom. Columbus dvorana je , . - , 
bila do zadnjega kotička polna k o t skupen bratski na-
ljudstva. Med poslušalci je bilo f1*1' d a n a s v e ž e e n a i n i s ta vez 
tudi mnogo naših prijateljev l n d a s m o v s i složni, kadar se 
Amerikancev, na katere je naš * r e M n a š o narodno čast. 
umetnik naredil najlepši vtis. ^ a I c o s e ne bi spomnili onih 
Dokaz temu je bila laskava oce- , e p i h Pesmi, ki nam jih je gosp. 
na ali kritika v tukajšnjem ® a n o v e c "Metuljček," 
najbolj uglednem in razširje-; " S e m s e oženil, se kesam," in 
nem angleškem listu "The Daily v e č druzih. Meni se je najbolj 
Mining Gazette." Ta list je pri- dopadla sledeča: 

Pa moje ženke glas, 
mi dela kratek čas, 
kedor ga hoče slišati, 
naj pride k meni vas. 

K temu jaz dostavim: 
Kedor hoče slišati 
Banovca glas, 
naj pride v pondeljek 
zvečer, dne 2. junija, 
v mestno gledališče—ali 
Opera House. 

Za pripravljalni odbor: 
John D. Zunich. 

Z A D N J I P O Z D R A V IZ 
MONTREALA, CANADA 

Najprvo pošiljam vsem čla-
, i nom društva sv. Aoljzija, št. 

always leaves his hearers as he 223 KSKJ v Kirkland Lake, On-
left his audience here, his ad- tario, Canada, moje iskrene po-
mirers must be numberless." zdrave, predno se podam od tu-

In naš bratski hrvatski list, kaj na pot v staro domovino 
kateri izhaja v Calumetu pod Tako tudi naznanjam član-
imenom Hrvatska, je posve- s t v u naše Jednote v Kanadi ter 
til eno celo kolono g. Banovcu. Združenih državah da mi je 
On je pisal med ostalim takole:!darovalo gorinavedeno društvo! 

občil nad eno kolono gradiva o g. 
Banovcu, iz katerega tukaj na-
vajam samo dva mala stavka, 
ki se glasita: "Svetozar R. 
Banovec, operatic tenor, made a 
complete conquest of Calumet 
in his concert here Sunday 
afternoon. The throng which 
braved the storm to hear him, 
packed Columbus hall, and ap-
plauded him again and again. 

'Several p e r s o n s who are 
competent to judge singing 
have declared Mr. Banovec the 
best s i n g e r ever heard in 
Houghton County, without ex-
ception. His future should be 
very bright indeed, for if he 

Jest, gosp. Banovec se je 
upravo uživio u svako pjesmu, 
ko j o je pjevao, bilo to sloven-
sko, hrvatski ili englesku. Odo-
bravanju publike ni je bilo kra-
ja ni konca, da je mnoge pjes-
me morao opetovati, izmedju 
sedamnaest programnih pjesa-

M ma. * 
Take in enake ocene in zah-

teve velikega števila naših ro-
jakov, kakor tudi mnogih na-
ših Amerikancev, so dale povod, 
da smo takoj po tistem koncer-
tu podvzeli potrebne korake, da 
nam naš tenorist-umetnik pri-
redi koncert to spomlad v Ca-
lumetu. Prihodnji koncert g. 
Banovca bo torej v Calumetu, 
dne 2. junija, zvečer ob osmi 
uri, v mestnem gledališču ali 

zlato uro in verižico v spomin. 
Seveda, bil sem samo nekaj čez 
dve leti predsednik tega društva, 
toda vseeno mi veleva sveta 
dolžnost, da se jim za ta ne-
pričakovani spominski dar lepo 
zahvalim. Nisem si tega na-
dejal, da bi na seji s takim 
navdušenjem sprejeli predlog 
tajnika, brat Ivan Žužka v za-
devi tega spominskega darila. 

Veseli me in moram čestitati 
društvu, ker so izvolili navdu-
šenega člana za sedanjega dru-
štvenega predsednika v osebi 
brata Speharja in tajnika John 
Grdina. Precej se je dvignilo 
društvo, odkar sva midva z bra-
tom Žužkom uradovala; vem, 
pa tudi in trdno upam, da bosta 
tudi novo izvoljena ta dva dru-

"No glejte s n thtrovc ali 
kupone, kajti stroški toba-
ka, mešane f rt v CAMEL 
cigaretah, j*repovcdu j*'ju 
njihovo uporabo." 

PRECITA-ITS zopet znano poslanico na 
diu^i vtrara zuvojčha Camel, uvedena 
loti) I C : k o so druge vrste cigaret nudile 
vsaUeVratjia darila in podobno vado, se je 
povzpela i!o vodstva ramo na temelju do-
brote, lii j a zvezana z njo. 

To ugotovilo, ki se širi po vsem svetu 
vsak dafi na milijonih in milijonih zavojč-
kov Camel, je j a mš čina najvišjega v užit-

ku kaje. Na vsakem zavojčku Camel je 
ponovljen stalni cilj, da se da kadilcem ci-
gareto, v kateri je vsak mogoč delec stroš-
kov spravljen v resnično kakovost kaje. 

Prijeten, naraven duh Camel izbranega 
tobaka, spravljen v mehko, rahlo zvezo 
nedosegljive mešanice — to je napravilo 
Camel za najslavnejšo cigareto na svetu 
in to jo vzdržuje kot tako. 

Ne odrecite se razkošju 
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SPOMINSKI DAN (MEMORIAL DAY) 
• 

Prihodnji petek, dne 30. maja, se bo obhajalo Sirom naših 
Združenih držav lep in pomenljiv praznik, "Spominski dan," 
ali dan "Venčanja grobov." Ta dan je 'v prvi vrsti posvečen 
spominu onih vrlih domoljubov, ki so v kaki vojni žrtvovali 
svoje življenje za domovino. V ta namen se bodo vršile v 
mnogih krajih razne patrijotične slavnosti padlim ameriškim 
junakom v počast in spomin. Osobito bo ljudstvo ta dan hitelo 
na pokopališča, da ondi ozaljša grobove za domovino padlih 
žrtev. 

bor resolucijo preštudira, a« 
preišče, če je resolucija sestav-
ljena v legalnem tonu, in če bo 
nova r8olucija od pravnega od-
bora odobrena, potem jo isti na 
konvenciji predloži delegaciji na 
volitev, i s ven konvencije pa 
splošnemu glasovanju. Pravni 
odbor bi imel več vpogleda v ta-
ka poslovanja, kot pa navaden 
delegat; tak odbor bi moral biti 
zagovornik vseh dobrih' in za 
Jednoto koristnih novih resolu-
cij, moral bi pa tudi pobijati vse 
take resolucije, katere bi ne ime-
le nobene koristi v sebi. Na ta 
način bi Jednota imela jedrnata 
in jasna pravila v vseh ozirih. 
Pri vsaki konvenciji bi mogoče 
imeli par novih resolucij, katere 
bi se lahko rešile v par urah. 
To idejo sem priporočal Ohijaki 
ligi društev KSKJ dne 5. janu-
arja 1930, v Clevelandu, nakar 
mi je neki uradnik odgovoril, da 
smo že imeli pravni odbor, ka-
teri ni še hotel odgovarjati na 

Poleg tega se ameriško ljudstvo ta dan spominja tudi svojih 
pokojnih sorodnikov, kakor v naši stari domovini na dan Vseh 
vernih duš. Tudi ti bodo šli v petek obiskat svoje blage pokoj-
nike, cfa ozaljšajo njih grob, obudijo ob njem bridke spomine 
in potočijo solze žalosti, spremljane z gorečo molitvijo. Da, 
taki obiski sorodnikov so v srce segajoči, mučni, pa tudi— 
tolažilni. 

Prav je in umestno, da se takih žrtev nikdar ne pozabi, . 
kajti smrt za domovino je bila že od nekdaj najbolj častna. To uradna pisma. Ta vzrok ni do-
nam priča zgodovina raznih narodov. Pričajo nam knjige, volj velik, d * « se zato pravni 
pesmi, slike, spomeniki, posvečeni narodnim junakom. Tem o«1*** m o * e l odpraviti iz Jedno-
junakom je treba prištevati vsakega, ki žrtvuje zadnjo kapljico A k o e d e n uradnik ne mara 
krvi za svojo domovino. odgovarjati na uradna pisma, 

se pa drugega zvoli na njegovo 
mesto. To se lahko zgodi pri vsa-
kem oddelku, pa kaj hočemo po-
tem vsak tak oddelek izpustiti 
pri Jednoti? 

Odbor za pravila 
Odbor za pravila bi moral biti 

sestavljen iz mož, kateri imajo 
človeška narava je že k temu nagnjena, da nekateri vse .vpogled v poslovanje bratskih 

prekmalu pozabijo na svoje drage pokojne. Tekom leta jim organizacij, in kateri so bili že 
morda niti enkrat ne pride na misel oni žalostni trenutek, ko večkrat na konvencijah; poznati 
so njegovega dragega sorodnika zagrebli v grob; tako preostali tu<V z a k o ? e ' £ 
tudi od onega dne ni več groba videl. Na Spominski dan bo šel! 8 6 b r a t ? l h ° f«a m z a c , J J -
morda zopet na pokopališče, če mu morda že ni zadnja iskrica P^bor za pravi a naj se snide 
ljubezni in spomina do pokojnika v njegovem srcu ugasnila A m f r ? d k™yencijo, 
Taki slučaji so obžalovanja vredni! d a * i m e l d<>volj časa spraviti 

... . ; pravila v prav? red. Potem ko 
Naša podporna mati K. S. K. Jednota si bo pač U dan bo odbor pred deleg^ijo čital 

zopet v duhu nadela žalno obleko in pohitela na pokopališča, novo sestavljena pravila, ni tre-
kjer sniva večno spanje že na tisoče in tisoče njenih dragih sinov ba iskati pik in vejic pri vsaki 
in hčera. Tu se jih bo v molitvi spominjala, okrasila njih gro-
bove in prižgala svečice neugasljive ljubezni do svojih pokoj-
nikov. 

Tamkaj je grob otroka, mladeniča, mladenke, moža, žene, vse kar je potrebno, edino kar 
tako tudi grob že sivolasega starčka ali starke. Vsi ti so spadali pravilom manjka je, da se jasno 
k njeni podporni družini; vse je imela rada; preostalim, ali sestavijo, in potem naj ostanejo 
sorodnikom vseh teh je pomagala po svoji najboljši moči! Da, stalna. 
Spominski dan naj bo torej tudi nam članom in članicam K. S. K. 
Jednote svet in drag, da ne bomo spadali v vrsto onih brezbriž-
nih kakor gori omenjeno. 

Ta dan naj nas pa tudi opominja, da smo tudi mi zapisani; imamo posebni sklad. Iz tega 
smrti; da živimo krepostno, lepo in pošteno in na ta način nam konvenčnega sklada smo že po-
ne bo ločitev iz tega sveta tako težavna; saj' nam pravi že star rabili $1,000.00, za štrajkarjg, 
pregovor: Kakoršno življenje, taka smrt . . . Dalje nam poje in okoli $9,000.00, za popravo 
pesnik, da so vrata groba noč in dan odprta. To naj nas uči, Jednotinega urada. Jaz dvomim, 
da moramo biti na na smrt vedno pripravljeni. Dalje naj nam' da bo svota, katero imamo še v 
pa to tudi veli, da smo zavarovani pri kaki dobri podporni orga-
nizaciji, pred vsem pri naši-K. S. K. Jednoti. 

Vsem pokojnim ameriškim junakom, tako tudi vsem našim 
dragim pokojnikom naj bo torej ohranjen najblažji spomin in 
naj počivajo v miru! 

0o sedaj smo 
t bi Ssas*.ment zniial 

ne bost* šla skupaj. Ker ao bile 
ie dosedaj doklade pri sedanjem 
asesmentu, bodo naklade ie več-
je ako bi se dodalo ie druge po-
ikodninske podpore. 

Moj nasvet je, da bi se upravni 
stroški pri naši K. S. K. J. 
zmanjšali, in tisti denar bi se 
dal v poškodninski sklad, da bi 
članstvo ne plačevalo doklad. Po 
sedanjem sistemu ima K. S. K. 
J. prevelike upravne stroške. 

Nadalje je svetovati, da se 
dajo nova pravila v pregled in 

ji pa hočejo nekateri ime 
spremeniti. Uverjeni smo, di 
takih ni večin*, Id tako mis-
lijo ln govore. 

Tukaj n a s t a n e vprašanje^ 
Ali bo pod novftn imenom Jed-
nota bolj napredovala? Ali na* 
naša ameriška vlada sili, da mo-
ramo ime spremeniti? 

Kaj bomo napravili z našim) 
zastavami, banderi, regalijami, 
pečati, znaki, knjigami, tisko-
vinami itd.? Ali bomo vse to 
drago plačano v peč zmetali in 
si novo nabavili, to pa zato, da 
bo nekaterim nezadovoljnežem 
vstreženo? Vzemimo za slučaj 

o d o b r i t e v zavarovalniškemu akdeče: Pri štiri voglati hiši 
oddelku države, predno se ista 
dajo tiskati. To pa zato, da bo-
do pravila tako urejena, da- bi 
veljala za delj časa in bi se v bo-
doče lahko dstla tiskati mala bro-
šura kjer bi bili morebitni do-
datki in spremembe, na ta način 
bi se Jednoti prihranilo lepo vso-
to denarja. 

Glede spremembe imena pri 
Jednoti je treba dobro premisli-
ti, da bodo gotovo pri tem v zve-
zi veliki stroški. Koliko bodo sta-
le vse nove listine, posebno de-
lo za izpolnitev in razpošiljanje 
novih listih. In lokalna društva 
ki imajo svoje zastave pečate itd. 
Pri tem nastane sedaj vpraša-
nje ali bo to K. S. K. J. koristilo 
kolikor toliko bo vse to stalo? 

Podpisani imam pri tem toli-
ko skušenj; da lahko trdim, da 
sedanje ime ni v škodo K. S. K. 
Jednoti. 

Vzemimo n. pr. Slovence iz 
Primorja, katerih je v Chicagu 
zelo veliko. Dasi smo vse posku-
sili, da bi jih dobili v K. S. K. J. 
pa jih je komaj pet procentov 
pri KSKJ. Edini vzrok je, ker 
je naša KSKJ slovenska. Ako bi 
bila italijanska, potem bi pa pri-

se prične en vogal majati in ru-
šiti. Naravno, če se tega voga-
la ne popravi in utrdi, se bo po-
lagoma cela hiša porušila. Po-
glejmo razne amerikanske druž-
be ali kompanije, ki imajo vsa-
kovrstna imena. Te družbe po-
slujejo vedno pod istim imenom 
kot so bile ustanovljene, ne gle-
de, če so novi lastniki voditelji 
iste. Bolj stare družbe, lepše 
slave v svetovni trgovini in na-
predujejo. Dosti je vika in 
krika "Kranjcev ni več!" To 
vikanje je brez potrebe in brez 
podlage. Tu ne gre za narod-
nost in kje smo bili rojeni? .V 
bodoče naj bi se pisalo le v ko-
rist Jednote. Kaj si mislijo 
ustanovniki naše dične in slav-
ne Jednote? Ali so to zaslu-
žili, da se jih sedaj ometava s 
priimkom "Kranjec?" 

Nellie TmU* b£ga?ničarka. 
/Društveni noil t) 

Ker vidim, w 7 ! " 
nj* v prilog 
cije nekoliko » wwm mm W 

H tudi jaz 

j# rfzmotriva-
je konven* 

ošivelo, sem 
podati v tej 

koloni svoje najboljše mnenje-
V mislih imam Operacijske m 

poškodninske podpore. Jaz sem 
za to, da podpore naj ostanejo 

n°e to'spwjet^^ivni oddelek 
pod Menjimi pravili gotovo ne. 
Kaj »i bodo njftgovi stariši mis-
lili s tem o aaši Jednoti, o dru-
štvu in uradnikih? Po mojem 
mnenju bi bilo res zelo dobro in 
koristno za splošnost, da bi se 
pravila v tem slučaju prede-
lala kakor svetuje brat glavni 

točki. Naj tudi omenim, da Jed-
notina pravila so že danes do-
volj obširna, pokrijejo skoraj 

Konvencija 
Prihodnja konvencija je pred 

durmi, za konvenčne stroške 

f0 P i ! 1 i . ' J c P h i C a g U d V " I80"" S v razvalinah . . . Upamo, ; koroških Slovencev, imajo dru- d a d o tega ne bo prišlo. Naše t ;JSLie P " k l ° P l j e n o h K - * društvo priporoča torej, da naj ;K Jednot,. Društvo ima zelo - m e j M o t e o s t a n e ^ s t a r e m 
dobre in vnete uradnike in so 
vsi iz Koroške. Vprašajte jih 
zakaj ne morejo ostalih dobiti v 
našo KSKJ pa boste dobili odgo-
vor ki je resničen, da zato ne.' 

noti. Enak in isti vzrok je pri 

kakor dosedaj in pri operacijah tajnik. 
naj bi se svoto istih izboljšalo Glasilo št. 19 prinaša priporo-
ali zvišalo saj za 6%. Ako pod- čilo brata glavnega predsedni -
pora vsled operacije določuje ka o p r e m e m b i Jednotinega 
$76, da bi se isto povišalo na imena. Po mojem mnenju bi 
$80; tako bi se nekaterim bolni- bilo v resnici zelo koristno ovre-
kom saj za nekaj poboljšalo, či prvo črko "K," to staro, na 
Vsakdo, kdor je to skusil zna, da bivšo Avstrijo nanašajoče se 
so operacije zvezane z velikimi odurno ime, ki ovira marsika-
stroški in vse račune bolnišnic je kega zavednega Slovenca, da ne 
treba točno plačati; običajno ni pristopi v našo Jednoto. 
prejeta podpora nikdar zadost- In nadalje brat Anton Grdina 
na. priporoča stalnega Jednotinega 

Zdaj pride pa n& vrsto zelo duhovnega vodjo. To je sicer 
važno vprašanje namreč to, če zelo pametna ideja, toda kje 
bo XVII. konvencija dosegla to, p a denar za to vzeti? Pisec po-
kar nekateri tako želijo, da bi vdarja, da bi novi duhovni vod-
se Jednotino ime premenilo. že j a potoval od naselbine do na-
na zadnji konvenciji v Pitts- selbine; to bi bilo sicer prav 
burghu se je o tem skoro dva dni potrebno in dobro za naselbine; 
debatiralo in je prišlo vsled ce- naša naselbina bi ga prav zelo 
lo do sovraštva med delegacijo, potrebovala. 
Jaz bi priporočal, da naj ime Končno priporočam članstvu 
ostane po starem, — premembo in glavnim uradnikom, da naj 
imena se bo morda čez čas izvr- se še pridno oglašajo v kolo-
šila ko bodo splošne razmere ta- nah razmotrivanja, kajti ko bo 
ko dozorele in zahtevale. Dalje prišel čas konvencije, da se bo 
svetujem cenjeni delegaciji, da na isti v resnici storilo kar 
konvencije vsled velikih stroškov najboljše za našo dično Jednoto. 
predolgo ne zavleče. Frank Kofcal, 

Dalje želim vsem gl. zboroval- tajnik društva št. 210. 
cem in gl. uradnikom l j u b o o 

f zdravje ter razsodnost pri va- Colorado Springs, Colo. — 
Nekateri, ko vidijo začetno! žnih ukrepih v prid nase dične Prav je in dobro, da imamo tu-

ime "K" menda mislijo, da ima-1 Jednote in da bi po konvenciji di pozamezni člani pravico svo-
j o trn v peti. Le potrpite, saj čuli glas: Zdaj smo pa vsi v cen- j e misli potom Glasila podati v 

tralizaciji! Zdaj smo si pa v res- razsodnost delegatom prihodnje 
niči vsi bratje in sestre!" Ako konvencije, 
se bo to doseglo, potem bo med Kakor že sedaj izgleda, bo 
celokupnim članstvom zavladala velika vojna za spremembo Jed-
prava ljubezen. ( notinega imena. Eni zatrjuje-

Z eno točko, katero imamo v j0, da bi imeli pri Jednoti lah-
pravilih se tudi ne strinjam, ko veliko več članov, če bi se 
namreč, da ena društva lahko ista ne glasila "Kranjska." Ce-
pošljejo več delegatov na kon- m u n a j ti delegatje na konven-
vencijo, po 6 ali 7, nekatera pa ciji zgubljajo čas radi tega ime-
nič. Po mojem mnenju bi 2 de na, saj se društva lahko že se-

Zdaj pa še glede Glasila naše I J * * &H kakega d a j domenijo kakšno ime bi bilo 
^ društva ravno toliko ukrenila najbolje ter najbolj koristno 

kot pa 6 ali 7. Moj nasvet je to- Jednoti? Potem bi ne"bilo zo-
rej, da bi večja društva ne sme- petnega prepiranja radi ene sa-
la poslati več delegatov kakor sa- m e črke "K." 
mo 2 in manjša društva pa 1 j a z bi predlagal, da naj bi 
Koliko stroškov bi se s tem Jed- s e celo ime spremenilo, potem 

ni to tako boleče! 
Sobratje in sosestre! Ce bo-

mo odtrgali prvi "K," kmalu 
potem pride na vrsto še drugi 

j "K," potem pride pa "J" za 
Takrat se bo Jednota po-

ime Jednote ostane 
ali neispremenjeno. 

Jednote. Citali smo v razmo-
trivanj u, da naj se Glasilo opu-
sti. Ali bomo zdaj podirali to, ker je KSKJ Slovenska organi- . T . 7 - P ' ' 

zacija, da so rajši v nemški fed- k * r J e bl|° • t r u d o™ P"' 4.; ri u - : dobljeno? Vsak clan all članica 
naših dobrih prekmurskih Slo- n a j .?e z a v e d a ' d a j e * * * * * * n o t i p r i h r a n i l o > T a sistem 
vencih. Pred vojno so bili pod glasilo gonilna sila pri vsaki 

iiimiiiiiiiiiftiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHuiaiainat! 

RAZMOTRIVANJE V PRILOG PRIHODNJE 
KONVENCIJE 

NASE JEDNOTINO POLJE 
• (Piše John Zulich, finančni 

odbornik KSKJ.) 
Veliko je razmotrivanja glede 

•Jednotinih pravil, pa vse skupaj 
nič ne pomaga, in tudi pomagalo 
ne bo, dokler se ne vpelje tak 
sistem, kot ga postavodaja ali 
konvencija potrebuje. Ko sem 
bil prvič na konvenciji leta 1911, 
sem takoj opazil, da na tisti na-
čin, kot so se pravila tedaj de-
lala, niso v stanu biti pravilno 
urejena. Pozneje se je pri vsa-
ki konvenciji ponavljalo eno in 
isto. Eden je čital pravila, dru-
gi je predlagal, da se točko vrie 
ven iz pravil, tretji je predlog 
podpiral, in večina delegatov jo 
odglasovala. Z novimi točkami 
so si delegatje pravila samo zme-
šali, ker niso imeli mož*, kateri 
bi novim točkam besedno sestav-
ljal, kar mimo grede pri mizi se 
pa to delati ne more, kef besedi, 
lo ene točke mora biti tako jasno 
s e s ^ y t o ^ Pjvetniki 
pri to&Ofc oteaunarob m more-

jo zavreči namreč da točka ni 
jasna. 

Najbolj natančna pravila smo 
imeli po Clevelandski konvenciji. 
Ako bi bilo po moje, bi jaz kopi-
ral tista pravila, dobesedno spre-
menil bi le tiste točke, katere je 
zadnja in pa katere bo letošnja 
konvencija spremenila, p o t e m 
naj bi pravila ostala stalna, če 
bomo res kedaj toliko srečni, da 
se zedinimo v tej zadevi, bomo 
s tem prihranili Jednoti veliko 
denarja, ker na ta način se kon-
vencija lahko skrajjk za tri dni, 
in pa pri tiskanju novih pravil, 
katerih ne bo treba tiskati po 
vsaki konvenciji. Sprememba 
pravil se naj vpelje potom reso-
lueij, pa naj si bo pri konvenci-
jah ali pa pri splošnem glasova-
nju. Delegat m konvenciji, ali 
pa društva izven konvencije, bi 
morali resolucije sestaviti v ja-
snem tonu, tako, da bo točka, ako 
bo odobrena odgovarjala svoj*, 
mu namenu. 

Vpeljimo nazaj pravni odbor 

konvenčnem skladu zadostovala 
za vse konvenčne stroške. Zato 
je zelo potrebno, da bi se kon-
vencija skrajšala saj za par dni, 
in to bo mogoče napraviti le, ako 

j odbor za sestavo pravil dobi za-
upnico pri delegaciji. Drugi kon-
venčni dnevni red ne bo tako za-
muden, ako delegacija ne bo pre-
več silila v debate. Več delega-
tov, več idej, in vseh idej ni mo-
goče veljaviti, zato naj vsak de-
legat saj toliko pazi, da, ako je 
le jedro njegove ideje že rešeno 
po kaki drugi osebi, potem naj 
nikar ne sili v debato. Sprejmi-
mo enkrat ameriški kon venčni 
sistem. Sedaj, ko bomo imeli 
čezdalje več tukaj rojenih članov 
za delegate, pokažimo jim, da je 
tudi inteligenca med tuje rojeni-
mi delegati. , 

(Dalje prihodnjič.) 

ima- pa bi ne bilo zamere pri nobeni 
„ , . 77- , — 77/ jednoti in Zvezi Naše društvo j ° 8 k ? r a j VS€ d r U g e s l o v e n s k r narodnosti. Kar je katoličanov, 
Ogrsko in se v šolah sploh niso f f ™ ^ i bratske organizacije. g a b o d o r a d i sprejeli. Le brez 

V "Glasilu" citamo, kako se strahu priznajmo za našo mater učili slovenščine, učitelji so jih i V ^ ^ T e d l n ^ T ^ s e l ^ m 
hujskali proti Slovencem, in po- b a j a p^ z d r a*m ^ UsWelasT I " e k a t e r e d r ž a v e P o v i j a j o na Jednoto ime, na katerega je 
sledica je, da imajo še danes tisti ^ "J" namesto ted k o n v e n c i J° ' m i t u k aj v Penn- lahko vsak član ponosen. Jaz 
dvom ne o "Kranjski" ampak o sylvaniji pa nič. Več drža\ mislim pri tem na prvega ame-
Slovencih. So pri tem izjeme kot ' | ima že svoje Zveze ali Lige, ka- riškega slovenskega misijonar-
povsod in to priča lepo število r r i n a s e m arustvu Marije tere tvorijo vsa krajevna dru- j a jn nrvejra ameriškega slo-
istih ki so pri K. S. K. J. dobri Pomoč smo večinoma članice §tva KSKJ. v isti državi, čudno, venskega škofa Friderik BT 
člani. Začudjli pa bi se ko bi ve- matere otrok. Mati je vzgoji- da smo tukaj v naši veliki drža- r a g a 
deli kako veliko teh naših roja- t e lJ i ca mladine. Dobra mati vi Penna. za to tako mlačni ali ' Ali bi ne bilo leno ime DO 
kov je rajši pri nemških, itali- ve- kaJ o trok u koristi in kaj mu mrzli. Tukaj v Penna. imamo 3e tem jako zaslužnem škofu kV 
janskih in madžarskih organiza- * * Zdaj ^ e m o sprego- krajevnih društev KSKJ. tere,a nameravajo proglas/ti za 
cijah iz vzroka, ker ljubijo tuj- v o r i t l s e neKaJ zaraoi sportnin j]HZ bi vsled tega priporočal, blaženega in za svetnika Dal 
čevo peto. klubov pri naši Jednoti Lepo Vsem našim društvom, ko bodo B og, da bi se to res kmalu ures-

Te besede nisem napisal, da bi, Je t o ; k o s e mladina zabava in enkrat že izvolila svoje delegate- n i č i l a I n m i a m e r i š k i katoliški 
koga drugega mnenja zavračal, v e s e h m e d s e b°j- v t e m Pa (nje), naj bi se isti enkrat'sku- Slovenci bi s tem na len način 
i z k a k e g a d r u g e g a v z r o k a k a k o r vidimo, da nasa Jednota preveč p a j sešli v kakem najbližnjem proslavili stoletnico nieiroveza 
zato, ker bi bili pri tem veliki denarja potrosi za te klube. mestu, ter naj bi se pripravili v prihoda v Ameriko, 
stroški in bi po mojem mnenju Dajmo mladino vaditi tako, celokupnosti in slogi kot en mož Kakor znano imajo tudi v 
K. S. K. J. pe imela posebne ko- da si bo sama preskrbela po- (žena). Da bi imeli vsi eno mi- starem kraju razne organiza-
risti na člaptvu. trebni denar za svoje zabave, sel ter namen kot vredni in vešči cije> ki nosijo imena slavnih 

Pomislimo, da je danes na ti- S tem jo bomo naučili ter vadi- delegatje(nje) bodoče konvenci- pobožnih mož, na primer-
soče članov in članic ki težko li. da bo znala čuvati in hraniti je. Na ta način bo konvencija Slomškova Zveza (po škofu A 
plačujejo asesment zase in za denar. obrodila lepe uspehe. ^ Slomšek), Krekova Prosve-
svoje otroke. Ako bi bile kake j Sobratje in sosestre! Spodaj M. F. Tomšič, ta, Mohorjeva družba, Ciril-Me-

tva št. 153. todova družba itd. 
To je moja sugestija v zade-

- Drago mi vi premembe imena naše Jedno-
Jednote: Z te. Upam, da se bo glede tega 

NEKAJ NASVETOV 
Chicago, U).—Vsak nasvet v 

razmotrivanju ima namen zbolj-
šati stanje pri K. S. K. Jednoti. 
Vsak želi, da bi se pravila zbolj-
šala, ker dobra pravila so naj-
boljša podlaga za napredek K. S. 
K. J. 

Ena največjih zaprek sa na-
predek so naklade. Fri asesmen-
tu so bile naklade za poškodpin-
ski sklad. Dobro je znano dru-
štvenim uradnikom in uradni-
cam, kako veliko neprilik dajo 
take nakla4e pri društvih in so 
ovjra pri 4obivapju novih čla* 

doklade, bi bil to udarec za dru- podpisane nismo napisale te vr- član dru 
štva in Jednoto. stice za kako morebitno žalitev; 

Bratski pozdrav vsemu član- s tem objavljamo le zaključek Universal, Pa. 
stvu, . našega društva. članstvo K. S. K. 

Louis Zeleznikar, Iskreno želimo, naj bi se na- zanimanjem zasleduje razmotri- še kedo drugi oglasil, 
nadzornik KSKJ. ša K. S. K. Jednota še v bodoče vanje v prilog prihodnje kon- Louis Marolt, 

širila ter rastla pod zvezdnato vencije. Ko sem čital v številki član društva št. 7. 
West Allis, Wis.—Zopet je zastavo, ki je okrašena z 48 Glasila z dne 29. aprila članek A o 

vsemu članstvu naše Jednote zvezdami, kar nam predstavlja izpod peresa brata Josip Zalar- SV, BIRMA V PITTSBURGHU, 
dana priložnost, da lahko vsa- 48 združenih držav v Ameriki, ja, glavnega tajniga v zadevi f PA. 
kdo pove svoje mnenje glede Pod to zastavo se je naša Jed- mladinskega oddelka, da otrok, V petek, dne 30. maja, na 
bližajoče se konvencije. nota ustanovila, pod isto rastla ko dopolni 16. leto, mora, ako Spominski dan, zvečer ob pol 

Naše drijstvo Marija Pomoč in se množila. Pod to zastavo hoče prestopiti v odrasli od- osmi uri se bo vršila v slovenski 
Kristjanov, št. 165 je na svoji 
redni mesečni seji dne 4. maja 
razmotrivalo kakor sledi: 

je delila že številne dobrote svo- delek, iti ponovno k zdravniku, cerkvi Matere Božje v Pittf-
jim sinovom in hčeram. Ce pa Ce ni slučajno popolnoma zdrav, burghu, Pa., sv. birma.' Zakra-
bo reg mogla na prihodnji kon- se ga ne more sprejeti v od- ment sv. birme bo prejelo 160 

Dosti se piše, kakšno ime naj veneiji ali kedaj pozneje svoje rasli oddelek; ali pa se mora dečkov in deklic, katerega bo 
nosi Jednota v bodoče. Naš« ime premepiti, naj ti pa bo na odpovedati posmrtnim, če bi do- podelil mil. pittsburški škof Rt. 
dobrodelna mati je bila pred 36 tem mestu od našega druitva tični otrok umrl iz vzroka nje- Bev. Hugh C. Boyle. Naj bi vse 
leti ustanovljena pod imenom dano bodoče novo ime "Sloven- govs bolezni. birmance sv. Duh utrdil, da bi 
Kranjska Slov. Katol. Jednota. ska Katoliška Podporna Jedno- Glede tega povdarjam, da so bili dobri in zvesti vojščaki 
Kot taka je pod tem imenom ta.n — Odbor društva Marije taki slučaji večkrat na dnev- Kristusovi! Birmancem, njih 
rasla in se mnolila. V tem ča-,POraoč Kristjanov, št 165: * nem redu skoro pri vseh dru- staršem in botrom naše čeatit-
®u je Jednota še pomagala bol- Josephine Windishman. pr?ds. tyvft. Na jpnmr pri našem ke! 



« 4 1 » 
Solventnost aktivnega oddelka snala 10U»%: aolvaatnost mladinskega 

Od ustanovitve do L maja, 1890 mala skupna taplaftana podpora 
GLAVNI LAVNI URADNIKI: 

GRDIMA, 1088 M. C 
E&lf. 817 Bast O St, ^ , __ oola 

o- S e t . HL 
Blatflnlk: JOHN GRAHEK, 100« N. Chicago St. Joliet. IlL^ * * 
Debdtni vodja: REV. EASTMTtt CVERCKO, 8818 W. 8t Clair St.. M a n a -

Ind. 
Vrhovni sdravnlk: DR. J. M. SELlfiKAR, 8187 St Clair Ave* Cleveland. O. 

NADZORNI ODBOR: 
MARTIN SHUKLE, 811 Ave. A. Eveleth, lOnn. 
LOUIS ZELEZNIKAR, 8118 W. 88rd Place, Chicago, HL 
FRANK FRANCICH. 8807 National Ave.. West Altta. Wis. 
UTWAET. HOCHEVAR, 1818 Elisabeth St. Joliet, HL 
Mrs. LOUISE LIKOVICH, 8887 Swing Ave., South Chicago, HL 

FINANČNI ODBOR: 
FRANK OPEKA 8r„ 88—10th St, North Chicago. HL 
FRANK GOSPODARICH. Rockdale, P. Q„ JoUet HL 
JOHN ZULICH, 18118 Neff Rd., Cleveland. O. 

POROTNI ODBOR: 
JOHN DEČMAN. Boot 898, Forest City, Pa. 
JOHN R STERBENZ, 174 Woodland Ave^ Laurium, Mich. 
JOHN MURN, 42 HaDeck Ave., Brooklyn, N. T. 
MATI' BROZENICH, 181—44th St, Pittsburgh, Pa. 
RUDOLPH O. RUDMAN. 385 Burlington Rd., Forest Hills, Wilkiniburgh, Pa. 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN. 8117 St Clair Ave., Cleveland. Ohio. 

Vsa pisma in denarne sadeve, tikajoče se Jednote, na) aa poMUaJo na 
glavnega tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St, Joliet HL; dopise. 
dru8tvene vesti, rasna namanlla, oglase in naročnino pa na "OLASTLO 
K. & K JEDNOTE," 6117 St Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

prost 

CianJfu nedsvno omtnil. Vgi dosedaj 
»bnesii; istih niso difcovnifci nekaterih 
tudi člani niso odopAvali. Po moji 

ko reiil to vprašanje, 
venciji izvolite duhovnega vodjo, ki je 

bo vseh1 dolžnosti pri fari; M beUhko potoval, kadarkoli 
n; takega, bo lahko obiskoval slovanske naselbine po P0Sya$; T#Kega, KI OO lanKO OUUJKUVIU B I W V ^ O uaeeioine po 

Zdrulonih <|r*avsh, kjer potujejo krajevna društVa naše 
Jednote. Izvolite takega, ki po šel v take kraje in kjer bo štvo šteje 88« 

IZ URADA DUHOVNEGA VODJE. 
Konvenčni čas naše K. S. K. Jednote se naglo približuje. 

Priprave so že v teku, in vse bo kmalu urejeno. Naše uradno 
"Glasilo" prinaša vsak teden razmotrivanje v zadevi konven-
cije. člani glavnega odbora, kakor tudi Jednotini člani in 
članice navajajo svoja naziranja in ideje, o katerih naj bi se 
debatiralo na konvenciji. 

Kot član glavnega odbora—duhovni vodja KSKJ—želim 
tudi jaz podati cenj. članstvu nekaj točk v vpoštevanje ter 
razmotrivanje še pred konvencijo. Vseeno bom gotove svoje 
točke omejil ter izpustil vsako stvar tikajočo se časovnih potreb 
organizacije. Moj namen je doprinesti pred vas veliko potrebo 
uredbe Jednotinega duhovnega vodje. 

2e takoj od ustanovitve KSKJ je duhovni vodja vodil 
delovanje članstva. Da je Jednota tako hitro napredovala, je 
pripisovati dejstvu, ker se je duhovščina za to organizacijo tako 
interesirala. 

Organizacija stoji na solidni podlagi radi tega, ker se vodi 
in upravlja v smislu principov katoliške Cerkve. Organizacije, 
ki niso bile ustanovljene na solidni podlagi, bodo obstojale en 
čas in potem propadi^. • ... ... , 

Pri naši K. S. K. Jednoti ni nobene nevarnosti propada, 
dokler bo njen duhovni vodja pri rokah, da jo bo pokonci držal; 
dokler bodo Jednotini člani spoštovali in spolnovali pravila in 
ustavo v vseh točkah. 

Duhovni vodja je ravno tako važen, kot glavni predsednik 
organizacije. Brez vrhovnega predsednika, ki je načelnik orga-
nizacije, ne more članstvo dospeti do nobenega napredka. Naše 
telo bi brez glave ne moglo delovati, ne se gibati in ne živeti. 
Duhovni vodja je glavni predsednik v kolikor se tiče verskih 
(dušnih) zadev organizacije. Država ima svojega predsed-
nika, Cerkev ima tudi svojega poglavarja. Pri K. S. K^ Jednoti 
sta oba principa, namreč države in Cerkve, vkoreninjena v 
njene postave, in radi tega je treba, da ima dva predsednika. 

Pred nekaj tedni je naš glavni predsednik brat Anton 
Grdina v tem listu vam razložil svoje naziranje, da rabimo 
lastnega Jednotinega duhovnega vodjo. Njegovi tozadevni 
članki so bili zelo zanimivi; iste naj bi prečital vsak član in 
članica naše organizacije. Kar on piše, prihaja iz srca in 
pomeni za dobrobit Jednote. Ta načrt naj bi se v tem smislu 
razumelo in tudi izvedlo. 

Dolžnosti in obveznosti duhovnega vodje K. S. K. Jednote 
je malo, zelo malo, še manj je pa njegovih predpravic (privile-
gijev). V smislu člena XXI naše ustave in pravil je duhovni 
vodja nadzornik Jednote v vseh verskih zadevah. On mora 
paziti na to, da vse članstvo Jednote vpošteva katoliške principe 
in da se tudi administracija Jednote vodi po teh principih. 
Paziti mora na to, da pošljejo vsi člani poročilo, da so opravili 
svojo velikonočno dolžnost. To in še par drugih so vse dolžnosti 
duhovnega vodje. 

Zdaj vas pa prosim, da mi pazno sledite. Vzemimo v 
poštev dolžnost duhovnega vodje glede izvrševanja velikonočne 
dolžnosti članov. Kako zamore duhovni vodja vse to dognati? 
Glede tega je bilo do danes vpeljanih že več načinov potom 
Jednote. Duhovni vodja je vsako leto razposlal društvom 
spovedne listke; nekaj istih je bilo vrnjenih, druge se je 
obdržalo. Nekateri člani so izvršili svojo velikonočno dolžnost, 
drugi pa ne. Nekaj tozadevnih poročil mi je bilo vposlanih s 
potrdilom župnika podpisi društvenega odbora; druga poro-
čila sem prejel brez teh zahtevanih podpisov. Kako zamore 
duhovni vodja znati, koliko članov je opravilo svojo versko 
dolžnost, in kateri člani iste niso izvršili? To je v resnici važna 
stvar. To je ena izmed dolžnosti članov, katere ne vpošteva na 
stotine in stotine članstva. Kdo je tega kriv? Kdo drugi bo 
uničil našo Jednoto nego taki člani, ki ne skrbijo da bi opravili 
svojo velikonočno dolžnost, samo da prejemajo njih bolniško 
in smrtninsko podporo. Ali je to vse, čemu da spadajo k orga-
nizaciji7 Ali jim ni treba ravnati se po vseh pravilih organiza-
cije 7 Ali ne omenja naš Gospod in Bog, da oni, ki prekrši saftio 
eno izmed deset božjih zapovedi, krši vse? In1 oni, ki krši eno 
točko pravil organizacije, je ravno tako slab kot oni, ki krši 
vsa pravila; dotičnik ni vdani sin in član Jednote. Na to točko 
se opira naš napredek ali propad. Ako se bo to zanemarjalo 
ter preziralo, kot v preteklosti, lahko danes tukaj prerokujem, 
da naša K. 8. K. Jednota ne bo več dolgo živela. Zdaj je torej 
čas zdaj. pred konvencijo, da to stvar resno premislimo. 

S tem vam h*6#m podati svojo ideJo. kako naj bi se vpra-
janje rešilo te m v*f «lw»l »»vrtiU «vojo velikonočno dolžnost 
ALI NE T« sem ie p f f p m M na M ji glavnega odbora mwec» ali ne. To v .„ { r e < j M d | j i k b r £ ^ 

spovedoval članstvo v velikonqčnem času; ki se bo udeleževal 
društvenih sej in pazil, da se vše vrši po predpisu ustave in 
pravil. Izvolite duhovnega vodjo, ki se bo podal na pot in 
delal dobro za Jednoto; takega, ki bo širom držav javnosti 
naznanjal vse dobrote naše K. S. K. Jednote; katere deli vdo-
vam, sirotam in v obče vsem Slovencem. Izvolite takega duhov-
nega vodjo in vaša organizacija bo rapidno raetla v množini ter 
kakovosti Pajte mu polno moč nastopati v vseh verskih zade-
vah in takih dolžnosti od strani članstva. 

To je moje kratko navodilo k rešitvi te točke. Tega ni 
treba smatrati za kako evangeljsko resnico. Jaz sem bil napro-
šen, da navedem svoje naziranje, in tukaj je isto, vi pa podajte 
svoje, drugi zopet svoje in konvencija bo določila, k i j naj se 
stori. 

Lahko bi navedel še več drugih stvari; to pa sledi kasneje. 
Predno končam ta članek, naj opozorim' članstvo še na neko 
bolj važno točko predno se bpdo začele voftty.e delegatov za 
prihodnjo konvencijo. Delegat mora biti čjajo^sll članica Jed-
note; to znači, da mora biti dobrostoječi član(ica), tak (a), ki 
spolnuje vsa pravila in postave organizacije. Konvencija ima 
pravico zavrniti takega delegata (injo), ki je bil spoznan, da je 
prekršil kako točko pravil ali ustave naše Jednote. Ce dotičnik 
ni izvršil svoje velikonočne dolžnosti, tak je prekršil eno izmed 
najbolj važnih točk ustave in tykemu se lahko zabrani vstop na 
konvencijo. Radi tega bodite pri volitvi delegatov zelo pre-
vidni in izberite samo dobrostoječe člane za delegate. 

K sklepu naj še omenim, da vse, kar je v tem članku napi 

šek, roj. 19X4, R. 16, $500; 
81083 Joh|i Postudenšek, roj. 

R. 18, $500 ; 81024 Louis 
Postudenšek. roj. 1910, R. 20, 
$500 ; 81025 John Strah, roj. 
1908, R. 27, $500 ; 81026 John 
Klemencich, roj. 1894, R. 86, 
$600. Sprejeti 18. aprila. Dru-

Kdruštvu sv. Lovrenca, št. 
63, Cleveland, O., 17566 Ther-
esa Jeric, roj. 1914, R. 16, 
$1000. Sprejeta 13. aprila. 
Društvo šteje 414 čl. 

K društvu sv. Janeza Evan-
gelista, št. 65, Milwaukee, Wis., 
31027 Alfonz Strnad, roj. 1914, 
R. 16, $250. Sprejet 10. aprila. 
Društvo šteje 244 čl. 

K društvu sv. Antona, št. 72, 
Ely, Minn., 31028 Joseph De-
beltz, roj. 1914, R. 16, $1000; 
331029 Anton Antoncich, roj. 
1913, R. 16, $1000; 31030 Jo-
seph Ruzec, roj. 1896, R. 34, 
$1000 ; 31036 Joseph Jerich Jr., 
roj. 1914, R. 16, $500. Spre-
jeti 23. aprila. Društvo šte-
je 168 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 78, Chicago, 111., 17567 Marie 
Koren, roj. 1914, R. 16, $1000; 
17568 Antonia Mladic, roj. 1914 
R. 16, $1000; 17569 Elsie Yusi-
na, roj. 1914, R. 16, $500; 17570 
Emma Lamut, roj. 1911, R. 19, 

sanega, prihaja iz najboljšega namena in za dobrobit organi- $1000. Sprejete 24. aprila, 
zacije. Nikar tega članka pomotoma ne sodite; nihče drugi se Društvo šteje 366 čl. 
tako ne interesira za napredek K. S. K. Jednote kot jaz. Naj; K društvu Marije Pomagaj, 
torej napreduje in širi bratoljubje po vseh delih naših velikih št. 79, Waukegan, 111., 31032 
Združenih držav! John Smole, roj. 19914, R. 16, 

Rev. Casimir Cvercko, O. M. C., $1000. Sprejet 13. aprila. Dru-
duhovni vodja KSKJ. štvo šteje 128 č l 

Opomba uredništva: Na prošnjo duhovnega vodje smo K društvu sv. Antona Pado-
gornji članek prestavili iz angleščine, ki nam je bil vposlan. vanskega, št. 87, Joliet, DI.. 
Prestava na slovenščino je bila narejena po naši najboljši 31033 Anton Mihelich, roj. 1914 
zmožnosti kakor mogoče dobesedno. Izvirnik v angleščini se R- 16, $1000; 31034 Anton Str-
nahaja na 7. strani današnje izdaje. metz, roj. 1914, R. 16, $1000. 

o 1 Sprejeta 13. aprila. Društvo 
šteje 123 čl. 

K društvu sv. Petra in Pa-
vla, št. 91, Rankin, Pa., 31036 

1914» R. 16, $500; 17588 Anns K društvu Marije Pomagaj, 
Sustersic, roj. 1912, R. 18,! št. 164, Eveleth, Minn., 17607 
$1000; 175$4 Veronica Matu-
szek, roj. 1808, R. 86, $500. 
Sprejete 27. aprila. Društvo 
šteje 129 

K društvu sv. Ane, št. 127, 
Waukegan, IU., 17585 Mary 
Wonka, roj. 1914, R. 16, $1000; 
17586 Eleanor Miks, roj. 1907, 
R. 28, $1000. Sprejeti 24. apri-
la. Društvo šteje 221 čl. 

K društvu Marije Rožnega 
Venca, št. 131, Aurora, Minn., 
31044 Tony Orazem, roj. 1913, 
R. 16, $1000. Sprejet 20. apri-
la. Društvo šteje 111 čl. 

K društvu sv. Cirila in Meto-
da, št. 135, Gilbert, Minn.. 
17587 Anna F. Tomsich, roj 
1913, R. 17, $500. Sprejeta 1 
aprila. Društvo šteje 99 čl. 

K društvu sv. Cirila in Meto 
da, št. 144, Sheboygan, Wis. 
31045 Theodore Prisland, roj 
1914, R. 16, $1000 ; 31046 Jo 
seph Eržen, roj. 1914, R. 16, 
$1000 ; 31047 John Zupančič, 
roj. 1914, R. 16, $1000 ; 31048 
Frank Zavrl, roj. 1914, R. 16, 
$500.* Sprejeti 6. aprila. Dru-
štvo šteje 239 čl. 

K društvu sv. Valentina, št. 

Mary Masel, roj. 1914, R. 16, 
$250. Sprejeta 16. marca. Dru-
štvo šteje 188 čl. 

K društvu sv. Jožef f, št. 168r 
Bethlehem, Pa., 17608 Clara 
Horvath, roj. 1895, R. 34, 
$1000. Sprejeta 13. aprila. 
Društvo šteje 116 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 169, 
Cleveland, O., 81057 Frank Hi-
ti, roj. 1914, R. 16, $500 ; 31058 
Frank Maleckar, roj. 1914, R. 
16, $1000 ; 31059 Andrew Cvert-
nik, roj. 1914, R. 16, $1000; 
31060 Frank Ferlin, roj. 1912, 
R. 17, $500 ; 31061 Adolph Les-
kovec, roj. 1909, R. 20, $1000; 
31062 Jim Kastelic, roj. 1885, 
R. 45, $250; 17609 Frances He-
gler, roj. 1913, R. 17, $500; 
17610 Caroline Urbančič, roj. 
1895, R. 34, $500; 17611 Anna 
Leskovec, roj. 1882, R. 48, $250. 
Sprejeti 17. aprila. Društvo 
šteje 631 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 174, Willard, Wis., 17612 
Rose Jordan, roj. 1912, R. 17, 
$1000; 17613 Josephine Jor-
dan, roj. 1910, R. 20, $1000; 
17614 Mayme Parkelj, roj. 1914. 

IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA 
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Pristopili 
K društvu sv. Štefana,- št. 1, 

Chicago, p . , 31000 John Ker-
zišnik, roj. 1910, R. 20, $1000; 
31001 Frank Prah, roj. 1904, R. 
25, $1000. Sprejeta 5. aprila. 
Društvo šteje 444 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 2, 
Joliet, 111., 31002 Joseph Pluth, 
roj. 1914, R. 16, $1000; 17547 
Frances Kramerich, roj. 1914, 
R. 16, $1000; 17548 Clara Ju-
resich, roj. 1914, R. 16, $500; 
17549 Mary Briški, roj. 1914, 
R. 16, $500; 17550 Elizabeth 
Merzlock, roj. 1914, R. 16, $500 
17551 Anna Galle, roj. 1914, R. 
16, $500. Sprejete 6. aprila. 
Društvo šteje 608 čl. 

K društvu sv. Cirila in Me-
toda, št. 4, Tower, Minn., 31003 
Joseph Mesojedec, roj. 1914, R. 
16, $1000 ; 31004 Fred Pahula, 
roj. 1914, R. 16, $500; 31005 
John Pahula, roj. 1914, R. 16, 
$500. Sprejeti 13. aprila. Dru-
štvo šteje 146 čl. 

K društvu sv. Družine, št. 5, 
La Salle, 111., 17552 Gertrude 
Pierski, roj. 1914, R. 16, $500. 
Sprejeta 13. aprila. Društvo 
šteje 157 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 7, 
Pueblo, Colo., 17553 Rose A. 
Dremel, roj. 1913, R. 16, $500; 
17554 Jennie P. Sevšek, roj. 
1913, R. 16, $500. Pristopili 
23. aprila. Društvo šteje 718 čl. 

K društvu sv. Cirila in Meto-
da, št. 8, Joliet, 111., 31006 Jo-
seph Skubic, roj. 1914, R. 16, 
$1000. Pristopil 13. aprila. 
Društvo šteje 125 čl. 

K društvu sv. Janeza Krstni-
ka, št. 11, Aurora, 111., 17555 
Pauline Jakosh, roj. 1914, R. 16, 
$500. Sprejeta 10. aprila. Dru-
štvo šteje 76 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 12, 
Forest City, Pa., 31007 Ed-
mund Rudolph, roj. 1913, R. 
17, $1000 ; 31008 Frank Ter-
chek, roj. 1912, R. 17, $1000. 
Sprejeta 13. aprila. Društvo 
šteje 250 čl. 

K društvu sv. Janeza Krstni-
ka, št. 20, Ironwood, Mich., 
31009 Nikolaj Jelich, roj. 1886, 
R. 44. $1000; 17556 Katherine 
Zupanich, roj. 1913, R. 16, 
$1000. Sprejeta 4. aprila. Dru-

K društvu sv. Barbare, št. Joseph Balkovec, roj. 1914, R. 
23, Bridgeport, O., 31010 Ciril 1 6 ' *1 0 0 0 - Sprejet 13. aprila. 
Zlate, roj. 1912, R. 18, $500. j Društvo šteje 116 čl. 
Sprejet 13. aprila. Društvo K društvu Friderik Baraga 
šteje 90 čl. št. 93, Chisholm, Minn., 31035 

K društvu svvFrančiška Sa- Steve ftyvak, roj. 1898, R. 32. 
leškega, št. 29, Joliet, 111., 31011 $1000 ; 31037 Frank P. Blatnik. 
Charles Schlitz, roj. 1913, R. 1914» R- 1 6 ' *5 0 0- Spre-; 
17, $1000 ; 31012 John L. Hor-;Jeta 13- aPri la- Društvo štej* 
vatin, roj. 1913, R. 17, $1000 ;| 219 čl 
17557 Helen Rozich, roj. 1913 
R. 16, $1000; 17558 Rose Kra-
sovich, roj. 1913, R. 17, $500. 
Sprejeti 6. aprila. Društvo šte-
je 642 čl. 

K društvu sv. Petra, št. 30, 
Calumet, Micfc., 31013 Ralph 
Lokar, roj. 1914, R. 16, $1000; 

K društvu sv. Cirila in Meto-
da, št. 101, Lorain, O., 31038 
Albert Zehel, roj. 1914, R. 16. 
$1000. Spr. 6. aprila. Društvo 
šteje 140 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 103. 
Milwaukee, Wis., 31039 Vincent 
Sterle, roj. 1914, R. 16, $1000; 

31014 Matt Musich, roj. 1914, 31040 Albert Muren, roj. 1907, 
R. 16, $10091 31015 Joseph R- 23, $500 ; 31041 Frank Mu-
Fink, roj. 1914, R. 16, $500; I ren, roj. 1901, R. 29, $500. 
31016 Peter Fink, roj. 1911, R. Sprejeti 5. aprila. Društvo šte-
18, $500. Sprejeti 13. aprila, je 200 čl. 
Društvo šteje 254 čl. K društvu sv. Srca Marije, st 

K društvu sv. Petra in Pa- 1 * 1 ' Barberton, O., 17571 Ther-
vla, št. 38, Kansas City, Kans.,|esa Clkada, roj. 1905, R. 25, 
31017 Joseph A. Bizal, roj. !$500 

1914, R. 16, $1000. Sprejet 6 
aprila. Društvo šteje 128 čl. 

Ely, Minn., 31042 Anton An-
zich, roj. 1914, R. 16, $1000; 
31043 Louis Deyak, roj. 1905, 

R. 
Sprejeta 14. aprila. Dru-

štvo šteje 166 čl. 
K društvu sv. Jožefa, št. 112. 

K društvu sv. Barbare, št. 
40, Hibbing, Minn., 17559 Anna 
Majerle, n * 1913, R. 16$1000. j Sprejeta 9. apri-
Sprejeta 10. aprila. Društvo * društvo šteje 112 čl. 
šteje 101 čl. j K d r u š t v u s v . Roka, št. 113, 

K društvu Vitezi sv. Flonja-1 ̂ ^ ^ ^ M a r y C e r . 
na, št. 44, South Chicago, 111.. 
31018 Frank Kralj, roj. 1900. 
R. 30, $1000. Sprejet 9. aprila 
Društvo šteje 306 čl. 

K društvu sv. Alojzija, št 
47, Chicago, Al., 31019 Stanle> 
Wolsic, roj. 1914, R. 16, $1000: 
31020 Nick Ferenčak, roj. 1914, 
R. 16, $1000. Sprejeta 15. apri-
la. Društvo šteje 126 čl. 

K društvu Marije Device, št. 
50, Pittsburgh, Pa., 17560 He-
len Mravintz, roj. 1914, R. 16, 
$1000. Sprejeta 7. aprila. Dru 
štvo šteje 514 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 56, 
Leadville, Colo., 17561 Anna 

jak, roj. 1914, R. 16, $1000. 
Sprejeta 14. aprila. Društvo 
šteje 130 čl. 

K društvu Marije Milosti 
Polne, št. 114, Steelton, Pa., 
17573 Amelia Marentič, roj. 
1914, R. 16, $1000. Sprejeta 
2. aprila. Društvo šteje 121 čl 

K društvu sv. Veronike, št. 
115, Kansas City, Kans., 17574 
Mary P. Lipovitz, roj. 1911, R. 
18, $500; 17575 Helen F. Lipo-
vitz, roj. 1913, R. 17, $500: 
17576 Matilda Lipovitz, roj. 
1892, R. 38, $500. Sprejete 13 
aprila. Društvo šteje 169 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 120, 
Pezdirc, roj. 1914, R. 16, $1000 ,•; Forest City, Pa., 17577 Jennie 
17562 Rose Grego, roj. 1914, R. Orazem, roj. 1914, R. 18, $1000; j 
16, $500; 17563 Angela Kenick, 17578 Mary Krantz, roj. 1914 j 
roj. 1910, R. 19, $500; 17564 R. 16, $1000; 17580 Sylvia Ze-
Mary Purkat, roj. 1910, R. 20, j roj. 1911. R. 18, $1000:, 
$500; 17565 Mary Shober, roj.; 17579 Anna Skubic, roj. 1914, 
1886, R. 43, $500. Sprejete 21. J R. 16, $1000. Sprejete 23. apri 
aprila. Društvo šteje 243 čl. ia. Društvo šteje 384 čl. 

K društvu sv, Cirila in Meto- K društvu av. Ane, št. 123, 
da, št. 59, JSveleth, Minn., 31021 Bridgeport, O.. 17581 Helen Su-
Frank Skriner. roj. 1911. R. lf^stersic, roj. 1914. R. 16. $500. 
$1000 ; 31022 Joseph Poetuden- i J7582 Christina GUvar, roj. 

145, Beaver Falls, Pa., 31049 R- 16, $500; 17615 Rose Ociej-
Baltor Seperič, roj. 1896, R. 34,jcek, roj. 1912, R. 18, $500; 
$500; 17589 Katherine Flajnik, f 17616 Anna Valovšek, roj. 1893 
roj. 1914, R. 16, $1000; 17589 R- 37, $250; 17617 Rose Stam-
Martha Matko, roj. 1897, R. 32, car, roj. 1883, R. 46, $250. Spre-
$1000. Sprejeti 13. aprila jete 13. aprila. Društvo šteje 
Društvo šteje 119 čl 78 ČL 

K društvu sv. Jožefa, št. 146, K društvu Marije Pomagaj, 
Cleveland, O., 31050 Louis Za- št. 176, Detroit, Mich., 17618 
gar, roj. 1914, R. 16, $1000 :j Mary Srebernak, roj. 1913, R. 
31051 Frank Lekan, roj. 1914ri16, $1000. Sprejeta 9. marca-
R. 16, $500 ; 31052 Clarence Društvo šteje 134 čl. 
Tabernik, roj. 1914, R. 16, K društvu sv. Antona Pado-
$1000. Sprejeti 6. aprila. Dru- vanskega, št. 180, Canon City, 
štvo šteje 336 čl. Colo., 17619 Mary Zakrysek, 

K društvu Marije Pomagaj, i roj. 1914, R. 16, $500. Spreje-
št. 147, Rankin, Pa., 17590 Ca- ta 29. marca. Društvo šteje 
rolyn Osoja, roj. 1913, R. 16. 53 ČL 
$2000; 175991 Helen Lončar J K društvu Vnebovzete Mari-
roj. 1914, R. 16, $1000; 1759? je Device, št. 181, Steelton, Pa. 
Katarina Ferlan, roj. 1888, R 17620 Mary Mesaric, roj. 1912, 
42, $500. Sprejete 14. marca. R- 17, $1000; 17621 Mary Smol-
Društvo šteje 83 čl. čič, roj. 1898, R. 31, $1000; 

K društvu sv. Ane, št. 150. 17622 Anna Jasecak, roj. 1913, 
Cleveland, O., 31053 Joseph R. 17, $500. Sprejete 10. apri-
Stincic, roj. 1914, R. 16, $1000: Ia. Društvo šteje 106 čl 
17593 Josephine Godec, roj K društvu sv. Štefana, št. 
1914, R. 16, $1000; 17594 Em 187, Johnstown, Pa., 31063 Jo-
ma Možic, roj. 1914, R. 16: seph Požun, roj. 1914, R. 16, 
$1000;; 17595 Angela Sreber $1000. Sprejet 15. aprila. Dru-
nak, roj. 1914, R. 16, $500. štvo šteje 27 čl. 
Sprejeti 16. marca. Društvo K društvu Marije Pomagaj, 
šteje 233 čl. št. 188, Homer City, Pa., 31064 

K društvu sv. Jeronima, št. Frank Kozele, roj. 1914, R. 16, 
153, Canonsburg, Pa., 31054 $500. Sprejet 28. aprila Dru-
Frank Krall, roj. 1914, R. 16. štvo šeje 39 čl. 
$500 ; 31055 Joseph Koklich. K društvu Marije Pomagaj, 
roj. 1914, R. 16, $500. Spreje- št. 190, Denver, Colo., 17623 
ta 10. aprila. Društvo štej* Helen Pozelnik, roj. 1914, R. 
99 čl. 16, $1000. Sprejeta 13. aprila. 

K društvu sv. Ane, št. 156, Društvo šteje 76 čl. 
Chisholm, Minn., 17596 Rose K društvu sv. Helene, št. 193, 
Turk, roj. 1914, R. 16, $1000. Cleveland, O., 17624 Frances 
Sprejeta 21. aprila. Društvo Rus, roj. 1905, R. 25, $1000; 
šteje 231 čl. 17625 Mary Mervar, roj. 1890, 

K društvu Kraljica Majnika, ]R. 40, $500. Sprejeti 17. aprila, 
št. 157, Sheboygan, Wis., 17597 Društvo šteje 105 čl. 
Mary Bregant, roj. 1914, R. 16. K društvu sv. Barbare, št. 
$1000; 17598 Julia Baboshek, 204, Hibbing, Minn., 31065 An-
roj. 1914, R. 16, $1000; 15799 ton Lesar, roj. 1889, R. 41, 
Anna Golichnik, roj. 1910, R. $1000. Sprejet 13. aprila. Dru-
19, $100«. Sprejete 9. aprila štvo šteje 12 čl. 
Društvo šteje 205 čl. K društvu sv. Družine, št. 

K društvu sv. Antona Pado- 207, Maple Heights, O., 17626 
vanskega, št. 158, Hostetter, Josephine Glivar, roj. 1914, R. 
Pa., 31056 Louis Planinšek, roj. 16, $1000. Sprejeta 23. aprila. 
1914, R. 16, $500. Sprejet 18 Društvo šteje 52 čl. 
aprila. Društvo šteje 9z čl. j K društvu sv. Ane, št. 208, 

K društvu Marije Čistega B u t t e > M o n t f 1 7 6 27 Katherine 
Spočetja, št. 160, Kansas City.! Brozich, roj. 1913, R. 16, $500. 
Kans., 17600 Draga Stipano- Sprejeta 14. aprila. Društvo 
vich, roj. 1888, R. 42, $1000. š t e j e 1 6 3 & 
Sprejeta 6. aprila. Društvo K d r u š t v u g y š t e f a n a > št< 

šteje 56 cl. 215, Toronto, Ont., Canada. 
K društvu sv. Alojzija, št. 3 1 0 6 6 I g n a c S e b e t i t f r o j . 1 9 0 0 f 

161, Gilbert, Minn., 17601 Kath- R 30> $ 1 0 0 0 Sprejet 12. apri-
erine UmalaC, roj. 1913, R. 16. l a D r u š t v o š t e j e 8 6 ČL 
$1000. Sprejeta 26. aprila K d r u š t v u s v A n e š t 2 1 g f 
Društvo šteje 42 čl. , Calumet, Mich., 17628 Frances 

K društvu Marije Magdalene, V e r t i n roj 1912> R 1 8 | 1 0 0 0 ; 
št. 162, Cleveland, O., 17602 1 ? 6 2 9 F r a n c e s j e n i c h jFm r o j . 
Matilda Staric, roj. 1898, R. 32, 1 9 0 g r 21, $500; 17630 Frau-
$1000; 17603 Johanna Mervar, c e g J e n k h S r ? roj ^ R ^ 
roj. 1893, R. 36, $500. Spreje- $ 5 0 0 Spre jete 10. aprila, 
ti -7. aprila. Društvo šteje D r u š t v o šte<je 7 7 č L 

7 7 5 č L K društvu sv. Štefana, št. 
K društvu sv. Mihalja, st. 224> CieVeland, O., 31067 Joseph 

163, Pittsburgh. Pa., 17604 Hel- J a g e r i c h > r o j . 1 9 0 9 , R. 21, 
en Turkovich, roj. 1913, R. 16; $ 1 0 0 0 ; 3 1 0 6 g J o h n j a g e r i č , r o j . 
$1000; 17605 Mary Turkovich, 1 9 1 0 R 2 0 , $500 ; 331069 
roj. 1913, R. 16. $1000; 17606 F r a n k Z u p a n č i č J r „ roj. 1905, 
Anna Mrzlock, roj. 1913, R. 16, R 2 5 $ 5 0 0 . 3 1 0 7 0 j 0 8 e p h Ha-
$1000. Sprejete 25. apraa.;2ian> roj l g 9 2 > R 3g> 
Društvo šteje 430 čl. (Dglie os lasti strgali 
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31071 Steve Vuk, roj. 1890, RJJoeeph, H. 40, $! 
40, $600; 31072 John Krautha- dich Frances, R. 42, $1000. Zo- Chisholm, Minn., 16547 Mar-
ker, roj. 1893, R. 37, $260; pet sprejeti 6. aprila. Društvo tincich Stephanie, R. 16, $1000; 
331073 Joseph Kucsko, roj. šteje 161 čl. 48540 Košir Antonija, R. 25, 
1882, R. 48, $250. Sprejeti 9 K društvu Marije Pomoč Kri- $1000. Suspendovani 26. apri-
aprila. Društvo šteje 60 čl. stjanov, št. 165, West Allis, 1«. Društvo šteje 231 čl. 

16, $1000; 
7982 Petelin trances, R. 35, 
$500. Prestopili 22. marca. 
Prvo društvo iteje 49; drugo 
društvo šteje 157 č l 

Od društva sv. Ane, št. 008, 
K društvu Kristusa Kralja Wis., 10253 Florjane Angeline, Od društva Marije Čistega j Butte, Mont., k društvu sv. Ja-

št. 226, Cleveland, O., 17631 R. 23, $1000; 16095 Pupger- Spočetja, št. 160, Kansas City; neza Krstnika, št: '14, Butte, 
Mamie Kerže, roj. 1909, R. 20 char Christine, R. 35, $500. Za- Kans., 10786 Ratman Helen, R. j Mont., 18744 Slogar Pauline, R. 
$1000. Sprejeta 5. aprila. Dru pet sprejeti 23. aprila. Društvo 27, $500. Suspendovana 28. 37, $250. Prestopila 13. apri-
štvo šteje 153 čl. šteje 158 čl. aprila. Društvo šteje 56 čl. la. Prvo društvo šteje 163; 

K društvu sv. Janeza Krstni- K društvu sv. Jožefa, št. 169, Od društva sv. Alojzija, št. drugo društvo šteje 142 članov, 
ka, št. 230, Montreal, Canada, Cleveland, O., 27684 Kadunc 161, Gilbert, Minn., 18646 Fine Od druitva sv. Alojzija, št. 
31074 John Krašovec, roj. 1906 Frank, R. 27, $500; 12653 Zu- Frank, R. 21, $i000. Suspen- 223, Kirkland Lake, Ontario, k 
R. 24, $250. Sprejet 29. marca pančič Mary, R. 55, $250. Zo- dovan 25. aprila. Društvo šte- društvu sv. Jožefa, it. 233, Sud-
Društvo šteje 57 čl. pet sprejeta 25. aprila. Dru- je 42 čl. ' bury, Ontario, Canada, 29542 

K društvu sv. Jožefa, št. 223, štvo šteje 631 Čl. Od druitva sv. Marije Mag-1 Pintar John, R. 24, $500. Pre-
Sudbury, Canada, 31075 Petei j K društvu Marije Pomagaj, dalene, št. 162, Cleveland, O., stopil 25. aprila. Prvo društvo 
Stankovich, roj. 1900, R. 30, št. 188, Homer City, Pa., 29642 12684 Knaus Mary A., R. 16, šteje 84; drugo društvo štej® 
$1000 ; 31076 Peter Novak, roj. Gallo George, R. 17, $1000; $1000; 11245 Brandula Mary, 83 čl. 
1900, R. 30, $250. Sprejeta 30642 Sisko Vavrin F., R. 47, R. 18, $1000; 10169 Eppich Od društva sv. Janeza Krst-
16. aprila. Društvo šteje 83 čl $500. Zopet spr. 6. aprila. Dru- Fannie, R. 22, $1000 ; 4804 nika, št. 230, Montreal, Qu*~ 

K društvu sv. Štefana, št. štvo šteje 39 čl. Brožič Ivana, R. 22, $1000. Su- Canada, k društvu sv. Štefana, 
234, Noranda, Canada, 31077 j K društvu sv. Štefana, št. spendovan 28. aprila. Društvo št. 234, Naranda, Que., Canada, 
Frank Vesel, roj. 1899, R. 31 215, Toronto, Ont., Canada, šteje 775 čl. 29937 Kramar Joseph, R. 26, 
$500. Sprejet 24. februarja 30710 Skendrovič Joseph, R. 27 od društva Marija Pomoč $250. Prestopil 4. aprila. Pr-
Društvo šteje 34 čl. $1000. Zopet spr. 6. aprila.; Kristjanov, št. 165, West Allis. vo društvo šteje 57; drugo dru-
Pristopili v razred "C;" 20-let Društvo šteje 86 čl. wis., 14871 Lopac Anna, R. 24, štvo šteje 34 čl. 

na zavarovalnina K društvu sv. Antona, št. $1000. Suspendovana 23. aprila Od društva sv. Jožefa, št. 
K društvu sv. Vida, št. 25, 216« McKees Rocks, Pa.,* 16046 Društvo šteje 158 čl. 233, Sudbury, Ont.;, Canada, k 

Cleveland, O., 889 Joseph An- Krulac Mary, R. 29,11000. Zo- Qd društva sv. Jožefa, št. društvu sv. Štefana, št. 234, 
zlovar, roj. 1914, R. 16, $1000. P®* sprejeta 13. aprila. Dru 169, Cleveland, O., 15729 Dol- Noranda, Que., Canada, 29934 
Sprejet 7. aprila. Društvo šte- štvo šteje 4 0 čl- gan Frances, R. 17, $1000; Mejaš John, R. 2, $250. Pre-
je 594 čl. K d r U š t v u sv- Janeza Krstni- j 16560 Zupanic Anna, R. 19, stopil 25. aprila. Prvo društvo 

K društvu sv. Jožefa, št. 56, ka- š t 227» Edmonton, Alta. $1000; 14485 Dolgan Josephine, šteje 83; drugo društvo šteje 
Leadville, Colo., 890 Elizabeth i Canada, 30158 Kapusta Andrej, r. 44, $500. Suspendovane 26. 34 čl. 
Drobnick, roj. 1910, R. 20, R- 32» $1 0 0°. Zopet sprejet 4 aprila. Društvo šteje 631 čl. Odstopili 
$1000. Sprejeta 21. aprila, aprila. Društvo šteje 54 čl. Qd društva Marije Pomagaj, j Od društva sv. Družine, št. 
Društvo šteje 243 čl. Suspendovani št. 188, Homer City, Pa., 30792 5, La Salle, 111., 566 Vodošek 

K društvu sv. Cirila in Me- Od društva sv. Jožefa, št. 2. Leonard Dominick, R. 16, $500: j Andrew, R. 50, $500. Odstopil 
toda, št. 90, Omaha, Neb., 891 Joliet, 111., 27469 Brule Louis, 16488 Dominickes Rose, R. 23. aprila. Društvo šteje 157 čl 
John R. Alter, roj. 1908, R. 21, R. 16, $1000. Suspendovan 29 17, $500 ; 27098 Domenickini Od društva sv. Jožefa, št. 7, 
$1000. Sprejet 20. aprila. Dru- aprila. Društvo šteje 608 čl. Alfonz, R. 41, $250 ; 25511 Go- Pueblo, Colo., 12052 Hochevar 
štvo šteje 45 čl. Od društva sv. Družine, št. 5, lob Matija, R. 41, $250. Su- Frances, R. 18, $1000. Odsto-

K društvu sv. Srca Marije, La Salle, 111., 22646 Hrovat spendovani 24. aprila. Društvo pila 1. aprila. Društvo šteje 
št. 111, Barberton, O., 892 Mary John, R. 16, $500. Suspendo- šteje 39 čl. 718 čl. ^ 
Centa, roj. 1914, R. 16, $1000. van 28. aprila. Društvo šteje Od društva sv. Srca Marije, Od društva sv. Genovefe, št. 
Sprejeta 14. aprila. Društvo 157 čl. št. 198, Aurora, Minn., 14979 108, Joliet, IU., 16971 Smrekar 
šteje 166 čl. Od društva sv. Vida, št. 25, Miklaucich Agnes, R. 17, $500; Josephine, R. 16, $500. Odsto-

K društvu sv. Roka, št. 132, Cleveland, O., 600 Lenarčič 15195 Geram Angela, R. 16, pila. 26. aprila. Društvo šteje 
Frontenac, Kans., 893 Josephine Frank, R. 22, $250 ; 7127 Zi- $500. Suspendovani 25. aprila 309 čl. 
Volek, roj. 1914, R. 16, $1000. bart John, R. 36, $1000 ; 22119 Društvo šteje 45 čl. Od društva sv. Družine, št. 
Sprejeta 13. aprila. Društvo Mausar Jakob, R. 41, $250; Od društva sv. Neže, št. 206, 109, Aliquippa, Pa., 17173 Pe-
šteje 63 čl. 22651 Sterle Frank, R. 41, South Chicago, 111., 10322 Kette sich Dorothy, R. 16, $500; 

K društvu sv. Jožefa, št. 169 $1000 ; 4123 Zibert Mary, R. 30, Alojzija, R. 21, $1000; 14890 15055 Peršič Lucija, R. 35, 
Cleveland, O., 894 Mary Osta- $500. Suspendovani 29. aprila. Boldin Katherine, R. 17, $1000; $1000 ; 28479 Peršič Frank, R. 
nek, roj. 1914, R. 16, $10<fo; Društvo šteje 594 čl. 14082 Butala. Majgftfet, SR. 48, 39, $2000. Odstopili 13. apri-
895 Dorothy Mah, roj. 1914, R Od društva sv. Frančiška Sa- $1000; 1Š938 Lewis Lucija, R. la. Društvo šteje 58 čl. 
16, $1000. Sprejeti 17T aprila leškega, št. 29, Joliet, 111., 29985 19, $1000 ; 28041 Lewis Rich- Od društva Kraljica Majnika, 
Društvo šteje 631 čl. Kostelec John, R. 17, $1000. ard LeeRoy, R. 24, $1000. Su- št. 157, Sheboygan, Wis., 15908 

K društvu Marije Majnika Suspendovan 28. aprila. Dru- spendovani 29. aprila. Društvo Rakun Olga, R. 16, $500. Od 
204, Hibbing, Minn., 896 Jose štvo šteje 642 čl. šteje 43 čl. stopila 9. aprila. Društvo šte-
phine Miklich, roj. 1914, R. 16. Od društva Marije Device, št. Od društva sv. Kristine, št. je 205 čl. 
$1000. Sprejeta 13. aprila 50, Pittsburgh, Pa., 17147 Ton- 219, Euclid, O., 28366 Brecelnik Od društva sv. Martina, št. 
Društvo šteje 12 čl. cič Andrej, R. 24, $1000. Su- John, R. 18, $500; 16680 Pa- 178, Chicago, 111., 26431 Tivo-

K društvu sv. Martina, št. spendovan 13. aprila. Društvo pesh Jennie, R. 35, $500 ; 28367 dar Stefan, R. 40, $500. Od 
213, Colorado Springs, Colo, šteje 514 čl. Zarn Frank, R. 38, $500 ; 30712 stopil 9. marca. Društvo šteje 
807 Anton Vidmar, roj. 1914, Od društva sv. Janeza Evan- Meterc George, R. 43, $500. 44 čl. 
R. 16, $500. Sprejet 15. aprila, gelista, št. 65, Milwaukee, Wis., Suspendovani 29. aprila. Dru- j Od društva sv. Alojzija, št. 
Društvo šteje 33 čl. 2443fe Majerle Joseph, R. 19. štvo šteje 6 3 1 9 2 ' Cleveland, O., 26246 Zobec 
Člani z dvema certifikatoma; $1000 ; 28279 Bašelj Anton, R. 0 d društva sv. Terezije, št. Anthony, R. 18, $500 ; 26245 

20-letna zavarovalnina 46, $500. Suspendovana 13. 225» South Chicago, 111., 17374 Korošec Anton,' R. 18, $1000. 
K društvp Presv. Srca Jezusa aprila. Društvo šteje 244 čl. Stegner Barbara, R. 17, $1000; Odstopila 25. decembra. Dru-

št. 70, St. Louis, Mo., 898 Frank Od društva sv. Cirila in Me- 1 7 3 7 5 Stegner Mary, R. 35, štvo šteje 23 $L 
Zlatarek, roj. 1896, R. 34, $1500 toda, št. 90, South Omaha, Neb. $1000. Suspendovani 28. apri- Od društva Marije Pomagaj, 
Sprejet 9 .aprila. Društvo šte- 5252 Poloncic Alojzija, R. 30, Društvo šteje 64 čl 
je 95 čl. $1000 ; 22318 Poloncic Frank, 0 d društva sv. Janeza Krst-

Suspendovani zopet sprejeti R. 40, $1000. Suspendovana nika» št. 227, Edmonton, Alta, 
K društvu sv. Štefana, št. 1. 27. aprila. Društvo šteje 45 čl. Canada, 29781 Derkos Mate, R. 

Chicago, 111., 29856 Zvoke) j Od društva sv. Alojzija, št! 31» *500- Suspendovan 26. 
Frank, R. 18, $500. Zopet spre- 95, Broughton, Pa., 23559 Kna- aprila. Društvo šteje 54 čl. 
jet 22. aprila. Društvo štejp j felc Rudolf, R. 17, $1000. Su- Prestopili 
4 4 i č ! * r spendovan 13. aprila. Društvo j Od društva Vitezi sv. Jurija, 

K društvu sv Družine, št. 5 šteje 74 čl. št. 3, Joliet, 111., k društvu sv. 
Salle, 111., 2382 Derzinski Od društva sv. Jožefa, št. Janeza Krstnika, št. 143, Jo-

Ladislav,R. 50,$1000 ;374 Der- 103, Milwaukee, Wis., 24115 liet, 111., 15576 Kren John, R. 
zinski Rozalija, R. 42, $500. Zo- , Muren John, R. 16, $1000. Su- 22, $1000. Prestopil 15. apri-

la. Prvo društvo šteje 151; 
drugo društvo šteje 59 čl. 

Od društva Marije Device, št. 
50, Pittsburgh, Pa., k društvu 

pet sprejeta 6. aprila. Društvo spendovan 24. aprila. Društvo 
šteje 157 čl. I šteje ^ 0 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 16 Društvo sv. Ane, št. 123, 
Virginia, Minn., 23974 Bajevicb Bridgeport, O., 11315 Klep So 
Matt, R. 37, $1000. Zopet spre- Phie, R. 16, $1000, Suspendo- Marije Pomagaj, št. 176, De-
jet 20. aprila. Društvo šteje vana 27. aprila. Društvo šteje troit, Mich., 24187 Domitrovich 
6 4 ČL 1 2 9 ČL Michael, R. 18, $1000. Presto-

pil 26. aprila. Prvo društvo 
šteje 514; drugo društvo šteje 
134 čl. 

Od društva sv. Janeza Evan-
gelista, št. 65, Milwaukee, Wis., 
k društvu sv. Jožefa, št. 103, 
Milwaukee, Wis., 3661 Krevel 
Mary, R. 39, $1000; 11680 Kre-
vel Michael, R. 38, $500. Pre-
stopila 5. aprila. Prvo društvo 
šteje 244; drugo društvo šteje 
200 čl. 

Od društva Friderik Baraga, 
št. 93t Chisholm, Minn., k dru-
štvu Kristusa Kralja, št. 226, 
Cleveland, O., 21228 Bartol Jo-
seph, R. 32, $1000. Prestopil 
29. aprila. Prvo društvo šteje 
219; drugo društvo šteje 153 čl. 

Od društva sv. Ane, št. 139, 
La Salle, ID., k društvu sv. Dru-
žine, št. 5, La Salle, BI. 17237 

K društvu Marije Device, št Od društva sv. Ane, št. 127. 
50, Pittsburgh, Pa., 9305 Mik- Waukegan, 111., 14136 Ogrin 
lič Frank, roj. 47, $1000. Zopet Angela, R. 16, $1000 ; 6127 Je 
sprejet 13. aprila. Društvo šte ra Michel, R. 22, $1000 ; 4070 
je 514 čl. Kavčnik Mary, R. 37, $1000. 

K društvu sv. Petra in Pavla, Suspendovane 27. aprila. Dru-
št. 64, Etna, Pa., 18400 Male- štvo šteje 221 čl. 
šič George, R. 24, $1000; 10959 Od društva Marije sv. Rož 
Erdeljac Mary, R. 24, $1000. nega Venca, št. 131, Aurora. 
Zopet sprejeta 10. aprila. Dru Minn., 2545 Strucelj Marjeta 
štvo šteje 201 čl. R. 42, $1000. Suspendovana 26. 

K društvu sv. Ane, št. 134 aprila. Društvo šteje 111 čl. 
Indianapolis, Ind., 13666 Mar Od društva sv. Roka, št. 132, 
kich Josephine, R. 16, $1000. Frontenac, Kans., 29629 Krainc 
Zopet sprejeta 6. aprila. Dru Joseph, R. 16, $500. Suspendo-
štvo šteje 68 čl. van 25. aprila. Društvo šteje 

K društvu sv. Mihaela, št 63 čl. 
152, South Deering, IU., 28632 Od društva sv. Cirila in Me-
Sertich Daniel, R. 17, $1000 toda, št. 144, Shehpygan, Wis., 
9217 Sertich Lucija, R. 31 30779 John Kochevar, R. 16, 
$1000 ; 2174 Sertich John, R. $500. Suspendovan 28. aprila. 
32, $1000 ; 28214 Jakovljevič Društvo Šteje 239 čl. 

št. 212, Timmins, Ont., Canada, 
29848 Turk Frank, R. 26, $500; 
27877 Romanic Peter, R. 49, 
$500. Odstopila 10. aprila. 
Društvo šteje 28 čl. 

Od društva sv. Ane, št. 218, 
Calumet, Mich., 15026 Kurry 
Catherine, R. 20, $1000. Odsto-
pila 10. aprila. Društvo šteje 
77 čl. 

Od društva sv. Štefana, št. 
234, Noranda, Canada, 17214 
Petrašič Angela, R. 23, $250. 
Odstopila 28. marca. Društvo 
šteje 34 čl. 

Zvišal zavarovalnino 
Pri društvu sv. Alojzija, št. 

223, Kirkland Lake, Ontario, 
Canada, 29464 Peček Louis, R. 
27, z $500 na $1000. Zvišal 14. 
aprila. 

Znižali zavarovalnino 
Pri društvu sv. Mihaela, št. 

163, Pittsburgh, Pa., 25784 
Klašnič Jacob, R. 33, z $2000 
na $1000. Znižal 20. aprila. 

Pri društvu sv. Vincencijat 
št. 182, Elkhart, Ind., 11278 
Prijatelj Louise, R. 31, z $1000 
na $500. Znižala 1. aprila. 

Josip Zalar, glavni tajnik. 
- o -

K Baragovi stoletnici 
Rev. Bernard Ambrožič OFM 

piše na 3 strani "Amer. Sloven-
ca" št. 98 v koloni svojega "Sve-
tilnika" sledeče: 

Posvetovanje v Chicagu 
izvrstno uspelo. 

Preteklo sredo dne 14. maja 
zvečer se je vrillo napovedano 

posvetovanje o pripravah za Ba-
ragovo proslavo; .V cerkveni 
dvorani sv. Štefana se je zbralo 
sadostno število zastopnikov ka-
toliških organizacij, nekaj jih je 
poslalo pismeno obžalovanje, da 
iz važnih vzrokov ne morejo pri-
ti. Med udeleženci naj omenim 
samo dva odlična zastopnika K. 
S. K. Jednote, gl. predsednika 
Mr. Grdino in gl. tajnika Mr. 
Zalarja. 

Posvetovanje je poteklo v naj-
lepšem redu in krasnem soglas-
ju. Vsaka beseda je bila izgo-
vorjena v znamenju velikega 
spoštovanja in ljubezni do stva-
ri, ki je bila predmet posvetova-
nja. Posebno hvaležnost smo 
dolžni gospodoma Grdini in Za-
larju za zelo tehtne in dobro 
jtemeljena nasvete. 

Soglasno se je odobril in kon-
inoveljavno sprejel sledeči na 
irt za proslavo: 

1. Oficijelno se letošnja sto-
letna Baragova proslava prične 
5. in 6. julija pri Mariji Poma 
gaj v Lemontu. Bo obenem ob-
letnica lanskega katoliškega 
shoda, na katerem je bila v zna-
ni deveti resoluciji dana pobuda 
sa letošnjo Baragovo proslavo. 

Program za lemontsko slav-
nost se bo pravočasno objavil. 

2. Proslava se nadaljuje in 
pride do svojega viška z roma-
njem v Marquette in izletom na 
Calumet, Mich. 

O tem danes le toliko, da sta 
v ta namen definitivno določe-
na dneva: sobota, 9. avgusta, in 
nedelja, 10. avgusta. Ta dva 
dneva sta bila*od vseh navzoč-
nih spoznana za najbolj pri-
pravna. Prepričani smo, da jih 
bo tudi calumetski lokalni odbor 
z veseljem pozdravil. 

Program in pogoji izleta na 
sever se bodo objavili pozneje. 
Naj samo omenim, da bo mogo-
če vse prav ugodno izvesti. 

3. Odbor poživlja one oddalje-
ne slovenske naselbine po Ame-
riki, ki se ne bodo mogle udele-
žiti ne lemontskih in ne mar-

quettskih, oziroma calumetskih 
slavnosti, da pozneje v domači 
naselbini kaj primernega pri re-
de. Morda bi se po več bližnjih 
naselbin zedinilo za skupno pri-
reditev. 

To je v kratkih obrisih načrt 
proslave, ki je bil odobren. Ako 
se bo čedno izvedel, smemo biti 
trdno prepričani, da bo letošnje 
leto res prav primerno poteklo v 
znamenju Baragove stoletnice 
in bo prineslo novega življenja 
v vrste katoliških Slovencev v 
Ameriki. 

Father Černe piše pismo. 
Father černe ni mogel priti 

osebno, poslal je pa sledeče pi-
smo, ki je pa prišlo v roke na-
slovljencu še le po seji in torej 
ni bilo pri posvetovanju prebra-
no: 

"Častiti gospodje duhovniki 
in lajiki: — 

Vaša seja za romanje na grob 
prvega slov. škofa v Ameriki, 
Friderika Baraga, je za vse Slo-
vence največjega pomena. Vese-
li me, da se je velečastiti g. B 
Ambrožič rzavzel za to idejo. 
Program za skupno romanje ne 
bo težko sestaviti. Treba bo za-
interesirati katoliške Slovence 
po vseh naselbinah. Zgodovin-
ske podatke dobite od Very Rev. 
A. Režeka in od Rev. Dr. J. Za-
plotnika. Vse to boste uredili 
brez mene. Po romanju, ako bo 
uspešno, pride vprašanje: Kako 
naj se doseže, da se Rt. Rev. Fri-
derik Baraga proglasi za svetni-
ka? Kat. Slovenci bomo morali 
nekaj prispevati, t. j. slov. žup-
nije in slov. kat. društva. Za na 
šo nadškofijo in za vse škofije, 
ki so podrejene nadškofiji Mil-
waukee, kakor je tudi škofija 
Marquette, bom storil vse v svo-
ji moči, da bo razpisana posebna 
kolekta po vseh cerkvah cele na-
še nadškofije. Brez dvoma bodo 
č. slov. duhovniki storili v svojih 
škofijah ali nadškofijah isto. 

Glavno je, da se zapisnik Vaše 
seje, kakor tudi važna poročila 
priobčijo v katol. časopisju, da 

bo zanimanje tem večje. 
želim Vam obilo uspeha in 

blagoslova božjega, da pridemo 
Slovenci v tujini do svojega 
svetnika, škofa Friderik Barage. 

Bog Vas blagoslovi! 
Rev. James Cherae." 

Father J. J. Oman pozdravlja. 
Tudi Rev. Oman iz Clevelanda 

je pisal in pozdravil zborovanje. 
Udeležiti se ni mogel, ker je 
imel doma birmo. Namesto sebe 
je pa poslal ček za $5.00 v po-
kritje stroškov, ki bi utegnili 
nastati pri pripravah. 

Ker je Rev. Oman prvi, ki je 
mislil na Baragovo proslavo, 
naj mu bo na tem mestu izreče-
na prav iskrena zahvala! 
Calumet, Mich., se pripravlja 

na Baragovo proslavo. 
Pretekli teden smo samo malo 

povedali o pripravah na Calu-
metu. Sedaj imamo v roki na-
tančno poročilo o poteku in uspe • 
hu obiska našega zastopnika. 

Seja faranov je bila v nagli-
ci sklicana, ker naš zastopnik 
ni napovedal prihoda pred prej-
šnjo nedeljo, da bi se to v cer-
kvi naznanilo. Vendar se je 
zbralo v cerkveni dvorani neka j 
čez 30 udeležencev, samih vrlih 
mož, ki so z velikim zanimanjem 
pričakovali razgovora. Največ 
zasluge za tako obilno udelež-
bo ima Mr. Joe Srebernak, ki je 
od osebe do osebe oznanjal sejo 
in vabil nanjo. 

Naš zastopnik je poudaril 
pred možmi, da se bo sicer defi-
nitivni program marquettske in 
calumetske proslave določil šele 
teden pozneje v Chicaga na seji 
glavnega pripravljalnega odbo-
ra, vendar je mogoče že podati 
okvirno sliko, kako bo vse vr-
šilo. —/Vprašal je navzoče, če so 
pripravljeni iti tisti dan z dru-
gimi Slovenci v Marquette na 
Baragov grob in če so voljni 
sprejeti romarje po končani slo-
vesnosti v Marquettu na Calu 
met. 

Prvi je povedal mnenje Ca 
(Dalje na & etrani) 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tutnih src In solznih oči naznanjamo vsem sorodnikom, znancem in prijateljem žalostno vest. da 

Je nemlls smrt pobrala iz naše srede ljubljeno soprogo, oziroma mater 

Marijo Laurich 
(ROJENO STERLE) 

Pokojnica je bolehala štiri tedne na neki bolezni na nogi. Dne 18. marca smo jo dali v bolnišnico 
v UDanju. da se Ji zboljša, toda dne 2. aprila je, pre videna s sv. zakramenti, za vedno zatisnila oči v 
navzočnosti cele družine. 

Pokojnica je bila rojena 8. septembra, leta 1862 v Igu pri Ljubljani. V Ameriki je bivala 30 let. 
Zapušča žalujočega soproga, tri sine in dve hčeri. V starem kraju zapušča eno sestro in dva brata. 

Pogreb se Je vršil dne 7. aprila na Resurrection pokopališče in sicer po cerkvenem obredu, udeležba 
od strani sorodnikov, prijateljev in sobratov od društva sv. Neže. C. O. P., društva Zarja, druitva 
Krščanskih mster in društvs Ženske Zvese Je bila velika. 

Dolžnost nas veže, da se tem potom iskreno zs hvalimo vsem, ki so se vdeležili pogreba, vsem, ki so 
Jo obiskali v njeni bolezni, ali na mrtvaškem odru, in vsem, ki so nas tolažili -v žalostnih urah. Posebej 
se zahvaljujemo društvenim uradnikom, ker so poskrbeli za tako dostojen pogreb, kakor tudi celotnem 
društvu sv. Neže, C. O. P., društvo Zarja, društvo Krščanskih Mater, in Ženska Zveza za krasne vence, 
katere Ji je članstvo poklonilo v zadnji posdrav. 

Posebej lepa hvala Mr. Leo Jurjovec. Mr. Primozich in Mr. Ozbolt za pomoč, skrb in vodstvo v 
vseh ozirih na domu in pri pogrebu. 

Nadalje se zahvaljujemo za krasne vence, ki so jih darovali: Mr. in Mrs. C. Ganz, Mrs. P. Laurich 
and Pamlly, Marjanie ln Charles Žitnik, Emil J. Ricker and Pamily, Mr. in Mrs. Wolker, Mr. in Mrs. 
Robert Beha, Mr. Charles H. Schroeder, Mr. in Mrs. James Tsirogolon, Pamlly Borsnik. Mr. John R 
Borsnik, Mr. John R. Thompson. Wallace and Rosalie Carlson, Geo. W. Kralovec and Son, Mr. Anton 
Konchsn. Mr. ln Mrs. Gerald A. Roifes, Mrs. Charles H. Randall, Mr. in Mrs. Bar bee. Mr. in Mre. Peter 
Kure and Pamily, Mr. Schwab, Mr. Prank Laurich. Edward Gorka and Pamily. Mr. in Mrs. Prank 
Shonta, družina Pire, družina Zore, Mr. in Mrs. Bizjak, Mr. in Mrs. P. J. Ricker and Pamily. Pamilije 
Andrew Spolar, Mr. in Mrs. Majcen, Oak Park Staff Metropolitan Life Insurance Co., Mr. in Mrs. Perko 
Miss Elsie Chase, Miss B. Benson, Mr. Peryan, Mr. Leo Jurjovec and Pamily, Mr. in Mrs. Churchhill! 
Mr. in Mrs. John Gradishar, L. P. Mi tch lin. Miss Benis, Mr. Brown, Mr. O'Brien, Miss Bugg. Mr C. 
Janki ns, H. Kroo, Miss Hutchinson, Miss Duffy, Mr. ln Mrs. Bevčič ln Neimenovani. 

Hvala tudi vsem darovalcem za sv. maše, ln sicer: Mrs. Marie Kalsch, Mr. in Mrs. Allen, Mr. in 
Mrs. Barrow, Mr. ln Mrs. Curler, Mr. in Mrs. Endee, Mr. in Mrs. Jenson, Mr. in Mrs. Waldro, Mrs. 
Martha Allen, Mr. ln Mrs. Wm. Barrow, Materino Društvo, Mr. in Mrs. Brunsky. družina Leo Jurjovec, 
družina Pitchman, Mr. in Mrs. Oman, Mr. Matt Kremesich, Mrs. Miller, Mr. in Mrs. John Kušar! 
družina Frank Banich Sr., Mr. in Mrs. Frank Jurjevec, družina Boršnik, družina Frank Tomažič. Miss 
Mary Pere, družina Charles Madic, družina Košnik, družina Gottlieb, Mrs. Jennie Terselich, Mr. Anton 
Bogolin and Family, družina Stajer, družina Judnich, družina Peter Prah, Miss Miller. Family of 
Kukman Bros., Mrs. Agnes Rlbnikar, družina Andrej Glavač. Mr. Joseph Zupančič, družina John Pale 
Mr. in Mrs. A. Tomazin ln družina Kobal ter Neimenovani. 

Dolžnost nas veže, da se zahvalimo Rev. Anzelm M urn, Rev. Bernard Ambrozich, Rev. Benigen Snoj 
Rev. Alexander Urankar, Rev. Odilo Hainjšek, Rev. Podgoršek, Rev. Benedict Hoge, Rev. Edward 
Oabrenja in Rev. Murphy za obrede in spremstvo na pokopališče. 

Ti pa, preljuba ln nikdar pocabljena soproga in mati, počivaj v miru in lahka naj. TI bo ameriška 
semlja na Resurrection pokopališču. - - Žalujoči ostali: 

Martin Laurich, soprog; Charles, Anthony in William, ainovi; Julia ln Carolina, hčeri. 

Chicago, ni„ 15. maja, 1930. 



John Cojnik sure pulled a fast one 
on us. He was secretly married sev-
eral months ago to Miss Jones, who 
Is well remembered in this locality as 
Miss La Salle in the 1028 Great 
States Theater Beauty and Person 
aUty Contest. John Is the son of 
Mr Frank Cojnik of W. 2nd at. and 
the bride is the daughter of Mr. and 
Mrs. Aaron Jones' of Creveoouer St 
The young couple are residing ln 
Detroit, Mich.', where the groom 
employed. Best wishes are extended 
to the young couple. 

Two Slovenian girls from Wauke 
g an. 111., the Misses Ann Presterez 
and Angela Setnlkar are nurses ln 
training at St. Mary's Hospital. Ann 
has been there two years, while An-
gela is there approximately one year 
St. Mary's Hospital is under the su 
pervislon of Franciscan sisters. It's 
mighty funny that La Sallita didn't 
hear anything about these girls be 
fore. T i s funny that the Nutty Club 
members haven't spotted them as 
they are claimed to be very good 
looking girls. 

We saw a gentleman resembling a 
Wall Street broker, driving a big 
Buick, smoking a La Palina and 
wearing a new style pair of spectacles 
Upon a closer examination we found 
it to be none other than our friend 
Father Wencei Solar of St. Bede's 
College. Some class to you, Father. 

Mary Sodec is taking guitar lessons. 
When she finishes her course she will 
be added to La Salles Slovenian Or-
chestra. 

When it comes to Slovenian sing-
ing, you should hear the three Pelko 
sisters, Louise, Ann and Antoinette, 
warble oft some of the classy Slovsne 
folk songs. 

Introducing John Bucar of 7th St 
John is one of our new Romeo's and 
can be found behind the screen at the 
La Salle Savings Bank and Trust Ca. 
We expect ta hear more of John. 

It seems that Mary Gende loves to 
shop at the Larkin Store. Is it the 
shopping or is it the manager that 
attracts Mary? 

Mary Bildhauer must have enjoyed 
circus at the Pulaski grounds in Peru. 
She could hand you the dope on the 
entice circus, but we understand that 
she enjoyed the Camels the most of 
all. 

Believe it or not, Josephine Ger-
g o vich was at the Starved Rock. State 
Park dance p a v i l i o n , the opening 
night. Starved Rock is Josephine s 
favorite resort for the warm summer 
evenings. 

This is the latest an "Waltmolt" 
Kozar. He went into the country 
looking for mushrooms and brought 
back a basketfull of toad-stools, 
just bet they were 

"Tony" Kastlgair.' our 
actor as well as "Mooney" Hrovat are 
wondering when the dramatic club 
expects to display some of their his-
trionic ability again. It seems that 
the dramatic club has fallen asleep. 

JWake up! 

wifl he in order. Attend 
your lodge m e e t i n g and 
see that capfcle men art 
selected to represent your 
fcxfce. Give spg^al con-
sideration to m e n who 
will consider the younger 
generation. 

l i i i i i i | | i m n , m l | l t i 

CONVENTION VIEWS AND DISCUSSIONS 

CHIPPY CHI CHIPS 
By c m r s o 

A PEW OF THE popular Chicago 
boys plan on spending Decoration 
Day in La Salle. The "smart guy" 
will be there looking for the jar he 
sent to La Salllta. Here is hoping 
that he doesnt get any other kind of 
jar. Hank Basco and Johnnie Šinko-
vec will be close on his trail. 

OUR GENIAL old timer, Tony Rov-
tar is laid up for repairs in St. 
Anthony's Hospital. He is able to 
receive visitors. 

»v m m m j . 
MAC'S SLEEPY voice from above 

the store at 1 a. m : : "Smatter down 
there? Can't you see the store is 
closed?" 

BUTCH: "I gotta have my night-
cap. Please give me an ice cream 
cone!" 

LOST! One pair ladies gloves and 
one brooch: at the Social Club party 
s week ago last Saturday night. 
Finder, please return to Miss L 
Kushar, or noUfy this column, care 
cf this newspaper. 

ANOTHER NEW Ford is strutting 
down 22nd St.. these days. Tony 
Bogolin is the proud pUot. 

Agnes Sebat, another East Side 
Sally. Rather a quiet sort or what 
is the reason for not hearing much 
of her? La Sallita will have to keep 
an eye on her comings and goings. 

"Gale" Terselich, Rose Ajster and 
Prances Jancer are sporting the new 
Frederic Vita Tonic permanent. Now 
they can go swimming without fear 
as to losing all their curls. 

Matty Kastello's favorite saying is, 
"Oh! My kingdom for a tooth pick." 
How about the banana cream pis, 
Matty?' Or maybe a hamburger? 

Prank Oergovich Jr.. or "836 Crossat 
St. was elected a member to Fire 
Company No. 2 on 8th St.- Suppose 
we have a lot of fires now so we can 
see what kind of work Frank will do. 
Congrats are extended to Mr. Ger-
govich. 

It was learned here that Marie 
Orecar. a Slovenian Senior at the 
La 3alle-Peru Township High School 
won first place in the one-hundred 
wcrd shorthand contest at Normal, 
IIL As she was only one out of some 
one hundred entries. We consider she 
did very good. Marie will be among 
the graduates this June. 

Oh! Me! Oh! My! Won't the 
Booster get a thrill out ef the short 
tale I am going to put out. He'll be 
walking in a daze for a month. 

If the tooth paste man could see 
Johnny Just's smile he would want 
to hire him as an advertisement 
Lucky bojr! 

What makes Christine Gerdovic so 
heart broken? It couldn't be "spar 
rows" could it. You might ask Ma 
dame Celestine, who conducts the 
Lovelorn Column on this page, about 
it, Christine. 

Since Ann Starovasnik has quit 
working she has p l e n t y o f tinw to get 
her trossesu ready. Gee! 'Pickles 
is a lucky boy. And how. 

You should have seen the curly 
haired blonde that attracted Rose 
Ajster's attention at the bunco party 
8he hasn't been the same since. 

Since the dance pavilions have 
opened up. Mary Potočnik is headed 
far Hicks, Starved Rock and Georgie 
It sore keeps her busy. 

Clnb Re-Organised 
The St. Stephen's No. 1 Catholic 

Social Club was reorganised at a 
meeting held Tuesday, May 20th. The 
following were placed in office: John 
A. Koscak, president; John Koren-
chan, vice president; Victor Kreme-
sec, financial secretary; Margareth 
Duller, recording secretary; Joseph 
Oblak, treasurer; Prank Garbais. sar-
gent-at-arms; Lillian Zabkar. Stanley 
Kozek and Joseph Kobal. trustees. 

The club intends to include in its 
calender cf summer activities a num-
ber of outings. The flrst ouUng will 
probably be held on Decoration Day. 

The newly formed social club is 
the result of a reorganization of the 
old Chicago KSKJ Booster Club. It 
has disposed of all baseball equip-
ment, the suits and part of the par-
aphernalia being sold to Frank Schon-
ta cf the Fidelity Electric Co. The 

The time for ths convention of the 
Grand Carnioiian Slov. Oath. Union 
Is rapidly approaching. Preparations 
are under way, and everything la ln 
readiness. The official organ, the 
Glasilo la printing articles every week 
concerning the convention. Members 
of the supreme board as well aa or-
dinary members are giving their views 
and opinions that will be thrashed 
out .at the oonvenUon As one of the 
supreme officers, ths spiritual direc-
tor of the Grand Carnioiian Slovenian 
CathoUc Union (KSKJ), I also wish 
to give the members a few things to 
consider and reconsider before the 
convention. However, I am going to 
limit my views, and avoid any refer-
ence to things pertaining to the tem-
poral needs of the organisation. 

My intention is to try and bring 
before the great need of a spiritual 
director in this Grand Carnioiian 
Slovenian Catholic Union. From the 
very beginning of the G. C. a C. U., 
a spiritual director has been guiding 
the workings of the members. It is 
due to the interest that the clergy 
have taken in the organisation, that 
such rapid progress has been made. 
The organisation has a foundation 
which is solid, because it is ruled ac-
cording to the principles of the one 
Catholic Church. Organizations and 
Unions not founded upon solid ground 
wUl last far a time and then crum-
ble. There is no danger of our O.i 
C. S C. U. ever crumbling as long 
as the spiritual director is on hand 
to hold it up. as long as the mem-
bers of the Union respect and fol-
low the laws and constitution in all 
its parts. The spiritual director is 
Just as Important as the supreme 
president of an organization. With-
out a supreme president, who is the 
head of the organization, the mem-
bers could make no progress. With-
out a head our bodies could not op-
erate. could not move, could not live. 
The spiritual director is a supreme 
president as far as the spiritual needs 
of the organization require and are 
concerned. The state has its presi-
dent and the Church has its presi-
dent. In the G. C. S. C. U. both 
the principles of the state and the 
Church are lmbeded in its laws and 
hence two presidents are needed. 
• A few weeks ago. our 8upreme 
President, Anton Ordina, had given 
you his views on the need of a spirit-
ual director. His articles were of 
interest and should have been read 
by every member of the organization. 
What he writes is from the heart 

ot our Constitution and By-Laws, the rtual director is the supervisor in 
Union ef all religious matters. 

He is to see to lt that all the mem-
bers of the Union and the adminis-
tration of the Union are run on 
Catholic principles. He must see to 
lt that all members send In their re-
port that they have performed their 
Easter duty. These and a few others 
are all the duties of a spiritual di 
rector. Now, I ask you to follow me 
tery close. Let us take the duty of 
the spiritual director pertaining to 
the members making their Easter 
duty. How is s spiritual director go-
ing to find this out? Various meth-
ods have been employed by the or-
ganisation to the present day. Tick-
ets have been sent out every year by 
the spiritual director. Some were 
returned, ethers were. not. Some 
members made their Easter duty 
others did not. Some reports were 
®ent In with the, signature of the 
pastor and the local president and 
secretary, others were sent in without 
these required signatures. How is 
the spiritual director to know Just 
what number of members performed 
their duty and what members did 
not? This is indeed s serious thing. 
This is one of the requirements foi 
membership and it is being over-
looked by hundreds and hundreds of 
our members. 

Who is to blame for this? Who it 
going to ruin our Union more than 
such members, who do not care 
whether they make their Easter duty 
or not as long as they get their sick 
and death benefits? Is that all they 
are in the organisation for? Do they 
net have to live up to ail the law« 
of the organization? Does our Lord 
not tell us that he who breaks one 
of the Ten Commandments breaks 
them all? And he' who breaks one 
of the laws of>. the organisation. i» 
Just as bad ss he, who breaks them 
all. He is not a loyal son and mem-
ber of the Union. On this one point 
rests our progress or downfall. U 
this is neglected and overlooked as it 
has been in the past, I can here 
predict that the Grand Carnioiian 
Slovenian Catholic U n i o n wUl be 
short lived. Now is the time, now 
before the convention, to think over 
this matter, to give lt your earnest 
thought. 

I will now give you my opinion af 
to how the matter of finding out 
whether all the members make theii 
Easter duty or not* should be solved 

have brought this before the su 
and is meant for the good of the. preme officers in session last January 

of the clergy in some of the parishes 
^ J ™ b e € n dlsappriSd £J 

the members themselves. TO mj 
knowledge this would be a good solu-
tion At the next convention elect a 
spiritual director who is free from 
aU pariah obligations, who is at lib-
« t y to travel whenever he Is called 
One who can visit all the Slovenian 
settlements in the United States, whose 
there are lodges of the Union. Elect 
one who will go out and hear the 
confessions of the members at Easter 
time who will attend one of the 
meetings of the lodges and see that 
all things are being done according 
to the constitutions and by-laws 

Elect a spiritual director who will 
go out and do good for the Union, 
one who will broadcast all over the 
States the good that the Orand Car-
nioiian Slovenian CathoUc Union is 
doing for the widows, orphans and for 
aU Slovenes. Elect such a spiritual 
director and your organisation will 
grow rapidly in quantity and quality 
Give him full power to act in all 
matters pertaining to the religious 
duties of the members. 

This in short Is my opinion to the 
solution of the subject at hand. This 
Js not a gospel truth and does not 
have to be taken as such. I have 
been asked to give my opinion, and 
have given same. You give yours, 
and others will give theirs and the 
convention will decide which o 
shall be followed. 

The rlrmlsti— ef 
Glasilo KSKJ is 20,600. 
Hare yoa any items that 
will interest our readers? 
Why not send them ia? 
We hope to make Oar 
Page a cosmopolitan sheet, 
but can only do so with 
your cooperation. WE are 
in need of MhrtiesoU sad 
Pennsylvania correspond-
ents. 
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80. CHICAGO TID-BTTS 
By ST. 

tessful season 

The suits were also donated to th? 
St. Stephen's Sport Club by Mr. 
Shonto Mr. Prank Grill, president 
of the Parkview Laundry made ar-
rangements and the suits were cleaned 
free of charge. This is certainly giv-
ing the boys a good break right from 
the start. Mr. Grill, Mr. Schonta 
and the Social Club are to be com-
mended for their interest in our boys. 

CHRIS MAES, former star of the 
St. Joseph's Seminary, Hinm^if m. 
will captain the St. Stephen'* team 
while Joe Kapinski is coach and man 
ager. (La Salle papers, please copy.) 

FOR A GOOD finish to the bowling 
season, a team representing the Da-
nica Business Men's League closed its 
season by bowling in the Illinois 
Bowling Association Tourney. Wau-
kegan Recreation Alleys, May 17th. 
Their total of 280*~"to considered very 
good and may place them in the 
prize column. 

0 
ALL SALLIES 

order, and should be understood and 
taken as such. 

at Joliet. 111. 
The Supreme P r e s i d e n t . Anton 

Grdina had mentioned it in his arti-
cle on this subject..., Tke methods sc 
far employed have been a failure 
They have not'met'felth the approval 

Many other things could be said 
but wiU be said a Uttle later Be-
fore closing this article, I Just want 
to remind the members of one more 
Important item, previous to the elec-
tion of delegates to the convention. 
A delegate must be a member of the 
Union. This means that he or she 
must be a living member, one who 
observes all the by-laws and rules of 
the organisation. The convention has 
the right to reject a delegate who 
has been found breaking any of the 
rules and by-laws of the constitution. 
If he or she have not made their 
Easter duty, your delegates are break-
ing one of the mo6t important rules 
of the constitutions and they may be 
refused a seat at the convention. Be 
very careful therefore and elect only 
the proper members for delegates. 

In closing, let me state that what-
ever has been written in this article 
has been written with the best of 
Intentions and for the good of the 
organization. Let it not be misunder-
stood. No one is as much interested 
as I am in the progress of the Grand 
Carnioiian Slovenian CathoUc Union. 
May it prosper and spread its good 
fellowship to all parts of the great 
United States. 

"Rev. CwwW O. M. e„ 
Spiritual Director O. C. S. C. U. i 

CONCERNING KSKJ SPORTS 
By ST. FLORIAN BOOSTER 

"Hey. hey, let the 
they may!" 

The lineup of the St. Florian team 
that went to bat against the Wauke -
gan KSKJ'ers was as follows: Harry 
WilMs, left field; Eddie Kucic, short-
stop; Joe Strubel, second base: Ed 
fkbahar. first base; Tony Lowery, 
third base; Max Przybyla, pitch; Pete 
Joe Kucic, center field- The utility 
King, catch; Joe Mertic, right field; 
and reserve play«* on the team are: 
Vic Steinhart, pitch; EU Popovac. 
pitch; Nick Wertic, infield; John De 
Santo, outfield. The fellows who will 
look after the bats and other pa-
raphernalia this season are George 
Laich and Victor Sebahar. 

The St. Florian Booster Club held 
a dance m the church hall Sunday 

The regular monthly meeting of I S S ^ j S S T ™ E S ^ S f J F F * ' 
the SS. Cyril and Methodius society 5 3 we S o ^ 
wUl be held at the church hall Sun- Eme T h T Sl 
day, June 1st. AU members are re- Z f l adonSri t f t J S S ^ S ® < x * t f r s 

quested to attend as there wiU be an g 1 ^ L 0 t 

election of delegates to attend the S L d T - t T S L / ^ L ^ l 
coming national KSKJ convention toeThaie a J S S F Z Z 
W e , m s » % l « l that is the duty of g ? i J S B 
every member to be there and our these affairs, 
to insist upon a member to attend rasa snr ĵs ^ j s t t s c i 
of the younger generation at heart. " J * t h ^ p r ^ f fij ^ 

HERE AND THERE IN 
SHEBOYGAN 

By THREE MUSTGETEARS 

At the « o'clock Masa. Snnday. 
May 11th, we were pleasantly 
surprised U hear Mrs. JsHa 
Grabolniek slug "Ave Maria." 
By the way of explanation it 
might interest oar readers to 
know that Mrs. Grabolniek la 
one of the very best local Slo-
venian singers. 

presented a beautiful bouquet of flow-
ers by the St. Florian Boosters, last 
Sunday. It was the endeavor of the 
bsys to express their sincere apprecia-
tion to Mrs. Likovich for her en-
thusiastic support and cooperation of 
the baseball team. She is an ardent 
KSKJ sports booster. 

Mr. Louis Mergole was tendered a 
Much credit is due to Miss Stanza I uSFSuT^SL ^ S S J ^ S ' 

Skok for the wonderful singing which K i i S v i d S T U J S t * S ? J R £ n 
we have had for the past several luck and a l L f ^ S L ? Z ^ J ? 
weeks. Miss Skok is quite an ac- slavia. y a g e J u g o " 
complished musician and the choir is ' 
under her able direction The kind By this time, both Mr Merani«. „nH 
cooperation which is extended to her Mr. P. Juvancic wUl te we nn Z 
by the members of the choir is quite way across the l i e to C 
evident, for you very seldom hear of slavia. They left last Wednesday 
some member not turning out for vveonesoay. 
practice. Keep up the good work. | The Link-Opeka wedding was as 

ARE WE RIGHT IN ASSUMING I Z S K ? ^ S e ^ Y e ^ b S S " 
THAT DAN CUPID HAS PIERCED maids were att^tiveW aStiieS 
™ H * * " " 8 OF PAULINE AND the St. Georges C h S i ^ i a b £ -
FRANKIE? l ately decorated for the occasion. The 

reception in the church hall was a 
[joyous event at which there was a 
varied representation of out of town 
friends and relatives. 

We had the pleasure of meeting 
the "Mayor of North Chicago." r-ho 
was quite a prominent figur- at tho 
Opeka-Link wedding. 

It was rumored that "Blasty 
Hlade." cut out an article from a 
recent edition of Out Page. The 
reporters followed up this rumor 
and found out that John eUpped 
the article which had reference 
to his activities. It is beyond 
our comprehension in knowing 
why he did this. We believe that 
he wUl leave us in the secret at 
some later date. 

Last line: Solato, kumare! 
o 

> Editor's Note 
Due to lack of space and the ac-

cumulation of important items the 
Lovetorn column is omitted in this 
week's issue. 

As Decoration Day falls on Friday, 
we kindly ask our contributors to 
mall manuscripts for the June 3rd 
issue, early in order to assure con-
sideration for pubUcatlon. Your co-
operation will be appreciated. 

To date, the foUowing girls arc 
termed as SalUes: Agnes Baznik, An 
gie Urbanch, Frances Jancer. Ther-
esa Terselic, Gale TerseUc, Mary Ter-
seUc, Louise Just, Marie Gende, Betty 
Tomazin, Rose Ajster, Agnes Bild 
hauer, Josephine Bildhauer. Mary 
Bildhauer. Ann Piletic, Josephine 
Gergovich, Barbara Repsel, Gale Do-
lane, Fannie Dolanc, Mary Sodec 
Mary Potočnik, Mary Tomse, Rose 
Kcmacar. Theresa Baznik, Mary 
Klopcic. Eleanor Newton. Mary Kas-
tigar, Frances Mrezaf, Louise Cojnik 
Theresa Ajster, Mary Scheck, Uršula 
Bedenko. Anna Potočnik, Mary Skow-
ers, Dorthy Heistrova, Christine Ger-
dovic. Ann Starovasnik, Evelyn Baz-
nik, Mary Jancer, Ann Mauser. Mar) 
Mauser. Rose Urbanch, Aileen Bre-
gach. Ann Jeruc, Prances Struna-
Mary Struna and Ann Sodec. La 
SaUita and the "Other Dame." 

The foUowing are either married oi 
have left town—ex libris—-Mrs. Lau-
rence Neufeld, Mrs. Joseph Baznik 
Mrs. August Schcuer, Mrs. Anthony 
Piletic, Mrs. Prank Setinz, Mrs. Mau-
rice Leclercg. Josephine Lusar gone 
to Gary, Ind., Theresa Tomazln and 
Christine Zabkar, Chicago, IIL 

•0 
MARK ANNIVERSARY 

Mr. and Mrs. Prank Spitzmiller oi 
1602 Argyle Rd., La SaUe, entertained 
their relatives and friends at a party 
held at their home on Saturday eve-
ning, May 17th in honor of theii 
25th wedding anniversary. The eve-
ning was spent in playing games and 
dancing was also enjoyed. The ta-
bles as weU as the house were at-
tractively decorated in silver and 
white. A six course dinner wa* 
served at midnight. Mr. and Mrs 
Spitzmiller, who were married in La 
SaUe 25 years ago, are the parents 
of five children, Frank Jr.. Mrs. I 
Kukowski, Miss Genevieve. Miss Ther-
esa and John Spitzmiller. They were 
presented with many beautiful giftr 
of silver. 

• n i O I • _ _ _ _ _ _ 
ATTEND YOU* LODOI MBSTDfO 

It is deprecating to know that 
that the Eastern KSKJ Base-
ball League has dissolved. It is 
unfortunate tif|t such a situa-
tion should prevail at a time 
when KSKJ sports are an issue 
with the governing body of our 
Union. We were hoping that 
our Eastern brethren would 
carry on the vork which they 
so nobly started and maintained 
for several years. AU we can 
say is that their dissemination 

has left a loophole for KSKJ 
sport antagonists, who undoubt-
edly will flaunt the failure un-
der our noses when we attempt 
to petition the convention for a 
sports appropriation. In spite 
of this, all other KSKJ sport 
endeavors have been successful, 
and with more cooperation, they 
will prove to be creditable in-
stitutions. 

I cannot see why a certain 
few individuals ln our KSKJ 
should be so hostile and anta-
gonistic toward sports, suffid* 
ently enough to begrudge our 
Slovenian youth their heritage 
which these modern times do 
offer. Look at our Croatian 
brothers in the CPU! Notice 
what sort of expansive program 
they are undertaking! They are 
fostering English speaking lodges 
for their younger generation. 

• and a very extensive campaign 
in sports to attract their youth. 
Why can't our proceptors in the 
KSKJ employ the same routine? 
Will an organization that is 
financially and morally strong, 
aUow its future to be under-
mined by the lack of forsight? 
We hope not! 

Remember, now is the time 
for all loyal young Slovenians 
to come to the aid of their 
cause. Elect broad-minded del-
clagtes 'to the convention! 

HOLD FIRST ANNUAL HOP 
The recently organised KSKJ 

Athletic Club of Eveleth. Minn.. 
wiU hold its flrst annual ball, June 
1st at the City Auditorium. 

The peppy Rhytm Kings, one of 
the best dance bands on tne Range 
have been booked for the engage-
ment. 

Extensive preparations are under 
way to make this one of the big-
gest affairs of the. year. Proceeds 
wUl go for the benefit of the 
basebaU team. > 

Tickets may be procured from 
any of the ball players. A cordial 
invitation is extended to the public. 

CHICAGO BOYS' FIND HOME 
DIAMOND 

Doable-header billed for Jane 1st, 
at Lemont, IIL 

Chicago boys have at last found 
their home basebaU grounds. Tired 
of being chased and. pushed around 
from one to another^ as has been 
their lot for the last few years, they 
went to the Franciscan Fathers in 
Lemont for a solution of their ball 
field problem. 

As a result. Fathers Bernard and 
John welcomed the boys and at once 
offered them the choicest location, 
the section bordering the state road 
on the opposite side the seminary 
buildings. 

The location provides ample park-
ing space. Refreshment stands and a 
backstop will be erected and will later 
be followed by then erection of a 
grandstand. 

The grounds will formally be opened 
June 1st with a double bill, the St. 
Stephen's No. 2 team l i n i n g up 
against the St. George Court, C. O. 

(Slovenian) in the opener. The 
flrst ball wiU be tossed at 12 o'clock. 
The second game wiU be called at 
3 p. m. with St. Stephen's of Chicago 
crossing bats with their friendly 
rivals from South Chicago, in a 
scheduled Midwest KSKJ League tUt. 

It is hoped that the new grounds 
wUl be ln good shape for these 
games, weather permitting. 

THROW OUT ATHLETICS? 

The topic dealing with athletics 
in the KSKJ will probably be 
discussed at the coming general 
convention to be held ln Wau-
kegan. IU., commencing the third 
week in August the next. 

If a program to sponsor ath-
letics in our Union is beneficial 
to pur organization and if lt aids 
in the fulfillment of our princi-
ples, then something should be 
arranged; otherwise, the idea 

' should be discarded. 
For the past four years our 

Union has made considerable 
progress in promotion athletic 
teams. Those who participated 
and those who in any way had 
contacts with the groups wiU ad-
mit that athletics have added a 
new interest to our Union. 

The dissolution of one of the 
established K. S. K. J. BasebaU 
League does not mean that the 
venture has been a failure. How-
ever, the last move of the now 
disbanded league will be token as 
a "coup de morte" to KSKJ sports 
by some of the delegates to the 
next convention. 

How any member who has the 
interest of the KSKJ at heart 
and who hopes for the future of 
our Union, can "knock" athletics, 
is beyond comprehension. 

Our Page, always an advocator 
of sports suggested a sports fund 
time after time. With this in 
mind there was no intent to mold 
our Union into an athletic or-
ganization. Neither is it a pol-
icy to suggest high assessments 
to further any athletic promotion. 

An athletic fund should be ap-
propriated, not to aid any individ-
ual lodge w h i c h may seek 
finances, but to defray expenses 
of championship plays in all 
fields. Each lodge should back 
its own team, for it is the one to 
receive direct benefit. National 
play-offs benefit the Union as a 
whole and the organization should 
be obliged to stand the cost. 

Mike Opeka, the groom, wr ; quite 
an impressive individual at tho wed-
ding. He is a very active youne fel-

JOHN MERVAR, THE PAINTEB lew and very popular He holds In 
IS ABOUT THE HARDEST MAN TO important position with the citv of 
GET IN TOUCH WITH- ESPECIAL- < North Chicago, and is an ardent 
LY SINCE HE MET IRENE. supporter of KSKJ sports there. 

At last one of our readers has come Bib Slana, that mental giant from 
to the conclusion that he knows who Waukegan. showed that he is no 
the reporters of this column are. If slouch among the ladies at the wed 
anybody else wishes to know, please ding. He never missed a dance even 
get in touch with J. H of N. Water if he does entertain ideas of be in* 
St., and he will be glad to furnish | a misegynist. 
you with the desired information 
Too bad, but you have another guess I Marty Encimer is an ambitious 
coming. * " ~ 

Two inseparable pals, Mary and 
Ann of Indiana Ave. seem to be 
down-hearted. When girls act as 
strange as they do, there most be 
some reaaon, It Is o«r suggestion 
that yoa coaunaaicate with "Ce-
lestine," and she, no doabt, will 
be more than pleased to help you.* 
oat of your predicament. 

Just to let you know that Joe Kri-

I young fellow. He has acquired a 
[Hawaian guitar which he is trying 
to master in ten free and easy les-

[sons. Then again, he appropriated 
a flivver which he is rejuvenating 
into a speedster. We wonder whom he 
is going to serenade? Maybe it's 
Waukegan or it might be La SaUe. 

Dear readers, the continuity of the 
"Interview" will not appear in this 
Lrsue. owing to a mental aberr;tiou 
suffered by its author. It wUl b« 

ly is an honest-to-goodness, happy- submitted soon, don't fear 
go-lucky young Slovenian man Day 
by day you can come in contact with 
Joe and you are always welcomed 
to a hearty hello and a great big 
smile. That's the ticket, Joe. keep 
up with the good work. 

My apologies to La Salllta. 
O 

Announcement 

Mr. and Mrs. Stephen Shroba of 
256 Draper Ave., announce the en-

At a recent party which was held I ?agement and approaching marriage 
at the school gym one of the gentle- ot their daughter. Julia Loretta to 
men present gave an exhibition of I Mr. Martin Paul Glavan. son of Mr 
the old time wooden shoe clog danc- and Mrs. Anton plavan, 1119 n 
ing. Later on he was showing the Broadway St., Joliet, 111. 
beys how to make a proper slide in The wedding will be -»lemniaed 
order steal a base. WhUe attempting J u n e 24th at 8 o'clock at St j S 
to complete the steal he fell all over Catholic Church " 
himself. We wonder why? | 

Can Anyone Imagine 
"Bus" with a pineapple haircut? 
John S. without a cigar? 

LINK-OPEKA 

The topic whether or not the name 
of the Orand CarnloUan Catholic 
Union should be changed has been 
again revived and wUl no doubt be 
carried into the next convention 

A measure to alter the name, 

READERS PLEASE GIVE US A BIT OF INFORMATION 
was defeated at the convention held As a method of checking up on 
four years ago. At present there is i n i o n u d o f gathering information 
discussion that another attempt wiU H 

be made to change the name of our for statistical use we ask our readers 
Union to: The American Slovenian! . ^ ^ flu in the blank appearing 
Catholic Union or Slovenian Catholic' 1 0 

, St. George's Church of South Clii-
Rudy J. with his hair mussed up? cage, was the scene of a b-autiful 
John M. without a girl friend in i wedding last Sunday, May 18th when 

h i s T „ „ . „ v , , ^ ^ A n n a L i n k - d a»8hter of Mr. and Lanky" Bastelich. playing base Mrs p ^ n * U n k b e ^ g ^ b r i d e 
b a H! .. ~ « o, . 3 f M i c h a e l Opeka, son of Mr. and "Tonsca" K. missing a Slovenian m,-s. p r a n k 0 p e k a ^ ^ Q F ^ 
darl£f.T ,. „ .. . w p a s t o r o t s t - George's Church,' offi-DUly'' B. wanting to be called j c i a t c d a t t h e n u p t i ^ 0111 

Adeline? Among the guests at church were 
Too bad we can't seem to get more * * * bride and groom, 

information concerning the activities f ™ < ; f t r 0 r 2 t ^ u k c g a I ? - North Chicago 
of the fairer sex. But we shall get a ! l d s t Stephens Parish. Chicago 
the goods on them sooner or later. Tac bride s attendants included Miss 
Be careful girls or your name mav Res; Link, sister of the bride, as 
appear in this column. maid-of-honor, and the Misses Molly 

Sebahar. Prances and Jennie Opeka. 
A Thought For Today I The later two are sisters of ths groom. 

We must not be afraid of neithci I Mr. Anthony Root served as best-
poverty nor exile nor imprisonment; man and the ushers were Messrs. 
of fear itself only should we b»|John Hladnik. Joseph Zabkar and 
afraid. —Epictetus. 

namely to drop the word "KranJska'^K/nion, etc. etc. 

ANOTHER PIONEER DIED 

below and forward it to Our Page. 
i 

Please use pencil. Use extra paper if necessfjy. Signing of name and address is optional 
Do you know the meaning of the word "Carniohkn?" -
Do you think 11ft name of the KSKJ (CarnloUan Slovenian CathoUc Union) should be altered in omitting 
the first "K."? ..,.„ 
Have you a suggestion for a ne,w name? I..... 
Would you like to see a larger'English section in the Glasilo KSKJ? 
When did you start reading the Glasilo? ,*„.;,.;," 
What items, articles, columns etc. interest you? 11....,. . : .:....„,.„.. 
Name ....„ 
Address 
Lodge No. ^ ^ 

tin l?-ttf*ftTttT|T|Hf lllllil 

Prank Link. 
The bride's gown was of camphor 

white satin inset with lace to match. 
Her lace crown trimmed with orange 
blossoms and pearls from which 

On Thursday morning, May 15th. flowed a long tuUe train looked gor-
another La Salie. IU., pioneer breath-Ue-"« as she walked down the aisle 
ed his last Anton Meznarich. aged the arm of her brother. Mr. Frank 
74 years, passed away at 2:15 o'cloek w h o gave her away in marriage, 
on that day, at his home, 127 Second The church was beautifully decorated 
St A complication of diseases was I ^ ^ yellow and white flowers and 
given as the result of his death. palms to offset the beauty of the 

M t hnm in iiianriavin in IBM b r i d e a n d groom and the bridesmaids 

111., for the past 38 years. Mr. Mez- t u"® n s ] 
narich is survived by his wife and evening reception was held in 
three children. Anton Jr., La SaUe. U»e church hali where many guests 
HL; Frank, Cleveland. O., and Mrs j gathered for the occasion. 
^Ohn Virant, Cleveland. O. Six Beth the b r i d e and groom are 
grandchildren also survive. Funeral I members of our KSKJ. the bride of 
sarvloes were held on Sunday. May i St. Mary's No. 80 and the groom is 
ltth with services at St- Roch's Cath- a member of the Waukegan lodge. 
OUc Church and' interment was made' We wish them success and hao-
la ft . Y^ppevH cemetery. Let huq pine*s and may aU their granrtfbil-
rest in peace. | dren be members of KSKJ. 
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Ksaver Meško: 

GORJE 
SLIKA IZ SLOVENSKIH GORIC r 

Ko ga prime vroče, polno 
koprnenje po vinu, bi ga zavo-
hal in izvohal, našel in izkopal, 
najsi bi bil skrit na dnu pekla. 

Vsi domači so šli na polje. Naj 
delajo, zato so na svetu! A on, 
gospodar, si že sme privoščiti 
prosto in prijetno urico. Zato 
je prišel v drago pivnico. Res 
po stranpoticah, po najožjih in 
najbolj zaraslih mejah je hodil, 
da ga ne bi kdo srečal in mu za-
lučal v obraz: "O, Matija, ti pa 
v gorice? Ko je toliko dela!' 
Kakor težak udarec je tako vpra 
šanje, nepotrebno in grdo. 

Natočil si je najboljšega. Ma-
lo votlo sicer odgovarja sod, če 
potrka na dno z zakrivljenim pr-
stom; a za nekaj časa bo že še 

Pa je sedel na stare, prašne, 
že precej pšive gantare in pri-
vzdignil je veliko ročko: "Na 
zdravje, Matija!" In je p i l s 

- slastjo in ves srečen, kakor za 
vživa dete mleko materinih pr-
si. Vmes je prigrizoval klobaso 
in črn kruh. 

Kar ga zdrami iz sreče in za-
dovoljstva trkanje ob streho, ob 
stene, škrebetajnje na ilovnato 
podstenje ob kleti. 

Polpijan je že, ali nenadna 
grozna slutnja mu pretrese vse 
telo kakor huda mrzlica. Nag-
lo odpahne velika, težka vrata. 
A komaj jih odpre, je v hipu 
trezen, kakor bi se mu bila ble-
steča toča vsula naravnost na 
omamljeno glavo in bi mu bila 
bliskovito izgnala v s o omotico 
iz glave, vso sladkobno ginje-
nost iz srca. 

Na kolena se zruši na ilovnata 
tla, visoko proti nebu dvigne ro-
ke: 

"Usmili se nas, Oče nebeški 
Kaj bomo prodali, kaj sami ijili 
s čim se živeli?" 

Kakor ves srdit, da zasmehu 
je Boga, Gospodarja njegovega 
ga udari veter z jezno pestjo 
napete, razgaljene prsi. Deklo 
božja pa mu vrže v svoji jezi 
prgišče ledenih krogelj narav 
nost v lice in v oči. . . 

Spodaj v vasi zre iz hleva po 
staran kmet. Komaj je prihite) 
pred nevihto z n j i v e , kjer je 
oral. Naglo, s trepetajočo roko 
je izpregel konje, ki so cepetali 
nemirno in plašno. Položil jim 
je sena, zdaj stoji kakor okame 
nela Lotova žena ob na stežaj od 
prtih vratih in strmi na dvoriš-
če. Belo je od toče. Gleda 
in sam ne ve, kdaj mu privro iz 
oči solze. Kaplja za kapljo mu 
polže po suhem, raskavem licu 
Kdaj že ni jokal! Danes joka 
brez glasu; srce joka, ihti duša 
duša močnega, trdega moža. 

"Kaj bo z dolgom? Upal sem 
da ga letos precej odplačam. A 
zdaj r — • 

V koruzi na njivi nad vasjo 
pleje in žanje gospodinja, mati 
kope otrok, izsušena od de la , 
skrbi in trpljenja, pred časom 
postarana. , 

Ves čas, odkar je zaslišala iz 
daljave prvi zamolkli šum pri-
hajajoče nevihte, se je straho-
ma ozirala v višave. . . "Samo 
toče nas varujta, ljubi Bog in 
Devica Marija!" . . . V duhu je 
gledala pred seboj sedem otrok, 
večinoma še nezmožnih za res-
no delo, a vedno lačnih, in je v 
srčni tesnobi molila očenaš za 
očenašem. 

Kar padejo prve kaplje dežja, 
vmes debeli beli orehi. Tedaj 
prebledi, kakor bi pogledala ne-
nadoma sami smrti v prežeče, 
strašne oči. . . "Bo li res?" . . . 
Vsa moč ji naenkrat splahti iz 
rok in iz telesa. Niti prav zrav-
nati se ne more v prvem hipu. 
dele ko jo toča že klesti po glavi, 
plane pokoncu. S srpom v ro-
ki, jokaje, beži na konec njive 
Cesta se vije tam doli v vas. A 
do vasi je daleč, toča se siplje 
kakor zrnje skozi redko rešeto. 
če ga trese močna roka. 

Ob cesti stoji slabotno grmi-

| je delegate In delegatiitje. 
Sledeči so bili Voljeni v odbor * 

Mr. F. Sedlar, predsednik; Mr. 
Joe Cešarek, Ujnik; Mr. John 
Ilenič, blagajnik; Mr. John Ver 

(tin, Mr.^o«. Srebernak, Mr. Fr. 
rat a m tel,' Mr. Louis Gazvoda, 

ev. Luka &lopčič~j| . 
Med največjim navdušenjem 

čevje, skrivtjeno, v i j u g , g t o | « je U » l o uapeSn. »eja zaklju-
trnje. Pod to slabo streho po- ' 
čučne. Kakor preganjana rhnje- j Lokalni odbor v Sheboyganu 
na zver zvije slabotno telo. Gla- fepOpolnu je 
vo skrije pod najbolj košate ve- T e d n i n a m j e d o š , ° p o č i l o 
je, da bi debele ledene kroglje ne l z Sheboygana, Wis., da je dru-
padale s tako močjo na njo. A š t v o krščanskih žena in mater 
kmalu ni na vejah lističa več. delegiralo v lokalni odbor za 
Tedaj si odpne, le nekako polža- Baragovo proslavo dve svoji čla-
vedno, predpasnik, ga zvije in n i c l m s l c e r M r s - Frances Me-
ga položi na glavo. f'Sicer me še , a v z i n M r s - Terezijo Udovič. 
ubije!" j Gotovo bodo v kratkem še 

S solznimi očmi strmi tja če: l d r u * a društva delegirala svoje, 

VEČ LET JE ISKAL 
TAKO zfiftAVlLLO 

'Pittsburgh, 'Ps., 99. marca.—J (t* 
sem iskal več 1st, da bl dobil uspetoo 
•di a vilo proti nervoanosti in slabem 
spanju. Jas s tem s veseljem in 
neprisiljeno trdim, da Je > 

TRINERJEVO GRENKO VINOj 
tako zdravilo. . A ' H. Dehler." Tri 

_ izborna želodčna tonika drži val Ž8-
njivo, gleda razdejanje, gleda, zastopnike in potem se bo odbor lodec. jetra, žolčni mehur in črevesje 
kako ledena zrna tolčejo po doK j m e d **boj konstituiral, 
gih sabljastih listih še nežne ko-: Ne bo dolgo, ko bodo lokalni 
ruze, po latovju, ki se šele spo- j odbori nastali , tudi v Waukega-
čenja, gleda, kako jih padajoče nu, v Milwaukee, na W. Allis, v 
kroglje trgajo, češejo, cefrajo, j Detroitu in drugod. O vsakem 

novem napredku v tem smislu 
bo sproti poročal "Svetilnik." . 

AMERICAN TRUST COMPANY 
Edina slovenska banka v Clevelandu, Ohio. 
GLAVNI URAD: e PODRUŽNICA: 

6131 St. Clair Avenue 15601 Waterloo Rd. 
GLAVNIČNO PREMOŽENJE POL MILIJONA DOLARJEV CELOTNO PREMOŽENJE 

NAD B MlUJONOV 
N« tej *?*Mfc ! banki vloiite dinar bres skrbi I b I B H 

Kadar Mete pesfct! denar v s t m denevine, psfljeU fa \ f ^ 
najceneje pe MH banki 

SPREJEMAMO HRANILNE VLOGE TUDI PO POSTI 

v redu. Poskusite ga 
lekarnah. Vsorci si 
stenj. PiAlt̂ .Mj- .Joseph 
1333 S. Ashland Are., Chicago. 

enkrat! V vseh 
poskušnjo sa-

seph Triner Op*. 

P H 
r f f 

kako od rezu jejo kakor ostro bru-
šene britve vrhove bilk, jih sr-
dito mečejo na zemljo, jih v div-
ji jezi mandrajo, tlačijo in za-
bijajo v rumenočrna tla, na vrhu 
že premočena in razrahljana. S 
široko odprtimi očmi, solznimi, 
polnimi boli in groze strmi v to 
neusmiljeno početje, in ihti, d*» 
ji drhti vse slabotno telo. 

"Kaj bodo jedli otroci? Kaj 
počnem z njimi, o večni Bog?"— 

V kmetskih hišah spodaj v va-
seh, v viničarijah gori v vrho 
vih žgo gospodinje in matere, 
kar jih je prihitelo pred razde 
janjem s polja in iz vinogradov 
na komenih presnec, mladike 
blagoslovljene na cvetno nede-
ljo. Okrog mater se gnetejc 
otroci kakor piščeta okoli koklje, 
ko je jastreb ali vran pravkai 
vzel eno iz njih sredine. V tesni 
grozi se oprijemajo materinega 
krila, jokajo na glas, ker jih pla 
ši blisk in grom, in ker vidijo, da 
joka mati. Z zbeganimi očmi se 
ozirajo za plašnimi in obupani-
mi pogledi materinimi p r o t i 
oknom, z zbeganimi očmi strme 
vun v točo, ki pada gosteje, ne-
go snežinke ob novoletnem me 
težu. 

'Dalle prihodnjič) 

lumetčanov Mr. češarek, potem 
še drugi za njim. Odgovori vseh 
so se strinjali v teh-le mislih: j 

Calumetčani se bodo udeležili 
romanja v Marquette v kar naj-1 
boij častnem številu. Ako bi sej 
romanje vršilo na nedeljo, bi 
sploh mogli in hoteli obljubiti 
stoprocentno udeležbo, ako bo 
pa padlo na soboto, bo udeležba 
seveda dosti manjša, v e n d a r 
častna za Calumet. — Najrajši 
bi šli kar vsi, toda to ne bo mo-
goče, ako romanje ne bo na ne 
deljo. 

Calumetčani so ponosni na 
idejo, da se takoj za Marquettom 
vrši proslava med njimi na Ca-
lumetu. Prisrčno v a b i j o vse 
marquettske udeležence v svojo 
sredo in jim zagotavljajo, da bo 
calumetski izlet ostal vsem v 
najboljšem spominu. Se več, ne 
samo vabijo jih v svojo sredo, 
temveč vsem naravnost naroča-
jo, da morajo priti, drugače se 
bodo Calumetčanom do smrti za 
merili . . . 

Tako gostoljubni so naši Ca 
lumetčani! 

Dalje so rekli, da bodo v spo-
razumu z glavnim odborom \ 
Chicagi sodelovali v najboljšem 
sporazumu. Imeli bodo svoj lo-
kalni odbor, ki bo delal ze lo 
pridno in vVo zadevo urejeval po 
dogovoru s centralnim odborom. 
Našemu zastopniku so dali mno-
go lepih nasvetov in pojasnil ter 
ga prosili, naj v tem niiiahi po-
roča pri seji glavnega odbora. 
Toda te reči bodo itak javljene 
kot sklepi chicaške seje. 

Končno so možje izmed sebe 
izvolili jedro lokalnega odbora v 
imenu cele naselbine, oziroma 
župnije. (Na Calumetu je vsak 
Slovenec tudi župljan sv ̂ .Jože-
fa!) Potem bodo pa še posame-
zna društva poslala v odbor svo-

ZASTAVE, BANDERA. 
REGALIJE ia ZLATE ZNAKf | 

is druitva ler čtaie K. S. K. J 
Izdeluje 

EMIL BACHMAN 
1844 Se. 

" S t e n . Ava. CiMcag*. IH 

WILLIAM A. VIDMAR 
SLOTBNSK| ODVETNIK 

»ll-m-»wlMiin BMi. 
T.l, MAte 11SS 
URE: S DO S 

St«jMvaai«i I ari 
T*». K l w w n 2307-M 
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V poaMifk, torek in «e«rtek avetor m4 6:30 do S. ur« uradu jem tudi m 7S7 K. 1M5«H St. OH »ubUaak od t. do «. po pol d M 
'* Mtolaor" CUCVKfBSr̂ OHlo' 

Garantirane starokrajske KOSE in drugo starokraj-
sko orodje razpošiljamo na vse kraje. 

Komet koee s rinko in ključem 36 - 23 - 30 - 32 palcev dolge po $3.50 
Ako vsamete 8 kos skupaj, damo po 2.25 
Kose poliranke, bolj ozke, samo 30 in 33 paloev dolge, po ....„ 1.50 
Sest kos skupaj po 1.25 
Kosišča, prav lepo izdelana it Javorovega lesa 2.25 
Klepalno orodje, ročno kovano in težko. po , „ - 2.00 
Brusilni bergamo kamni, veliki, po _ 75 
Motlke, ročno kovane, poskusite te. ne boste hoteU več 

ameriikih ; ijjg 
Srpi, prav veliki, za klepat 1.00 
Ri bežni sa repo. s dvema noiema 1.50 
Plankaie sa tesati sa sa <Mno roko 3.08 
Velike plankače, po .. (.00 
Liter ne steklenice .. 1.00 
DvoUterne steklenice (Stefan), po .".„ 1.28 
Nemške brivne blitve, garantirane, po. Č. 2.90 

Z naročnino palljite denar ali pa poMao aakaznteo. 
Blaga se raspotilja prešla petelina. 

STEPHEN STONICH * 
Box 368, Chisholm, Minnesota 

Mi razpošiljamo v vse kraje fine bakrene kotle, prav po staro-
krajskl legi izdelane, kakor tudi vsakovrstne LUBASOVE HARMO-
NIKE. Pttlte po cenik. 

SKOZI NEW YORK 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Z žalostnim srccm naznanjamo vsem sorodnikom ln znancem 

prežalostno vest, da Je nam nemil* smrt odvzela dobrega in 
nad vse ljubljenega mota, oziroma očeta 

John (Smith) Kovačič 
v Starosti 63 let. Rojen Je bU v vasi Mala Dobrava pri Trebnjem 
dne 24. aprila, 1887. Umrl Je radi bolezni sulice all (miners 
tuberculosis). 

Kljub dolgotrajni bolezni, je bila njegova smrt nenadna. 
Prejel Je zakrament sv. poslednjega olja zadrgo brO. Pogreb se 
Je vrtll dne 24. aprila s sv. mašo zadulnico, katero So darovali 
Rev. J. J. Oman v cerkvi sv. Antotta Padovanskega, ob asistenci 
Rev. Wm. Maloney in Rev. J. J. Kloss. Pdkooan Je bil na sv. 
Antona pokopalilču, Blaine, Ohio. 

Tem potom se prav lepo zahvaljujemo vsem, ki ste nam 
na en aU drugI način Domagali v tej vnllkl žalosti. Iskrena 
zahvala vsem, kateri so darovali za sv. mate ter onim, ki so 
darovaU vence in ki so brezplačno dali svoje avtomobile na 
razpolago prt pogrebu. 

Iskrena zahvala druitvu sv. Barbare, it. 23 KSKJ in druitvu 
Edinost, »t. 13 SNPJ, katerih član Je bU pokojnik, za njih 
postrežbo in sa obilno udeležbo pri pogrebu, ter za poslovUne 
govore pri odprtem grobu pokojnika. 

Prav prisrčna zahvala tudi Rev. J. J. Omanu sa njih po-
žrtvovalnost, da so se udeležili pogreba ter za njih tolažllne 
besede in krasni govor v cerkvi. 

Tebi pa, neposabni soprog in oče, naj Ti bo, lahka amerilka 
zemlja in počivaj v miru, vsaj izpopolnUe so se beaede Božje, 
da kdor Je rojen, mora tudi umreti, in dovrltt «1 svoje delo na 
semlji. Večna luč naj Ti sveti, vsi smo v nadi,- da se zopet 
vidimo nad zvezdami. Sorodnikom, znancem ln prijateljem ga 
toplo priporočamo, da se ga spominjajo v svojih n>olitv*h. 

Žalujoči ostali: 

Pot v stari kraj drži škod veliki, 
drveči in lokavi New York. Vate 
celo potovanje v veliki meri zavisi od 
tega, kaka opravite s New Yorkom. 
Le oni. ki atalno *vi v Ne« Yorku in 
ki potna ta madefol "Babilon" is 
mnogoletnih iskutenj, Vam more biti 
rta dober vodnik skoal to svetovno 
prometno sredilče. Oni, ki sam ne 
poena tega mesta, Vam ne more biti 
zanesljiv vodnik. Ml imamo enajst-
letne izkutaje v odpremljanju potni-
kov v New Ybrk hi njih povrnitvi 
Naie geslo Je te vedno: Točna in po-
ltena postrežba. V Vatem interesu Je 
torej, da se poslužlte nate banke pri 
Vatem potovanju. . 

Rojake, ki so tftos namenjeni v 
stari kraj, poocarjamo na sledeče od-
hode parnikov iz New Yorka: 

38. amja—*a Trst " . 
Drugo skupno potovanje na Trst na 

j moderni ln bnd motorni ladji SA-
TURNIA. AvtomobUistom ln velikim 
družinam1 se tudi tu nudi ugodna pri-
lika! 

6. janlja—na Havre 
Ta dan bodo odhajali potniki natega 
glavnega poletnega potovanja na slav-
nem ILE DE PRANCE. Že sedaj 
primanjkuje prostora za ta parnik in 
treba Je, da si čim prej zagotovite 
prostor! 

12. janlja—na Havre 
odhaja aopet priljubljeni PARI8 ter 
nudi, kakor vselej, udobno potovanje. 

18. janlja—na Trst 
odpluje ponovno hitra VULCANIA. 
Samo 12 dni rabi do Trsta. 

25. janlja—na Havre 
Ma vllku potnilke sezone odpluje 
"Otok Prancije"—ILE ' DE PRANCE. 

3f. Janlja—na Havre 
Za ta čas smo skupno s Francosko 
linijo aranžlraU drugi islet v Ljublja-
no in sicer zopet na priljubljenem 
PARI8U. 

X -

Po nadaljna 
pridite na 

pojasnila piSite ali 

Uriala Kovačič, soprog 
-istin*. Pialina, Johana, Reee, Uriala, Christina. W | a t * a ' 

Carolina, hčere; Joaeph, sin. 
Bridgeport, O., 16. maja, 1930. 

Cecilia in 

LEO ZAKRAJŠEK 
of 

Midtown Bank of New York 
650—9th Ave., New York, N.Y. 

K . 8 . 

naorn 

DOMAČA ZDRAVILA. 
V zalogi imam JedUne dišave, 

Knajpovo Ječmenovo kavo in im-
portirana sdravUa, katera pri-
poroča Msgr. Knajp v knjigi 

DOMAČI ZDRAVNIK, . 
Pilite po brezplačni cenik, v 

katerem Je nakratko popisana 
vsaka rastUna sa kaj se rabi. 

V ceniku boste naUi te mno-
go drugih koristnih stvari. 

MATH PEZDIR 
Baz 772, City HaU Station 

New York. N. Y. 

Pristopajte h X S . K . 
Jednoti 

»wawwaniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiii: 

N a š e z v e z e s s t a r o d o m o v i n o 
aeprskosljive. VI 
ko kjerkoli Kron Edraienlb 
Drfav ia vendar to mm 

točno ia 
H kraj 
prav tako 
kal da M 
no ha banko. 
NASE CENE SO PO DNEV-
NEM KURZU podvržene spre 
membi, toda zmerne ia po-
ltene. Denar polijemo kot za-
htevano ali v dolarjih ali pa 
v dinarjih po denarnih na-
kaznicah, plačljivih po stara-

krajski polti ali pa v čekih (draftu); pladjivih po tamoinjib bankah. 
POSKUSITE NAŠO DENARNO POiOJATEV in prepričani bodita, 

da boat« zadovoljni. Pilite nam aU pa pridite ssmi poizvedeti 
cene in |th potem primerjsjt« z onimi, ki Jih dobita drog)«. Nai 
liijatve bodo dosegle vale ljudi naj U ti žive v kaki zakotaL«on 
tiči ali pa v največjem mestu, v kolikor najkrajtem času mogoča. 

Vai naii bančni poali ao podrvieni nadzorstvu zvezne vlada. 
Kapital ia rmerrai aklad nafte haako svata 1748.998 hat |a 

JOLIET NATIONAL BANK 
CHICAGO IN CLINTON St : : JOUST, ILE. 

Wm. Radmoad, preda. Cbaa. a Pearca, kaair 
Joaeph Daada, pomei. kaair 

' " " • M I m n i 

mnsmmm 
Established 1857 

11 SREČNI DNEVI 
so zopet tukaj!" (Happy Days 

are here again), tako se glasi naj-
novejša, zelo popularna pesem. 
Da, to je resnica! Pomlad je doba 
sreče in veselja. 

Toda prave in trajne sreče ni ondi, kjer 
so finančne potežkoče. Naredite in posku-
site torej srečo s tem, da nalagate svoj de-
nar na obresti v naši banki. Sprejemamo z 
veseljem manjše in večje vloge. 

Hranite in varčujte, pa boste srečni 1 

Najatarejia ia aajvačja Maka v 
Skupno premoženje aad $18,999.999.99 

NAŠI SKUPNI IZLETI V JUGOSLAVIJO 
IN ITALIJO ZA LETO 1930 

N« aplotno povpraievanje in tanimanje rojakov za nai« skupn« i«!«*«, 
naznanjamo, da prirMlimo to leto sledefe itlet«: 

Po FRANCOSKI PROGI s parnikom "ILE DE FRANCE" preko 
Havre PRVI POLETNI IZLET dne 6. Janlja 

Nadaljni izleti no isti oro*i in z istim narnikom > 
25. junija drugi poletni izlet 
11. juUja tretji poletni izlet 
1. avgusta četrti poletni izlet 

S parnikom "PARIS" posebni poletni izlet 30. janija. 

Po COSULICH progi z motorno ladjo "VULCANIA" in 
"SATURNIA" preko Trste 

1. POLETNI IZLET z motorno ladjo "VULCANIA," 1. avgusta 

Nadaljni izleti po isti progi: 
2. septembra "VULCANIA" 28. novembra "SATURNIA" 
8. oktobra "VULCANIA- 18. decembra "VULCANIA" 

PUH* aadf žira pre j u cen«, u naredila (lede potnih liator. TiMj«T per-mitov itd. M : t ' 

SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt St. ~ NEW YORK, N. Y. 


